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/ CONDIZIONIINERENTILA GARANZIA CONVENZIONALEIMMERGAS \

La Garanzia Convenzionale Immergasrispetta tuttiitermini della Garanzia Legale e siriferisce alla “conformitaal contratto” in merito alle pompe di calore Im-
mergas;inaggiunta,la Garanzia Convenzionale Immergas offreiseguentiulteriorivantaggi:

o verificainiziale gratuitaad operadiun Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas;

o decorrenzadalladatadiverificainiziale.

LaGaranzia ConvenzionaleImmergassararitenutavalidasoloin presenzadell’'adempimento dituttele obbligazioniedil rispetto dituttirequisitinecessariaifini
dellavalidita della GaranziaLegalefornita, quest'ultima, da parte del venditore. La Garanzia Convenzionale Immergas, anche dopolaeventuale compilazione del
modulodigaranziadapartediun Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas, potraessereannullatao considerata decaduta qualoranonsianostatirispet-
tati (adinsindacabilegiudizio diImmergasS.p.A.) irequisitie/ole condizionidivalidita previste dalla Garanzia Legale.

1) OGGETTODELLA GARANZIACONVENZIONALE

La presente Garanzia Convenzionale viene offerta da Immergas S.p.A., con sede a Brescello (RE) Via Cisa Ligure 95, sulle pompe di calore Immergas come

specificatonel seguente paragrafo “Campodiapplicazione”.

Lacitata garanziaviene offerta tramite i Centri Assistenza Tecnica Autorizzati Immergas nel territorio della RepubblicaItaliana, Repubblica di San Marino e

Cittadel Vaticano.

LaGaranzia Convenzionale Immergas nonhavalidita sui prodottiacquistatiattraverso canalicommercialinon convenzionali, qualiad esempio Internet.

2) CAMPODIAPPLICAZIONE

Immergas offre la presente Garanzia Convenzionale su tuttii componenti facenti parte delle pompe di calore Immergas per la durata di 2 anni. La garanzia

convenzionale Immergas prevedela sostituzione olariparazione gratuita di ogni parte che presentasse difetti di fabbricazione o conformita al contratto e re-

stera in vigore siano state rispettate tutte le condizioni previste dalla garanzia stessa. La verifica iniziale non prevede interventi sugli impianti (idraulico,
elettrico, ecc...) qualiultimazionidicollegamentie qualsiasi modifica.

3) DECORRENZA
LaGaranzia Convenzionale Immergas decorre dalladatadiverificainiziale dicuial successivo punto “ATTIVAZIONE”.

4) ATTIVAZIONE

Lutente cheintendeavvalersidella Garanzia Convenzionale Immergas deve, per prima cosa, essere in possesso dellanecessariadocumentazioneacorredodel

suo impianto (dichiarazione di conformita od altro documento equivalente, progetto - ove richiesto - ecc). Successivamente il Cliente dovra contattare un

Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas che (entro un congruo termine) provvederaad effettuarelaverificainiziale gratuitael’avvio della Garanzia

Convenzionale Immergas, mediante la corretta compilazione del modulo di garanzia. Larichiesta di verifica deve essere effettuata entro 10 giorni dalla ulti-

mazionedell’impianto;inaggiuntalarichiestadeve essere compiutaentro 8annidalladatadimessain commerciodeiprodottied entrol’eventuale dataultima

dimessainservizio previstadallalegislazione vigente.
5) MODALITA DIPRESTAZIONE

Il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas interviene dopo un congruo tempo dalla chiamata dell’Utente, in funzione anche del livello oggettivo di

criticita e dell’anteriorita della chiamata; la denuncia del vizio deve avvenire entro e non oltre 10 giorni dalla scoperta. Trascorsi i termini di garanzia, l’assi-

stenzatecnicaviene eseguitaaddebitandoal Clienteil costo dei ricambi, dellamanodoperaedil diritto fisso di chiamata. Il materiale sostituito in garanziae di

esclusivaproprietadellalmmergasS.p.A.edeveesserereso senzaulterioridanni(penaladecadenzadellagaranzia).

6) ESCLUSIONI

Lamanutenzioneordinariaperiodicanonrientraneiterminidigratuita della Garanzia ConvenzionaleImmergas.

LaGaranzia Convenzionale non comprende danniedifettidelle pompedicaloreImmergas derivantida:

« trasportoditerzinonrientrantinellaresponsabilita del produttore o dellasuarete commerciale;

» mancatorispettodelleistruzioniodelleavvertenzeriportate sul presentelibrettoistruzioni;

« negligente conservazionedel prodotto;

« mancatamanutenzione, manomissioneointerventieffettuatidapersonalenon facente parte dellarete dei Centri Assistenza Tecnica AutorizzatiImmergas;

o allacciamentiadimpiantielettriciedidricinon conformialle norme vigenti; nonchéinadeguatifissaggio delle strutture disupporto dei componenti;

« mancatooinidoneo collegamentodellamessaaterra;

« assenzaalimentazioneelettrica (es.danniprovocatidafenomenidicongelamento);

« sovratensionicausate dascaricheatmosferiche, tensionedialimentazionealdifuoridel camponominale;

« utilizzo di componenti, fluidi termovettori, gas refrigeranti e oli lubrificanti non idonei alla tipologia delle pompe di calore installate o non originali Immergas;
nonchéassenzadifluidi termovettorio diacquadialimentazione, mancato rispetto deivaloridipressione idraulica (statica e dinamica) indicata sulladocumenta-
zione tecnicafornitaacorredo;

« agentiatmosfericidiversidaquelliprevistinel presentelibrettoistruzioni; nonché calamitaatmosferiche o telluriche; incendi, furti, attivandalici;

« installazioneinambiente (esterno ointerno) nonidoneo;

» permanenzaincantiere,inambiente nonriparato osenzasvuotamentodell’impianto, nonché prematurainstallazione;

« mancatooinidoneo collegamento delle valvoledisicurezzaallo scarico, della valvola protezioneantigelo (in assenza diglicole nell'impianto) e della valvola rompi-
vuoto;

» mancatainstallazione dellavalvolaby-pass,inassenzadiun “anello” sempreaperto sull’impianto (zonanonintercettata);

o quantitativodiacqua presente nelsistemainferiorea quelloindicatoall’interno dellibretto d’istruzioniedavvertenze;

o formazionedicalcareoaltreincrostazionicausate daimpurezzadelleacque dialimentazione, nonché mancatapulizia dell’impianto;

« corrosionedegliimpianti;

« forzatao prolungatasospensione del funzionamento delle pompedi calore Immergas;

» mancataoinidoneainstallazionedeifiltriacqua.

7) ULTERIORICONDIZIONI

Eventuali componenti che, anche difettosi, risultassero manomessi non rientreranno nei termini della Garanzia Convenzionale Immergas gratuita. Leven-

tuale necessitadiutilizzo, perlasostituzione dicomponentiin garanzia, distrutture temporanee disupporto o sostegno (ad es. ponteggi), sistemi o automezzi

perilsollevamento olamovimentazione (ad es. gru) nonrientraneiterminidigratuita dellapresente Garanzia Convenzionale Immergas.

La presente Garanzia Convenzionale Immergas presuppone chel’utente faccia eseguire lamanutenzione periodica e gliinterventi di manutenzione straordi-

nariadelle proprie pompedicalore daun Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas.

Laperiodicitaele modalita dellamanutenzione ordinaria sono indicate nella sezione “Manutentore” del libretto istruzioni.
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Gentile Cliente
Cicomplimentiamo con Lei per aver scelto un prodotto Immergas di alta qualitain grado di assicurarLe per lungo tempo benessere e sicurez-
za. Quale Cliente Immergas Lei potra sempre fare affidamento su un qualificato Centro Assistenza Tecnica Autorizzato, preparato ed ag-
giornato per garantire costante efficienza ai Suoi prodotti. Legga con attenzione le pagine che seguono: potra trarne utili suggerimenti sul
corretto utilizzo dell’apparecchio, il cuirispetto confermerala Sua soddisfazione per il prodotto Immergas.
Si rivolga tempestivamente al nostro Centro Assistenza Tecnica Autorizzato di zona per richiedere la verifica iniziale di funzionamento
gratuita (necessariaperla convalida della garanzia convenzionale Immergas). Il nostro tecnico verifichera le buone condizioni difunzio-
namento, eseguirdle necessarieregolazioniditaraturae Leillustrerail corretto utilizzo dell'apparecchio.
Sirivolgapereventualinecessita diintervento emanutenzione ordinaria ai Centri Assistenza Tecnica Autorizzati: essidispongono di com-
ponentioriginalievantano unaspecificapreparazione curata direttamente dal costruttore.

IMPORTANTE
Gliimpiantitermicidevono essere sottopostia manutenzione periodicaed averificascadenzata dell’efficienzaenergeticain ottem-
peranzaalle disposizioninazionali, regionaliolocalivigenti. Per adempiere agli obblighi previsti dalla Legge, Lainvitiamoarivol-
gersiai Centri Assistenza Tecnica AutorizzaticheLeillustrerannoivantaggidell'operazione Formula Comfort.

LasocietalMMERGASS.p.A., consedeinvia Cisa Ligure 9542041 Brescello (RE) dichiara cheiprocessi di progettazione, fabbricazio-
ne, ed assistenza postvendita sono conformiairequisiti dellanorma UNIEN ISO 9001:2015.

Per maggiori dettagli sulla marcatura CE del prodotto, inoltrare al fabbricantela richiesta di ricevere copia della Dichiarazione di Con-
formitaspecificandoilmodello diapparecchio elalinguadel paese.

I1fabbricante declina ogniresponsabilita dovuta ad errori di stampa o di trascrizione, riservandosi il diritto di apportare ai propri pro-
spettitecnicie commerciali qualsiasi modifica senza preavviso.

Corretto smaltimento del prodotto (rifiuti elettrici ed elettronici) (Applicabile nei Paesi con sistemi di raccolta
differenziata)

IIsimbolo riportato sul prodotto, sugliaccessorio sulladocumentazione (un contenitore della spazzatura con ruote barrato da
unacroce conunabandanerasotto) indica cheil prodotto eirelativiaccessorielettronicinon devono essere smaltiti come rifiu-
tiurbani mistial termine del ciclo di vita ma devono essere raccolti separatamente in modo da permetterne il riutilizzo, il rici-
claggio ealtre forme direcupero in conformita alla normativa vigente. I rifiuti derivanti da apparecchiature elettriche ed elet-
s {7ONIChe possono, infatti, contenere sostanze dannose e pericolose che, se non correttamente gestite, costituisconoun pericolo
perl’ambiente elasaluteumana.
Il prodotto afine vita non deve essere smaltito come i normali rifiuti domestici né abbandonato in ambiente, ma deve essere ri-
mosso daimpresa professionalmente abilitata come previsto dallalegislazione vigente e conferito ai sistemi diritiro e raccolta
autorizzatisecondole normativelocali.
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AVVERTENZE GENERALI

A Prima di eseguire qualsiasi tipo di intervento sull'apparecchiatura il personale incaricato all'installazione / manutenzione
deve fareriferimento a quanto riportato nel presente manuale.
Il presentelibretto contiene importantiinformazionirivoltea:
Installatore (sezione 1, sezione 3 e sezione 5);
Utente (sezione 2 e sezione 3);
Manutentore (sezione 3, sezione 4 e sezione 5).

Il presente manuale fornisce una spiegazione dettagliata delle precauzioni daadottare durantel’utilizzo.

Per garantire un corretto funzionamento dell’'unita di controllo a parete, leggere attentamente il presente manuale prima di
utilizzarel’unita.

Conservareilmanuale dopolalettura per poterlo consultarein futuro.

Lutente develeggere attentamenteleistruzioniriportate nellasezione aluidedicata (sez. 2).
Lutente develimitare gliinterventisull’apparecchio esclusivamente a quelli esplicitamente consentiti nella sezione dedicata.
Perl’installazione dell’apparecchio ¢ obbligatorio rivolgersia personale abilitato e professionalmente qualificato.

I1libretto istruzioni costituisce parte integrante ed essenziale del prodotto e dovra essere consegnato al nuovo utilizzatore
anchein caso dipassaggio di proprieta o subentro.

I1 presente manuale dovra essere conservato con cura e consultato attentamente, in quanto tutte le avvertenze forniscono
indicazioniimportantiperlasicurezzanelle fasidiinstallazione, d’uso e manutenzione.

Aisensi dellalegislazione vigente gli impianti devono essere progettati da professionisti abilitati. U'installazione e la manu-
tenzione devono essere effettuate in ottemperanza alle norme vigenti, secondo le istruzioni del costruttore e da parte di per-
sonale abilitato nonché professionalmente qualificato, intendendo per tale quello avente specifica competenza tecnica nel
settore degliimpianti, come previsto dalla Legge.

Linstallazione oilmontaggio improprio dell’apparecchio e/o dei componenti, accessori, kit e dispositivilmmergas potrebbe
dareluogoaproblematiche non prevedibilia priorinei confrontidipersone,animali, cose. Leggereattentamenteleistruzioni
acorredo del prodotto per una correttainstallazione dello stesso.

Il presente libretto istruzioni contiene informazioni tecniche relative all’installazione dei prodotti Immergas. Per quanto
concernelealtre tematiche correlate all’installazione dei prodotti stessi (a titolo esemplificativo: sicurezza suiluoghidilavo-
ro, salvaguardia del’'ambiente, prevenzioni degli infortuni), & necessario rispettare i dettami della normativa vigente ed i
principidellabuonatecnica.

Tuttiiprodotti Immergas sono protetti conidoneoimballaggio da trasporto.
IImateriale deve essereimmagazzinato inambientiasciuttied alriparo dalle intemperie.
Prodottinonintegrinon devono essere installati.

Lamanutenzione deve essere effettuata da personale tecnico abilitato come, ad esempio, il Centro Assistenza Tecnica Auto-
rizzato cherappresentain tal senso unagaranzia diqualificazione e professionalita.

Lapparecchio dovra essere destinato solo all’'uso per il quale e stato espressamente previsto. Ognialtro uso ¢ da considerarsi
improprio e quindi potenzialmente pericoloso.

In caso di errori nell’installazione, nell’esercizio o nella manutenzione, dovuti all’inosservanza della legislazione tecnica
vigente, dellanormativa o delleistruzioni contenute nel presentelibretto (o comunque fornite dal costruttore), viene esclusa
qualsiasi responsabilita contrattuale ed extracontrattuale del costruttore per eventuali danni e decade la garanzia relativa
all’apparecchio.

In caso di anomalia, guasto od imperfetto funzionamento, 'apparecchio deve essere disattivato ed occorre chiamare una
impresa abilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato, che dispone di preparazione tecnica specifica e dei
ricambi originali). Astenersi quindi da qualsiasiintervento o tentativo diriparazione.

Ogni intervento sull'apparecchiatura, compreso lo smaltimento, deve essere eseguito solamente da personale qualificato
dotato diidoneo Patentino da Frigorista con conoscenza e gestione di impianti contenenti gas di tipo HC (es. R290 - Propa-
no).

Per avere ulteriori informazioni sulle disposizioni normative relative all’installazione delle pompe di calore, consulti il sito
Immergasalseguenteindirizzo: www.immergas.com

©:
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SIMBOLIDISICUREZZA UTILIZZATI

OB B> § B>

PERICOLO GENERICO

Osservare scrupolosamente tutte le indicazioni poste a fianco del pittogramma. La mancata osservanza delle indicazioni
puo generare situazionidirischio con possibili conseguenti gravidannisiaallasalute dell'operatore che dell'utilizzatore in
genere, e/o gravidanni materiali.

PERICOLOELETTRICO
Osservare scrupolosamente tutte le indicazioni poste a fianco del pittogramma. Il simbolo indica componenti elettrici
dell'apparecchio o, nel presente manuale, identificaazioniche potrebbero generarerischidinaturaelettrica.

AVVERTENZAINSTALLATORE
Primadiinstallareil prodotto, leggere attentamenteillibrettoistruzioni.

AVVERTENZAMATERIALECOMBUSTIBILE
Questosimboloindicachel’apparecchioin oggetto utilizza un refrigerante ditipo A3 aelevatainfiammabilita. Seil refrige-
rante fuoriesce ed ¢ esposto aunafonte diaccensione esterna, sussiste rischio diincendio.

AVVERTENZE

Osservare scrupolosamente tutte le indicazioni poste a fianco del pittogramma. La mancata osservanza delle indicazioni
puo generare situazionidirischio con possibili conseguentilievilesionisiaalla salute dell'operatore che dell'utilizzatore in
genere, e/olievidannimateriali.

ATTENZIONE
Leggeree comprendereleistruzionidell'apparecchio prima dieffettuare qualsiasi operazione, attenendosiscrupolosamen-
tealleindicazionifornite. Lamancata osservanza delleindicazioni pud generare malfunzionamentidell'apparecchio.

INFORMAZIONI
Indicasuggerimentiutilio informazioniaggiuntive.

COLLEGAMENTOAMASSA
IIsimboloidentificail punto dell'apparecchio peril collegamento a massa.

AVVERTENZA SMALTIMENTO
L'utente hal'obbligo di non smaltire I'apparecchiatura alla fine della vita utile della stessa come rifiuto urbano, ma di
conferirlainappositicentridiraccolta.

DISPOSITIVIDIPROTEZIONEINDIVIDUALI

@O

GUANTIDIPROTEZIONE
PROTEZIONEDEGLIOCCHI

CALZATUREDIPROTEZIONE
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1 INSTALLAZIONE APPARECCHIO

g 1.1 AVVERTENZEDIINSTALLAZIONE

E = - Tuttiimaterialia corredo sonoindispensabiliperlasicurezza dell’apparecchio.

=

Z

) - Quest’unita contiene un refrigeranteditipo A3 ainfiammabilita elevata, R290.

Perdite del refrigerante possono provocare incendied esplosioni.
— Accertarsidiseguireleistruzionidistoccaggio, installazione e manutenzione.

/i\ - Scollegarelapparecchio dalla rete dialimentazione prima di eseguire operazioni

2 diservizio o diaccedere ai suoi componentiinterni.

&

Iy

= - Questo manuale valetto attentamente prima dell’installazione dell’apparecchio, terminata la quale va riposto in un luogo
&7 sicuro dove sia facilmente reperibile per consultazione dell’utente.

- Permotividisicurezzal’installatore ¢ tenuto aleggere attentamente tutto quanto ¢ contenuto in questo manuale.

- Lutentedeveriporreinunluogo sicuroil manuale e ricordarsidi passarliad ognialtro utente che nel tempo gli possa succe-
dere nellagestione dell’apparecchio.

)
>

a - Ilmanuale spiega come installare una pompa di calore monoblocco ed a connetterla alle unita di controllo interne (Unita
<Z< E-BOXTOP e Pannello di controllo Nexis).
= L'usodidiversisistemidicontrollo puo danneggiarelaPDCeinvalidarelagaranzia.
8 - Il costruttore non puo assumersi alcuna responsabilita per eventuali danni derivanti dall’uso dell’apparecchio con unita
8 nonad esso compatibili.
3 - Ilcostruttore declina ogniresponsabilita per eventuali danni dovutia modifiche non preventivamente da esso stesso auto-
% rizzate per iscritto e/o ad errori di collegamento elettrico e/o idraulico e/o frigorifero dell'apparecchio. La mancata osser-
= vanzadelleistruzioni qui contenute o 'uso dell’apparecchio oltre “Limiti di Funzionamento” quiindicati provocail decadi-
mentoimmediato diogniformadigaranziadel costruttore.
— - Losservanzadituttele precauzioni,leavvertenzeeleindicazioniriportatein questo manuale sono indispensabili per preve-
) nireseridanniall’impianto e edinfortunialle persone.
- Lamancata osservanza delle presenti istruzioni o dei requisiti indicati nell'intervallo di esercizio (vedi paragrafo 5. “Dati
- tecnici) stabilito nelle specifiche del prodotto invalideraimmediatamentela garanzia.
ﬁo‘ - Lapparecchionondeve venire utilizzato in caso se ne notassero dannio se visinotasse qualcosadianomalo, come per esem-
= pio emissione di odore o aumento dellarumorosita.
E
g /8. - Alfine di prevenire problematiche di scosse elettriche (elettrocuzione), incendi e
lesioni, arrestare sempre 'unita eliminando Ialimentazione. Prendere contatto
[} [} o\ ] [ [
| con l'assistenza tecnica Immergas se I'unita produce fumo, seil cavo di alimenta-

— zione ¢ caldo 0 danneggiato o sel "unita ¢ molto rumorosa.

- Ispezionare sempre |'unita, le connessioni elettriche, i tubi di raffreddamento ele
protezioniaintervalliregolari.
Tutteleispezioni devono essere eseguite solo da personale qualificato.

DATITECNICI
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Gli elementidell'imballaggio (graffe, chiodi, sacchettidi plastica, polistirolo espanso, ecc...) non devono essere lasciatialla
portatadeibambiniin quanto fontidipericolo.
Non cercarediriparare, spostare, modificare o reinstallarel’unita con personale non autorizzato. Queste operazioni posso-
no provocaredanni, scosse elettriche eincendi.

Non collocare contenitoriconliquidio altrioggettisull unita. Non sedere o sostare maisul prodotto.

Tuttiimaterialiutilizzati per]'imballaggio di questo apparecchio sono riciclabili.
IImateriale dell’imballaggio deve essere smaltito conformemente alla normativa vigente in materia.

>

Lalinea dialimentazione deve essere eseguita come prescritto dalla normativa di
sicurezzavigente.

>

Questo apparecchionon éinteso per’'uso dapartedipersone (bambinidietainferioreagli8 anniinclusi) cheabbiano ridot-
te capacitafisiche, sensoriali o mentali, o siano prive diesperienza o conoscenza, ameno che siano state forniteloro istruzio-
ni da una persona responsabile della loro sicurezza per un uso sicuro dell'apparecchio e dei pericoli che esso comporta. I
bambininon devono giocare conl'apparecchiatura. La pulizia elamanutenzione dell'apparecchio non devono essere svolte
dabambinisenzalasupervisionediunadulto.

>

Assicurarsidinon modificareil cavo dialimentazione e di non effettuare cablaggi
di prolungamento e connessioni di piu fili.
Collegamenti o isolanti di bassa qualita, oppure il superamento del limite di cor-
rente, potrebbero causarescosse e incendi.

>

Non usare mezzi peraccelerarel'operazione disbrinamento o per pulire diversi da quelliraccomandati daImmergas.

Tenere presente cheirefrigerantinon sono odorizzati.

Bl >

Determinareilluogo diinstallazionetenendoin considerazionele normative diriferimento ele condizioni citate nel presen-
temanualed'installazione, uso e manutenzione.

>

Lapparecchio non deve essere installato e trasportato appoggiato su un fianco o capovolto in quanto l’olio uscirebbe dal
compressore e penetrerebbe nel circuito frigorifero danneggiando seriamentel'apparecchio.

>

Accertarsidismaltireimateriali che costituisconol'imballaggio in modo sicuro. I materiali diimballaggio, qualiichiodie
altripalletdimetallo o dilegno possono provocarelesionia persone ead animale se vengono smaltitiin manieranon sicura.
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1.2 SPECIFICHEDELPRODOTTO

= 1.2.1 Descrizione prodotto.
8 Magis MTOP ¢ una pompadicalore monoblocco composta da:
j - Pompadicaloreidronica (d'orain poi, denominata PDC).
E - ScatolaelettricaE-BOX TOP (dainstallare internamente).
E - PannellodiControlloNEXIS.
il Il prodotto Magis M TOP ¢ ermeticamente sigillato, con pompadicircolazione e vaso d‘espansione integrati.
Il prodotto Magis M TOP hale seguenti caratteristiche:
- Funzionamentoriscaldamento, raffrescamento e produzione acqua calda sanitaria (se abbinataaunbollitore esterno).
- Gasrefrigerante R290.
- Classeenergeticainriscaldamento A+++ LT (35°C), A++ MT (55°C).
- Compressoree Ventilatori Inverter.
- Interagammamonoventilatore.
m | - Circolatore,vasod'espansione, filtroaY, disareatore, valvoladisicurezza e cavo scaldante diserie.
)
E 1.2.2 Gammadeiprodotti
S PDC
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1.2.3 Accessori

- Gliaccessoriforniti devono essere tenutia portata dimano durantel’installazione.

- Altermine deilavoriil Manuale di Installazione deve essere consegnato al cliente. Questo deve essere conservato per tuttala durata
dellavitadell'apparecchioin quanto ¢ parte integrante del medesimo e deve essere a disposizione degli enti prepostial controllo degli

impiantitermicidiclimatizzazione invernale ed estiva.

Accessoriinarea A
Librettoistruzioni | Raccordodiscarico | Piedinidigomma
(1) 1 4)
\’\)
AccessoriinareaB
tol P llodi
Filtro Sc.a oa annerfodt Manicottoin
.. elettrica E-Box controllo .
impianto . ferrite
Top Nexis

1

)
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1.2.4 Dimensioniprincipali

Modelli5-8 kW
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25|
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e | Legenda (Fig.2/3): Modelli5-8kW Modelli 12-16kW
Z RHT -  Ritorno acqua impianto a pompa
25 . A (mm) 850 1018
| dicalore
E MHT - Mandataacquaimpianto dapom- B (mm) 1270 1270
< padicalore C (mm) 500 530
= D (mm) 550 550
E (mm) 137 137
F (mm) 47 47
— G (mm) 53 53
() H (mm) 104 104
1 (mm) 790 790
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1.2.5 Componentiprincipali

Modelli5-8kW

P BN RED

4
Modelli12-16 kW
f A _ -n e % - i
— =
©
agrr g0
\au
/@>
H @ . | E = [ ollle fle=Ir Hﬂlm N I]
A7 = LAnnnn =
5
Legenda (Fig. 4/5): 6 - Flussimetro
1 - Raccordo maschio G1"- Ritorno acqua impianto a pompa 7 - Vasodiespansione
dicalore 8 - Cavoscaldante
2 - Raccordomaschio G1"- Mandata acqua impianto da pom- 9 - Circolatore
padicalore 10 - Schedaelettronicainterfacciaidronica
3 - Disareatore
4 - ValvoladiSicurezza250kPa (2,5 bar)
5 - Sensoredipressione
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1.3 TARGADATI

1.3.1 Posizionamento targadati
( Legenda (Fig. 6):
] 1 - Targadati

INSTALLATORE

UTENTE

) (

PANNELLO COMANDI

(
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1.3.2 Legendatargadati

— Md.

—  Cod.Md.

SrN° ‘ CHK

Type:

Power supply 1:

Power supply 1 - Max current :

Refrig.:

Max Refrig. Pressure:

Rated Condition (Cool/Heat):

Rated capacity (Cool/Heat):

Rated power input (Cool/Heat):

Rated current (Cool/Heat):

Oper. range (Cool/Heat):

EER/COP:

Max Water Pressure :

Degree of protection :

Net weight:

fefelefereloioiolo

7

ITA

1 Md. - Modello

2 Cod.Md. - Codice modello

3 SrN°-Matricola

4 CHK: Check (controllo)

5 Type: Tipo

6 Power supply 1: Alimentazione 1 - Tensione e frequenzanominale

7 Power supply 1-Maxcurrent: Alimentazione 1 - Corrente massima

8 Refrig.: Refrigerante

9 MaxRefrig. Pressure: Pressione massima del refrigerante (alta/
bassa)

10 Rated Condition (Cool/Heat): Condizione nominale

1 Rated capacity (Cool/Heat): Capacita nominale (raffrescamento/
riscaldamento)

12 Rated powerinput (Cool/Heat): Potenzanominaleiningresso
(raffrescamento/riscaldamento)

13 Rated current (Cool/Heat): Corrente nominale (raffrescamento/
riscaldamento)

14 Oper.range (Cool/Heat): Intervallo operativo (raffrescamento/
riscaldamento)

15 EER/COP

16 Max Water Pressure: Pressione massimadell'acqua

17 Degree of protection: Grado di protezione

18 Netweight: Pesonetto

19 Informazioniapparecchiatura

ﬂ I datitecnicisonoriportatisullatarga datinell'apparecchio.
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1.4 MOVIMENTAZIONEDELL'APPARECCHIO

Accertarsicheil percorso dimovimentazione sia sicuro, valutando in anticipoil peso dellaPDC.

~fl - Duranteiltrasportononinclinareil prodotto per pittdi 30°(mantenenere sempre l'unitain verticale).
2 - Prestareattenzioneanonsubirelesioniquando simovimentaesiinstalla.
j - Indossareidispositividiprotezione individuale (guanti, ecc.).
> - - - . -
ﬁ Lasuperficie dello scambiatore di calore ¢ tagliente.
4 A
Z
.
1.4.1 Movimentarelacassa
— - Occorreverificarel'unitaimmediatamente dopola consegna (eventuali danniduranteil trasporto) . Eventualidannidevo-
no essere comunicati immediatamente al rivenditore dei prodotti Immergas. Dopo I'ispezione, I'involucro protettivo e la
cassadevono essere rimontatiadeguatamente, dimodo che protegganoil prodotto.
- E’importante proteggereil prodotto, percio, trasportareil prodotto nell’imballo protettivo in modo da tenerlo coperto fino
@ all’installazionefinale.
)
Z
=
S 1.4.2 Disimballodel prodotto
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1.4.3 Movimentazione conparancoosimilari

- Sollevareil prodotto conun paranco utilizzando cinghie disollevamento del tipo approvato (conformemente allanormativa vigente).
Tenere le cinghie lunghe al fine di evitare di danneggiare i pannelli. Quando si solleva con paranco, indossare sempre dispositivi di
protezioneindividuale (elmetto disicurezza, scarpe antinfortunistiche e guanti).

Legenda (Fig. 9):

1 - Cinghiedisollevamento

. 2 - Pompadicalore conimballo

9

1.4.4 Movimentazione con carrello elevatore osimilare (es.: transpallet)

- Inserireconattenzionele forche del carrello nel pallet posizionato nella parteinferiore dell'apparecchio. Fare attenzione a evitare che
le forche dannegginola PDC.

1= Legenda (Fig. 10):
; ‘ 1 - Pallet
- 2 - Forchecarrello elevatore o similare (es.: transpallet)
2]
10
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1.4.5 Posizionedelbaricentro

ﬁ Ilgancioeilbaricentro dell'unita devono essere suunalineain direzione verticale per evitare un'inclinazione impropria.

m
=4
o
>
j Modelli 5-8 kW Modelli 12-16 kW
= I— —
% W r—
(o - i} LS CrMMERTAS
= ORMIERGAS = §_ D
B : =
i = l
. I
—\ A B
= T ] A
m =
D:U o m@
F i A\ = T i1 . = - = 0= !
E . A . C e 5 F Y I
z. - A - _C
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= 11 12
)
Modello A B C
Monofase5-8 kW 490mm 360 mm 280mm
Monofase 12-16kW 490mm 360 mm 280 mm
— Trifase12-16kW 470mm 215mm 360mm
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1.5 INSTALLAZIONEDELLAPPARECCHIO

1.5.1 Introduzione

ﬂ Durantel'installazione dell'unita, collegare primaitubidell’acqua, poilelinee elettriche.
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Una volta completata I’installazione occorre eseguire una prova di funzionamento e fornire all’utente le istruzioni su come operare
conlapompadicalorearia-acqua.

Per prevenire incendi, esplosioni o infortuni, 'apparecchio non deve essere installato in ambienti in cui potrebbero essere presenti
sostanze pericolose oin prossimita diapparecchiature che potrebbero sviluppare fiamme.

Nontagliare, bruciare o danneggiareilmantello dell'apparecchio ole tubazionidel refrigerante.

/\ - IImancato rispetto di quanto sopra puo provocare incendi, esplosioni, danni alla

proprieta, lesioni personali o morte.

L'installazione deve essere effettuata da personale qualificato. Essa deve, inoltre, essere effettuatain conformitaalle istruzioni fornite

nel presente manuale eallanormativa vigente in materia.

Iprodottidevono essereinstallatiall’esternoin zone aerate nel rispetto dellanormativa vigente in materia.

Il prodotto non vainstallato in unluogo confinato o non ventilato.

Lareadilavoro deve essere sorvegliata e ispezionata prima di ogni attivita di manutenzione, adeguatamente aerata e sempre trattata

comesel’apparecchiaturaavesse delle perdite. Lazonaattornoallo spazio dilavoro deve essere segnalata adeguatamente.

Ilprodotto el’impiantoidraulico devono essereinstallatiin una posizione in cuinon visiano sostanze corrosive.

Iseguentirequisiti devono essererispettati perl'installazione:

« Gliinstallatori devono essere informatisui contenuti del presente documento.

o Installareisegnali “Vietatofumare”e"Vietatol'accessoainonaddettiailavori”.

o Nonimmagazzinare materialiinfiammabilinell’area diinstallazione dell'apparecchio.

o Nell’areadiinstallazione dell'apparecchio non videvono essere sorgentidiinnesco.

o Apparecchiature antincendio appropriate (del tipo a CO, 0 a polvere secca) devono essere posizionate nelle vicinanze e in modo
opportuno.

o Leeventualifuoriuscite direfrigerante avvenute in modo accidentale durantel'installazione devono essere ventilate e disperse in
modoadeguato.

o Lazonadilavoro deve essere ventilata in maniera appropriata prima di operare sul circuito di refrigerante, di brasare o di movi-
mentare componentielettrici.
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1.5.2 Requisitidiinstallazione.

- Ilprodottodeveessereinstallatoall’esterno.

- Accertarsidirispettarela “Zonadisicurezza” prescritta (parag. 1.5.3).

- Durantele operazionididisimballaggio, movimentazione e installazione dell'apparecchio, gli operatori devono indossare guanti di
sicurezzaperevitarediferirsi.

- Duranteilfunzionamento dell’apparecchio occorre evitare ditoccarneicomponentiinterni (lineeidrauliche, linee frigorifere, scam-
biatoridicalore). In caso fosse comunque necessario toccare un componente interno occorrerebbe arrestare e togliere tensione all’ap-
parecchio, attendere chesisiaraffreddato ed indossare comunque guantidisicurezza.

INSTALLATORE

- LePDCdevonoessereinstallate rispettando gli spaziindicatinel manuale diinstallazione per garantirnel'accessibilita da entrambi i
latie consentirel'esecuzione degliinterventidiriparazione o manutenzione. Sele PDCvengono installate senza osservarele procedu-
re descritte nel manuale possono essere richieste spese aggiuntive dovute aimbracature speciali, scale, ponteggi o qualsiasialtro siste-

) ma di elevazione utilizzato per il servizio di riparazione, in quanto NON saranno considerate parte della garanzia convenzionale
Immergasesaranno addebitateal cliente finale.

- Accertarsichelacondensascorraadeguatamente e senza ostacolidallaPDC.

- Lapparecchiodeve essere protetto daitopi, altriroditoried eventualianimali domestici (es. gatti, conigli, ecc..). Essi potrebbero rosic-
= chiare caviedaltri componenti elettrici provocando malfunzionamento, sviluppo difumied incendio. Occorreraccomandare all’u-
5 tente dimantener pulita e sgombra darifiutil’area tutt’attorno all’apparecchio.

S - Indossaredispositividiprotezioneditipo "ESD", ovvero antistatici durantele operazionidiinstallazione e manutenzione.

- Seitecnicidiinstallazione/riparazioninon sono munitididispositivi di protezione, possono esserearischio dilesioni.

- Alfinedievitareincendi, noninstallare maiapparecchiature amotore in prossimita dell’unita.

- Sidevonorispettareiregolamentilocali, nazionalied europei.

- Noneéconsentito appoggiare materiale di qualsiasitipo sull'apparecchio.

~— - Lapparecchionon écalpestabile.

- SelaPDCeéposizionatain un ambiente esposto al vuoto (es. balcone) assicurarsi che il posizionamento della stessanon possa causare
2 danniapersone,animalie cose.
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1.5.3 Zonadisicurezza

- Incasodiperdite, il refrigerante non deve poter penetrare all’interno di un edificio in nessuna circostanza. Nella zona di si-
Y i \ curezza non dovranno essere presenti aperture dell’edificio quali: finestre, porte, lucernari, abbaini, ingresso/uscita aria di

impiantidiventilazione, ecc.

- Ilrefrigerante R290 e piti pesante dell’aria e pud accumularsial suolo o nella parte bassa del luogo diinstallazione. Nellazona
di sicurezza non vi devono essere depressioni tali da potere creare atmosfere pericolose dovute all'accumulo di gas refrige-
rante, nonvidevono essere pozzettidiraccoltaacquaosimilariedaltraimpiantistica contenutaall'interno di pozzetti.

- Lazonadisicurezzanon deveestendersiaedifici oaspazipubblici.

- Perrispettareleregole diprotezionelazonadisicurezza non puo essere modificata successivamenteall 'installazione.

Distanze minime espresseinmm

-

1000

13

-

- Quandosiinstallaal suolo
- Quandoe¢installatoinunluogo conun tetto piano

15

-

-

16

- Quando¢installato sull’angolo destro diun edificio

- Quandoeinstallato sull’angolo sinistro diun edificio
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Distanze minime espresseinmm

17

18

600

19 20
- J - J
- Ostacololato superiore - Ostacololato superiore
- Ostacololatoscarico - Paretesullatoaspirazione
- Paretesullatoscarico

21

- Ostacololatoaspirazione

- Paretesullatoscarico

© =
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Incasodiinstallazionedipiu unitaesterne

Distanze minime espresseinmm

INSTALLATORE

22 23

UTENTE

- Paretesullatoscarico - Ostacololatoaspirazione (31ati)
- Nessun ostacololato superiore

PANNELLO COMANDI

25

) (

- Paretesullatoaspirazione - Paretesullatoaspirazione
Paretesullatoscarico - Paretesullatoscarico

' Le unita devono essere installate secondo le distanze stabilite per consentire I'accesso da ognilato e garantire che il funziona-
ZA mento e gli interventi di manutenzione e riparazione dei prodotti possano avvenire correttamente. Anche ogni componente
dell’apparecchio deverisultare smontabile in condizionidisicurezza (per glioperatorie perle cose).

MANUTENTORE

DATITECNICI
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Installarel’unitainunluogo con fortiventi

- LaPDC deve essere fissata saldamente ed in modo che possa sopportare vento a forte velocita. Se non si puo fissare la PDC sul suolo
base, fissarlolateralmente oppure utilizzare unastruttura extra disupporto.

25
QO‘ - Alfinediprevenirel’esposizione a (forte) vento, installare un deflettore sullato scarico aria dell'unita. (Se vi ¢ un forte vento difronte
: all’uscita dell’aria all’esterno, cio provoca un corto-circuito. Cio puo provocare un degrado nelle prestazioni, rottura della ventola
- (motore) eaccelerazione della generazione dibrina)
ﬁ - Installare una protezione antivento prevedendo la direzione dominante del vento (rispettando le distanze minime di installazione
2 descritteall'interno deiprecedenti paragrafi). Seladirezione della parte discarico dell’aria puntaalla direzione dominante del vento,
= cio puo provocare unariduzione delle prestazionie dannipotenziali
~ L Legenda (Fig. 26):
- \\\‘ a - Deflettore
— | Iy I b - Direzioneprevalente del vento
\' ‘: Tl c - Uscitaaria
| - .
|
| y i
V. \’
= \\l\ SN % |
I
= |
4
® V. ‘ \
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1.5.4 Preparazionedelluogodiinstallazione

Scegliereinanticipo uno spazio sufficiente per trasportare'unitaalluogo dell’installazione.
Nonscegliere unluogoin cuisicrea molta polvere, quale un cantiere dicostruzione.

2 - Ilrefrigeranteall’interno dell’unita ¢ altamenteinfiammabile A3 (R290).

- Noninstallare vicinoa possibilisorgentidiinnesco oin prossimitadifontidicalore.

1.5.5 Selezionedellaposizionediinstallazione

ﬂ - Leggereleprecauzionieirequisitinel paragrafo"1.5.2, Requisitidiinstallazione."

- Lapparecchio ¢ progettatasolo perinstallazioneall’esterno, e perle temperature ambiente specificate nei paragrafi5.4 e 5.5.

Illuogodiinstallazione vascelto dicomuneaccordo conl’utente e tenendo presentile normative vigenti ele seguenti prescrizio-

ni.

Laposizione prescelta deve essereasciuttaed aerata.
Lariadeve poter circolareliberamenteattraversol’apparecchio.
Laposizione prescelta deve essere tale da consentire un facile collegamento sia dei cavi che delle tubazioni.

Lasuperficie d’appoggio deve essere piana, stabile, robusta almeno quanto basta per reggere il peso dell’apparecchio e non tale da pro-
pagarerumorievibrazionialle strutture dell’edificio.

Posizionarela PDCin modo che sia sempre garantital'adeguata distanza da piante o animali, in quanto essi possono determinarneil
malfunzionamento.

Lapparecchio deve trovarsiad unadistanzasufficiente daapparecchiature radio e/o stereofoniche nonché dacomputer, etc.
LaPDCdeveessereinstallatain uno spazio aperto sempre ventilato.
Rispettarelo spaziodisicurezza prescritto.

Lapparecchionon deve essereinstallato neiseguentiluoghi:

Unluogo dove vi possono essere sostanze potenzialmente pericolose quali: gas combustibile, fibra di carbonio, olio minerale, acido
arsenico, polveriinfiammabili, solventio benzina, ecc.

Dovevipossono essere presenti gas corrosivicome quelli esalati dai tubidiventilazione o dalle canne fumarie. Il tubo dirame o il tubo
dicollegamento potrebbe subire una corrosione e potrebbero verificarsi perdite direfrigerante.

Inunazonadovel’apparecchio possasurriscaldarsieccessivamente e superarei43°C durantelafaselamodalita difunzionamentoin
raffrescamento.

Unluogo in cuifortiventi possono influire sull’unita; in caso cio non sia possbile, attenersialle prescizione descritte al punto "Instalg
larel’unitain unluogo con fortiventi"del paragrafo 1.5.3"Zonadisicurezza".

Considerare uno spazio sufficiente per evitare problemi conl'aria di scarico dall'unita diretta verso aree in cui potrebbe generare di-
sturboapersone o animali.

Unluogoin cuil’ariadiscarico possarimanereintrappolataericircolare nell'unita.

Dove nonvisiaspazio sufficiente perlamanutenzione.

Unluogo tropporistretto, poiché puo generare inconvenienti e danni potenzialial prodotto. Cid pud anche provocarelesioni durante
leattivita diinstallazione e manutenzione.

Uno spazio coninsufficiente ricambio d'aria, soprattutto quando siinstallano piti unita esterne. Ostacoli possono disturbare il flusso
d’aria e possono potenzialmente provocarericircolofral’aria discarico el’ariainingresso, con conseguenti malfunzionamenti.
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1.5.6 Guidaall'installazionevicinoal mare

Attenersiallelinee guidaindicate diseguitoin caso diinstallazione vicino al mare.

1. Noninstallareil prodottoinluoghiin cuiesso e direttamente espostoall'acqua del mare oallabrezza marina.
- Assicurarsicheil prodottovengainstallato dietro unastruttura (un edificio, per esempio) chelo protegga dalla brezza marina.
- Anche quando ¢ inevitabile installare il prodotto in riva al mare, fare in modo che non sia direttamente esposto alla brezza del
mareinstallandounabarrieradiprotezione.

Brezzamarina E> PDC H H
Mare
27
Murettodi
protezione |=‘ PDC
Brezza I:I I:I |:| |:|
marina I:I I:I Brezzamarina D |:| |:|
00|/ ] 1|00
Mare Mare
28

- Labarriera di protezione dovrebbe essere costruito con materiali robusti in grado di bloccare la brezza marina e la sua altezza e
larghezza dovrebbero superare quelle dellaPDCdialmeno 1,5 volte. (Per garantire laventilazione naturale ¢ inoltre indispensabi-
lechelebarriererispettinole distanze minime indicate nel paragrafo 1.5.3 "Zonadisicurezza").

2. Poichél'acquaresiduasulfondodellaPDCfavoriscein manierasignificativalacorrosione, assicurarsichela pendenzanon disturbiil
drenaggio.
- Controllare chela pendenza del pavimento non favoriscal'accumulo di pioggia.
- Fareattenzioneanonostruireil forodiscarico consostanzeestranee.

3. Seilprodottovieneinstallato vicinoal mare, pulirlo periodicamente conacqua per rimuoverelasalsedineaesso attaccata.
4. Assicurarsidiinstallareil prodottoinunluogo che forniscaun drenaggio agevole dell'acqua.

5. Seilprodotto viene danneggiato durantel'installazione, assicurarsichesiastato riparato.

6. Seilprodottovieneinstallatoamenodi500mdallarivadel mare, & necessario untrattamento speciale anticorrosione.
@ ‘ 28 Magis M TOP  ST.010018/000
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1.5.7 Selezionedelluogodiinstallazioneinaree conclimafreddo

ﬂ Incasol’apparecchio debbafunzionare con basse temperature esterne ¢ indispensabile porre in attoleistruzioni che seguono.

Qualorasiano prevedibili forti cadute di neve 'apparecchio deve venire installato in modo chelaneve non ne possadisturbarneil funzio-

namento.

Senecessario,andrebbe protetto dallaneveanchelo scambiatore refrigerante/aria. (realizzando per esempio una tettoia sufficientemen-

telargadaimpedireaccumulidineve/ grandine sul mantello esterno dell'apparecchio).

AN

29

Legenda (Fig. 29):
1 - Cappaaprovadineve: costruireunatettoia digrandi dimensioni.
2 - Struttura: costruireun piedistallo.
3 - Altezzadellamassima precipitazione nevosa prevedibili
4 - Terreno

1.5.8 Zoneconabbondantinevicate

- Impedirechel’apparecchio possavenireanche parzialmente coperto dallaneve.

- Eventualiaccumulidighiaccio potrebbero danneggiare gravemente ’'apparecchio. (Es:larivadiunlagoinunazonafredda,larivadel

mare,unaregionealpina,ecc..)

- Inun'areacon precipitazioninevoseintense, noninstallareil gomito didrenaggio eil cappuccio discarico nell'apparecchio. Potrebbe

provocarelaformazione dighiaccioal suolo. Prendere pertantole misureappropriate per prevenirel'inconveniente.
- Accertarsicheil prodotto sia posizionato ad almeno 150 mm sopra il max. livello dineve previsto.

I

|
-

30
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1.6 MONTAGGIODELL'UNITA

Lapparecchio va installato su un basamento rigido, stabile e che
- nonneamplifichiillivello sonoro elevibrazioni, particolarmente
&~ neicasiin cuiessorisulti espostoaventiforti.
2 Nei casi in cui venga installato a sbalzo deve essere fissato ad un
5 telaio che siain grado direggerne il peso e fissato adeguatamente
E allastrutturaportante (parete o altro).
2 A o Per prevenire fenomeni di corrosione occorre inter-
= A porre rosette in gomma tra i piedini dell’apparecchio
edidadidiserraggioavvitatisullevitidiancoraggio.
R o Sel'iapparecchio deve essere installato su un tetto oc-
J \I\\\W\‘ correaccertarsi preventivamente che quest’u!timo sia
N \\\\\ ingradodireggerneil pesoechesiaatenutad’acqua.
4x M12\‘\\\ N o Le viti di ancoraggio devono sporgere di almeno 20
\\H \‘ mm dallasuperficie debasamento.
ARRN o Al fine di evitare il congelamento dell’acqua di dre-
= naggio, l'apparecchio ¢ fornito con una protezione
% supplementare (resistenzascaldante) diserie.
I
-
Legenda (Fig. 31):
1 - PDC
— 2 - Vitediancoraggio
() 3 - SupportodellaPDC
. 4 Superficie basamento
a
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— X 20 mm '
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1.7 INSTALLAZIONESCARICO CONDENSA

Quando l’apparecchio funziona in modalita riscaldamento con basse temperature esterne si possono verificare formazioni di ghiaccio

sullasuperficie esterna dello scambiatore alettato.

Alfinediprevenirel'accumulo dighiaccio,]’'impianto entra saltuariamente in funzione sbrinamento eil ghiaccio sulla superficie siscio-

glie.

Lacqua che scende dallo scambiatore alettato viene guidata attraverso i fori di drenaggio al fine di prevenire la formazione di ghiaccio

all’interno del basamento.

32

- Nel casoin cuinon cisia spazio sufficiente per il drenaggio na-

turale dell'acquadicondensadallaPDC, ¢ necessaria un’attivi-
tasupplementare didrenaggio. Rispettareleistruzioniriporta-
tediseguito.
Prevedere un minimo di 100 mm dispazioliberoal suolo.
Inserire il raccordo di scarico nel foro che si trova nel fondo
dell’apparecchio.
Collegare il tubo flessibile di drenaggio all’attacco del raccor-
dodiscarico.
Accertarsi che sporcizia e detriti non possano bloccare il dre-
naggio (tubo flessibile). Pulirela piastrabase ognivolta che sia
necessario.
Assicurarsi che 'acqua che fuoriesce dal raccordo di scarico
possasempre defluirein sicurezza.

i\ Seil drenaggio non ¢ adeguato, puo generare acqua stagnante e accumulo di ghiaccio, provocando problemi di prestazione e

possibilidanni.

=

Legenda (Fig. 33):
=R S L Seaico 020
2 - Raccordodiscarico (1)
33
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1. Selacquanondefluiscefacilmente dall’unita, montarel’unita suunafondazione diblocchidicemento, ecc. (I’altezza della fondazio-
nedovrebbeesseredicircal00 mm (3,931in).
B 2 Sesi installal’unita suuntelaio, installare una piastraimpermeabile (circa 100 mm) sullato inferiore dell’unita per evitare che 'acqua
5 entridalbasso.
S 3. Quandosiinstallal’'unitain unluogo frequentemente esposto allaneve, si pregadiprestare particolare attenzione ad alzarele fonda-
mentaquanto pittinalto possibile.
4. Sesiinstallal'unita su una struttura di un edificio, si prega di installare un vassoio impermeabile (circa 100 mm sul lato inferiore
dell’'unita) per evitare chel’acqua discarico defluisca (vedifig. 34):
— Fissarebenela PDCprima diconnetterelatubazione dell’acquadicondensa.
— A
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1.8 ALLACCIAMENTOIDRAULICO

I collegamenti idraulici devono essere eseguiti in accordo con lo schema generale fornito con l'unita, rispettando 'ingresso e l'uscita
dell’acqua. Qualoraaria, residui o polvere penetrino nel circuito dell’acqua, potrebbero verificarsi problemi e per questa ragione, tenere
tenere sempre conto di quanto segue quando sicollegail circuito dell’acqua:

- Utilizzare solo tubi puliti.

- Tenerel’estremita del tuboversoilbasso durantelarimozione delle sbavature.

- Quandosiinserisce’estremitadiuntuboinuna parete, coprirlain modo daevitarel’ingresso dipolvere e sporcizia.

- Utilizzareunbuonsigillaraccordiper filettatura dei collegamenti. Il sigillaraccordi deve esserein grado disopportarele pressioniele
temperature del sistema.

- Quandosiutilizzano tubazioni metalliche non in ottone, assicurarsidiisolare i due materiali traloro per evitarela corrosione galva-

nica.

- Poichél’ottone e un materiale morbido, utilizzare utensiliappropriati peril collegamento del circuitoidraulico. Utensiliinappropria-
tipossono causare dannialle tubazioni.

:

In caso fosse necessario installare all'interno dell'abitazione uno sfiato aggiuntivo nel punto pit alto dell'impianto, assicu-
rarsidiutilizzare un disaeratore manuale, darichiudere dopol'avvio dell'impianto.

Evitarel'installazione divalvoledisicurezzaall'interno dell'abitazione, se strettamente necessaria assicurarsi di utilizzarne
una con pressione diintervento paria 3 bar o superiore.

Fare attenzione a non deformare le tubazioni dell'unita applicando una forza eccessiva durante il collegamento delle stesse.
Ladeformazione delle tubazioni puo determinare un malfunzionamento dell'unita.

Alfinedinon danneggiareicollegamenti edi componenti utilizzare sempre chiave e controchiave per stringere o allentare i
collegamenti dell'acqua.Serrare i collegamenti con una chiave dinamometrica rispettando le coppie riportate nella tabella
seguente.llmancato rispetto di queste prescrizioni puo causare perdite.

Lapparecchio puo essere collegato solo a circuiti chiusi.In caso di applicazione in un circuito dell'acqua a vaso aperto, cio
determinera un malfunzionamento,lacorrosione ola presenzadiperdite negliscambiatoridicalore.

Nome Coppiadiserraggio

Raccorderia BSPP1" 350~380kgfecm | 34~37Nem
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Collegamento tubazioni

Laconnessione delle tubazioni dell’acqua tipicamente seguela procedura qui di seguito.

=8 1. Connetterelatubazionedell’acquaalcircuitoimpianto primario.
=4 . ST . .
S 2. Connettereiltuboflessibilediscaricoal drenaggio.
j 3. Riempired'acquail circuitoimpianto primario.
=l 4. Isolarelatubazionedell’acqua.
=
2 ﬂ - Nonutilizzare forzaeccessiva quandosicollegalatubazione. La deformazione delle tubazioni puo determinare un malfun-
= zionamento dell’unita.
- Connettereilfiltroad Y alritorno impianto dell'apparecchio, utilizzando un frena-filetti. In questo caso, il filtro deve essere
direttoversoilbasso,in modo daraccogliereleimpurita.
. - Connetterelatubazione dicampoallavalvoladiintercettazione.
- Connetterel'eventualevalvola diintercettazione al ritorno acquaimpianto dell’apparecchio, utilizzando un frena-filetti.
=
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<
= Legenda (Fig. 35):
MHT - Mandataacquaaimpianto
- RHT - Ritornoacquadaimpianto
A - FiltroaY
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1.8.1 Isolamentodelletubazionid’acquaesternedell'impianto

Il circuito dell'acqua, incluse tutte le tubazioni, deve essere isolato completamente per evitare la formazione di condensa durante il raf-
freddamento e la riduzione della capacita di riscaldamento e raffreddamento, nonché per impedire il congelamento delle tubazioni
dell'acquaesterne duranteil periodo invernale. Lo spessore dei materiali di coibentazione deve essere pariad almeno 9 mm (con condu-
cibilita termicaA=0,035 W/mK) per evitareil congelamento delle tubazionidell'acqua esterne.

In aggiunta ¢ necessario procedere ad utilizzare un liquido anticongelamento (glicole) per prevenire il congelamento delle tubazioni
esterne (Sivedaparagrafo3.11.1.18 "Protezione antigelo").

Selatemperaturasuperai30°Cel'umiditarelatival' 80%,lo spessore dei materiali di coibentazione dev'essere pariad almeno 20 mm per
evitarelaformazionedicondensasullasuperficie della coibentazione.

Lunghezza del tubo (m) Spessore minimo diisolamento (mm)
<20 19
20~30 32
30~40 40
40~50 50

Questo consiglio garantisce un buon funzionamento dell’unita tuttavia regolamentilocali possono essere differenti e devono
essere seguiti.

1.8.2 Riempimento dell'impianto.

Il prodotto non é dotato dirubinetto di riempimento; l'installatore deve installare sull'impianto di riscaldamento un sistema di riempi-
mento adeguato e conformealle norme vigenti.

Collegatele tubazioni, procedereal riempimento dell’impianto attraverso un rubinetto di riempimento (non integrato).
Siconsigliadieffettuareil riempimento ad una pressione superiore di circa 0,3 bar rispetto alla pressione nominale per agevolare la pro-
ceduradidisaerazioneautomatica.

1.8.3 Contenuto minimoacquaimpianto.

Per un corretto funzionamento verificare che il contenuto minimo d'acqua dell'impianto non scenda mai sotto ai valori riportati nella
tabella "Dati generalidi prodotto” (Siveda Capitolo 5 "Datitecnici").

Perinstallazioniin cascata, fareriferimentoal paragrafo 1.22 "Installazionein cascata’.

Nel caso questo valore non possa essere garantito dalla parte di impianto sulla quale sia sempre garantita libera circolazione di acqua,
occorreaggiungere unaccumulo inerziale esterno.
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1.9 ALLACCIAMENTOELETTRICO

1.9.1 Precauzioniallacciamento elettrico

- Inprimoluogo,accertarsicheicollegamentiidraulicisiano connessiprimadiattivarel'alimentazione elettrica.
(A - Prima di rimuovere o di riposizionare 'apparecchio, disconnettere I'alimentazione elettrica e il cablaggio elettrico in
quest'ordine.
- Seguirele norme eiregolamentilocalidiinstallazione quando si collegano gliallacciamenti elettrici. Gliallacciamenti elet-
trici devono essere collegati da un operatore o impresa abilitati per gli impianti elettrici ai sensi della normativa vigente. Il
mancato rispetto di quanto sopra potrebbe condurre a danneggiare il prodotto, innescare un incendio e lesioni personali,
scosse elettriche omorte.

o Lapparecchiodeveessere collegato conunimpiantodimessaaterrarealizzatoanormadilegge.

o Accertarsiche tensione e frequenza dellalinea di alimentazione siano quelle tollerabili dall’apparecchio e che la potenza disponibile
sia sufficiente per'apparecchio e per tuttelealtre utenze collegate allalinea stessa.

o Prevederesullalineadialimentazione, conformementealle regole diinstallazione, un dispositivo cheassicurila disconnessione dalla
rete onnipolare, con una distanza diapertura dei contatti che consentala disconnessione completa nelle condizioni della categoria di
sovratensione III.

o Verificare sempre chele connessionielettriche (ingresso cavi, sezione dei conduttori, protezioni, etc.) rispettino le specifiche, iregola-
mentilocaliele normative diinstallazione e rispettandoleistruzioniriportate nel paragrafo del suddetto libretto. Lapparecchio deve
essere collegato in conformita conla normativa vigente.

 Aseconda delle condizioni di alimentazione, instabilita di alimentazione o della tensione possono causare malfunzionamenti delle
partiodelsistemadicontrollo (evitare diutilizzare alimentazione da un generatore elettrico, come su unanave, ecc.).

 Prevederelaconnessione dimessaaterratramiteil morsetto dedicatoall'interno del vano allacciamenti.
o Installarel'interruttore magnetotermico.
- Lamancatainstallazione diuninterruttore magnetotermico puo provocare pericolidiscosse elettriche (elettrocuzione) e
innescareincendi.

« Installareil cavodialimentazione eil cavo di comunicazione della parteinternaedellaPDCin conformita con IEC 60364-1.
o Installare sia un interruttore differenziale (salvavita) che un interruttore magnetotermico dimensionati come prescritto
dallanormativavigenteinloco.
- Incasocontrariosiverificherebberorischidifolgorazione e diincendio.

- Farverificarela compatibilita dell'impianto conl'apparecchio da parte di Impresa abilitata agli impianti elettrici secondo la
A normativavigente.
@ ‘ 36 Magis M TOP  ST.010018/000



1.9.2 Allacciamento elettrico esterno

E'necessario collegareicavidialimentazionealla morsettiera dedicatae fissarli con un morsetto.
- SullaPDCdevono essere connessi due cavi:
- Cavodicomunicazioneschermato traunita dicontrollointernee PDC.
- CavodialimentazionetraPDCeinterruttoreausiliario omnipolare,dalla targa dati delmodello rilevarela corrente assorbita, da qui
derivarelesezionitrasversalidel cavodialimentazioneadatto perlalineaelettrica.
- Primadell'installazione, in particolar modo nei mercati europeo e russo, si deve contattare il gestore della fornitura elettrica per de-
terminarel'impedenza dell'impianto dialimentazioneal fine di garantirnela conformita.

\ « E'necessario collegare i cavi di alimentazione alla morsettiera dedicata situata nel vano allacciamenti. I singoli cavi vanno
fissarli con un morsetto.
o Perl'alimentazionetrifaselo sbilanciamentro trale fasinon deve superare, in tensione, i12%.
- Sel’alimentazione ¢ fortemente sbilanciata, pud accorciare la vita dei componenti elettrici. Sel’alimentazione sbilanciata
superail4%, il sistemadicontrolloarrestala PDCevienevisualizzatol'errore specifico.

o Perproteggereil prodotto daacquaed eventualiurti,occorreinserireil cavo dialimentazione eil cavo dicollegamento del kit
dicontrollo edelle unita esterneall'interno di canaline e/o tubi (con grado di protezione IP e materiale appropriati perla spe-
cificaapplicazione).

o Prevederesullalineadialimentazione uninterruttore differenziale con caratteristica diinterventoditipoAoFoB.

Peraccedereal vanoallacciamentisvitarele
2vitidifissaggio, rimuovereil carterlatera-
le dell'apparecchio e aprire il coperchio del
quadro elettrico comeindicatoin Figura 36.

36
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1.9.3 Schema Allacciamento Elettrico

Legenda (Fig. 37):
1 - Alimentazione

gé 2 - Comunicazionecon E-BOX TOP

S 3 - E-BOXTOP

< 4 - Pannellodicontrollo NEXIS (fila-

-

= re)

=

2

Z

() Cavodicomunicazione
Alimentazione E-BOXTOP

=

)

% Alimentazione PDC

I

-

37
) 1.9.3.1 Specifichedelcavodialimentazione
)
Monofase

2| - Ilcavodialimentazionenonéfornitoacorredo del prodotto.

<Z,: - Ilcavodialimentazione deve essere adatto per installazione all’aperto ed avere almeno una guaina flessibile in policlorofene (codice

g IEC:602451EC57/ CENELEC:HO5RN-F).

Lo) - Apparecchio conformeaidettamidella NormaIEC61000-3-12.

ﬂ Nominale Campodella Tensione Tollerabile MCA MFA

=

Z PDC Corrente

Z Hz \% Min. Max. Massimadel Amp:Max.

< . Fusibile

= Circuito

- Magis M5TOP 50 220-240 198 264 16.1 17.6
MagisM8 TOP 50 220-240 198 264 26 28.6
)
MagisM12 TOP 50 220-240 198 264 32 35.2
MagisM16 TOP 50 220-240 198 264 32 35.2

2| Trif

& | Trifase

; - Ilcavodialimentazione non ¢ fornitoacorredo del prodotto.

& | - Ilcavodialimentazione deve essere adatto perinstallazione all’aperto ed avere almeno una guaina flessibile in policlorofene (codice

E IEC:602451EC57/ CENELEC:HO5RN-F).

%‘1 - Apparecchio conformeallanormaIEC61000-3-12a condizione chela potenzadicorto circuito SSC siamaggiore ougualea3,3[MVA]
alpuntodiinterfacciatral’alimentazione dell'utente elarete pubblica. E’ responsabilita dell’installatore garantire, mediante consulto
con il fornitore di energia se necessario, che 'apparecchiatura sia connessa solo a un’alimentazione con potenza di corto-circuito

__J (SSC) superiore ougualea 3,3 (MVA).
) Nominale Campodella Tensione Tollerabile MCA MFA
Corrente
PDC
Hz \% Min. Max. Massimadel Amp.'lv'[ax.
S Fusibile

® Circuito

E MagisM12TTOP 50 380-415 342 457 16.1 17.7

8 MagisM16 T TOP 50 380-415 342 457 16.1 17.7
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1.9.4 Specifichedellamorsettiera

Monofase - Alimentazione PDC: Vite M5

HEE

Trifase - Alimentazione PDC: Vite M5

3)

@

%)
&)

&)

&

)|

@

Ik
R

&)

&)

13mm - - - N - B - -
17mm 12mm 17mm
i ) 38 i ) ) 39
Comunicazione: Vite M4
77 24 24 T- T+
6.9mm _ ’ R 8.5mm
40
Coppiadiserraggio (kgfxcm)
M4 12~18 Comunicazione: 77,24, T-, T+
M5 2030 Alimentazione PDCrete monofase: L, N
Alimentazione PDCretetrifase: L1(R),L2(S),L3(T),N
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1.9.5 Connessionedel cavodialimentazione

Instradareil cavoattraversoil telaio

- Inserireil cavodialimentazione dallato posteriore dell'unita facendolo passare dall'apposito pressacavo come mostratoin figura41.

- Connettere i cavi alla morsettiera e fissare il cavo di alimentazione bloccandolo con l'apposito morsetto BLOCCA-CAVO (4) come
mostratoinfigura4l.

ot

i — L
41
Legenda (Fig.41): 4 - Morsetto BLOCCA-CAVO
1 - Alimentazione 5 Cavodimessaaterra
2 - Collegamento monofase (cavo alimentazioneprincipale) 6 - Manicottoinferrite
3 - Collegamentotrifase (cavo alimentazione principale)

- Nell'installazione evitare ditensionareicavi.

- Perilcollegamento del cavo dimessaaterradeve essere utilizzato un opportuno capocorda ad anello (non fornito)
- Perilcavodialimentazione, utilizzare materiali digrado HO7RN-F oppure HO5RN-F.

- Sulcavodialimentazione,applicareil manicottoin ferrite compreso negliaccessori.

- Icavidialimentazione dipartidiapparecchiature per uso esterno non devono essere pittleggeri del cavo flessibile con guaina in poli-
cloroprene (designazione codice IEC: 60245IEC 57/ CENELEC: HO5SRN-F o IEC: 60245IEC 66/ CENELEC: HO7RN-F).
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1.9.6 Connessionedel cavodialimentazione E-BOXTOP

Instradareil cavo attraversol'involucro

- Epossibile far entrare il cavo all'interno dell'involucro attraverso le aperture inferiori (Rif.B) utilizzando i fermacavi STEAB (Rif.3)
presenti, attraverso le aperture laterali (Rif.A, daaprire rompendo i pre-tranci presenti) e l'ausilio di un bloccatubo e tubo corrugato

perevitareinfiltrazionioattraversoleaperture posteriori (Rif.C,daaprirerompendoi pre-tranci presenti).
- Connettereicaviallamorsettierabloccandolo con gliappositiBLOCCA-CAVO (2) come mostratoinfigura 42.

1 1
Ll

o e

42

Legenda (Fig. 42):
1 - Alimentazione
2 - Blocca-cavo
3 - Fermacavo Steab

- Nell'installazioneevitareditensionareicavi.
- Peril collegamento del cavo dimessaaterradeve essere utilizzato un opportuno capocordaad anello (non fornito)
- Perilcavodialimentazione, utilizzare materialidi grado HO7RN-F oppure HO5RN-F.

- Icavidialimentazione dipartidiapparecchiature per uso esternonon devono essere pittleggeri del cavo flessibile con guainain poli-

cloroprene (designazione codice IEC: 60245IEC 57/ CENELEC: HO5RN-F 0o IEC: 60245 IEC 66/ CENELEC: HO7RN-F).
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1.9.7 Connessionedel cavo dicomunicazione

Instradareil cavoattraversoil telaio.

- Inserireil cavodicomunicazione (noninclusoall'interno dellafornitura) dallato posteriore dell'unita facendolo passare dall‘apposi-

to pressacavo come mostratoinfigura43.
- Connettereicaviallamorsettieracome mostratoin figura43.

Ilcavodicomunicazione & provvisto din®2 cordine schermate da collegarealla messaaterradaentrambele parti.

- -<

—
i\\s\ 2 N
=l e
=gl )|
5 '\‘lg" bl
= =
a || 5
& '
® 9
V)
Cavodicomunicazione
43
Cavodicomunicazione Specifiche
0,75mm?, 2 cavischermati,lunghezza max. 50 metri LiYCY

72).

Per maggioriinformazionisul collegamento del cavo di comunicazione fare riferimento agli schemi elettrici (Vedi Fig. 70 e Fig.
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6. Verificarelallacciamentoad unaretea230V ~ 50Hz, il rispetto della polarita L-N ed il collegamento di terra;

1.10 POMPA DICIRCOLAZIONE

Lapparecchioviene fornito con un circolatore a velocita variabile che ottimizzala velocita per garantirele migliori prestazioni possibili.

Laregolazione della velocita del circolatore puo essere gestita attraverso le impostazioni del Mentli / Avanzate / Assistenza / B (Vedere

paragrafo 3.11.8"Lista ParametriB - Impostazioni Pompa di Calore Monoblocco") nel seguente modo.

- Fissa:impostare parametro "B009" =0 e successivamente impostare il parametro "B008" = velocita fissa desiderata (%; valore visua-
lizzatoinscala 10, es.:impostando 10001l circolatore andraal 100%).

- AT costante: (programmazione di default) impostare parametro "B009" = AT desiderato (°C; valore visualizzatoin scala 10, es.: impo-
stando 50il circolatore modulera per mantenere AT =5°C).

Eventuale sblocco della pompa.

Sedopounlungo periodo diinattivitail circolatore fosse bloccato, togliere alimentazione elettrica e agire sullavite al centro della testata
per sbloccare manualmente l’albero motore.

Effettuare’'operazione con estrema cautela per non danneggiarelo stesso.

Adoperazione eseguitaridare tensione all'apparecchio.

Q Potrebbe fuoriuscireacquacalda.
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Prevalenzadisponibileall'impianto

I graficiseguentirappresentano la prevalenza disponibile dell'apparecchio.
Utilizzareil seguente grafico per effettuare un corretto dimensionamento delle tubazionidi collegamento.

=)
Qo‘ MagisM5-8 TOP
jaf
=
j 100
%
Z 90
80
/f_“\ —~~
g g
5 60
T g
<:
=
Bl| S5
Z s 5
Sl| &< 40
30
—/ 20
)
10
.
a
Z
§ 0
8 0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400
8 Portata (I/h)
= 44
4
Z )
= Legenda (Fig. 44):
1 = Prevalenzadisponibileall'impianto convelocita massima
_ 2 = Prevalenzadisponibileall'impianto convelocita minima
. 3 = Potenzaassorbitadalcircolatore convelocita massima
4 = Potenzaassorbitadalcircolatore convelocita minima
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Legenda (Fig. 45):
1 = Prevalenzadisponibileall'impianto convelocita massima
2 Prevalenzadisponibileall'impianto con velocita minima
3 Potenzaassorbitadalcircolatore con velocita massima
4 = Potenzaassorbitadalcircolatore convelocita minima
Areacompresatralecurve 1 e2=Prevalenzadisponibile
Areacompresatralecurve3ed=Potenzaassorbitadalcircolatore
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1.11 IMPOSTAZIONEDELLA TERMOREGOLAZIONE

Mediante’impostazione dei parametri presenti nei ment
Avanzate/Assistenza/R1/R130e R131

¢ possibile regolare automaticamentela temperaturadi mandata diognizonain funzione dellatemperatura esternaabilitando la termo-

regolazione climatica (modulazione sonda esterna).

Nelle curve (Fig. 46, 47, 48, 49) vengono riportate le impostazioni di default nei vari modi di funzionamento disponibili sia con sonda

esternachesenza.

Temperatura dimandatadizonain faseriscaldamento
emodulazionesondaesternaabilitata

Temperatura dimandatadizonain faseriscaldamento
emodulazionesondaesterna assente

™ (°0)
. ™ (°0)
60
50
55
A 45 E
f 50
40
F
35 45
30 40
B 25 35
20 TE O
30 TE (°O)
10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35
-10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35
C D
46 47
Temperatura dimandatadizonain faseraffrescamento Temperaturadimandatadizonain faseraffrescamento
emodulazionesonda esternaabilitata emodulazionesonda esterna assente
35
25 0
20
N G 25
A \A
15 N H
N 20
10 N
v \ 15
B s ™
10
0 TE (°0)
20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 5 TE (°0)
C D 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38
48 49

Legenda (Fig. 46,47,48, 49)

A - Setmandatamassimo

B - Setmandataminimo

C - Temperaturaesternaminima
D - Temperaturaesterna massima

Abiltandolatermoregolazione climatica, medianteil ment

Impostazionizona/Impostazioniavanzatedizona

- Correzioneacquariscaldamento
- Setmandatariscaldamento
Correzioneacquaraffrescamento
- Setmandataraffrescamento

T QMW

e possibileapplicare una correzioneal setpoint calcolato tramite i parametri:correzione acquariscaldamento e correzione acquaraftre-

scamento.
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1.12 LIMITIDIFUNZIONAMENTO

Lapparecchio ¢ stato progettato per funzionare in un determinato range di temperature esterne e ad una specifica temperatura di man-

datamassima, nel grafico (Fig. 50,51, 52) sono rappresentati talilimiti.

30
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20

15

10

Temperaturadimandata (°C)

Limitidi funzionamento pompa di calore
inmodalita raffrescamento

5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
o
Temperaturaesterna (°C) 50
Limitidi funzionamento pompa dicalore
inmodalitariscaldamento
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75 r
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2 35
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g 20
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-30 -25 20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 35 40
o
Temperaturaesterna (°C) 51
Limitidi funzionamento pompa dicalore
inmodalita sanitario
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70 ; --
]
65 i
~ 60 1
O
S 55
L 50
-
s s i
g
E 40
-Aé 35 '
5 30
& 25
(9]
|2 ITs) |
15
10
5
-30 -25 -20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
Temperaturaesterna (°C) 5)
Magis M TOP

Legenda (Fig. 51):
A = con resistenza di integrazione im-
pianto (optional) abilitata

B = senza resistenza di integrazione
impianto (optional) abilitata

Legenda (Fig. 52):

A = conresistenzadiintegrazionesani-
tario (optional) abilitata

B = senza resistenza di integrazione

sanitario (optional) abilitata
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1.13 ANTIBLOCCO CIRCOLATORIEVALVOLE

Lunita ¢ dotata diuna funzione che forza periodicamente l'attivazione delle valvole, del circolatore primario e dei circolatori secondari
perladuratadilOsecondialfinediridurreilrischio diblocco per prolungatainattivita.

Per modificare la frequenza id attivazione agire sul parametro BO17 attraverso le impostazioni del Menti1 / Avanzate / Assistenza/ B (Si
vedaparagrafo3.11.8"Lista ParametriB - Impostazioni Pompa di Calore Monoblocco").

1.14 KIT DISPONIBILIA RICHIESTA

INSTALLATORE

Per verificare l'elenco completo dei kit disponibili ed abbinabili al prodotto, consultare il Sito Internet Immergas, il Listino
ﬂ PrezziImmergasoladocumentazione tecnico-commerciale (cataloghie schede tecniche).

UTENTE

PANNELLO COMANDI

(

)

MANUTENTORE

DATITECNICI
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1.15 INSTALLAZIONEPANNELLO DICONTROLLO NEXIS

Pannello dicontrollo dizona e dell'intero impianto (Siveda Capitolo 3 "Pannello comandi" peridettagli).
Perl'installazione del pannello di controllo Nexis separarelabase del corpo frontale facendo leva nell'apposito incasso (Rif.1 Fig. 53).
Installarelabase amuroutilizzandoitasselli (Rif.2) ele viti (Rif.3) compresiall'interno della fornitura (Fig. 54) o su scatola elettrico (tipo

501,502 0503).

Collegareil cavo dialimentazione (Rif.4) eil cavo di comunicazione (Rif.5) come in Fig. 55.
Permaggioridettaglisiveda paragrafo 1.21 "Schemi elettrici").

Ri-montareil corpo frontale del dispositivo sullabase amuro come da disegno (Fig. 54) .

55

Magis M TOP
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1.16 INSTALLAZIONEE-BOXTOP

Fornisceinformazionisullatemperatura dimandatadellazona, il contatto di termostato ambiente e il contatto dell'umidostato; control-
lainoltrel'aperturadellavalvolaeil circolatore dizona.

Fissarelascatola E-BOX TOP amuro utilizzandoitasselli (Rif.1) ele viti (Rif.2) incluse nella fornitura (Fig. 56).
Pericablaggielettricivedi paragrafo 1.9.6 "Connessione del cavo dialimentazione E-BOX TOP").

Per maggiori dettaglivedischema "Schemaallacciamenti elettrici generico E-BOX TOP" (Fig. 69, paragrafo 1.21 "Schemielettrici").

INSTALLATORE

UTENTE

56

MANUTENTORE PANNELLO COMANDI

DATITECNICI
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1.17 IMPOSTAZIONEDEIMICROINTERRUTTORIE FUNZIONIDEITASTI

1.17.1 Scheda principalecircuito frigorifero

Tramite gliinterruttori K é possibile effettuare una prova di funzionamento.

Legenda (Fig. 57):
1 - Displaya7segmenti
2 - Pulsante (KI~K4)
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1.17.1.1 ProvadiFunzionamento Testmode

Controllarelalinea dialimentazione tra unita ed interruttore magnetotermico.
- Alimentazione monofase: L,N
- Alimentazionetrifase:R,S, T,N

Verificare|'E-BOX TOP e pannello di comando.

- Verificarediaver collegato correttamenteicavidialimentazione e di comunicazione. (Seil cavo dialimentazione e cavi di comunica-

zione sono collegatiin modo scorretto o errato,la schedaelettronicasubira danni.)
- Accertarsicheil sistemanonsiain anomalia.
Utilizzareil pulsante K1 0 K2 dellascheda PCB dellaPDCa periniziare/terminarela prova difunzionamento.
Impostarelamacchinain unamodalita operativa diversa dastandby.

Perilfunzionamento diprovainriscaldamento premere unavoltail tasto K1.Per terminarelarichiesta premereil tasto K3.

Perilfunzionamento di provainraffrescamento premere unavoltail tasto K2.Per terminarelarichiesta premereil tasto K3.

1.17.1.2 Modificadellivello dellamodalitasilenziosa

Didefaultilmodosilenzioso ¢ impostato sull'impostazionea minima rumorosita.
Permodificareillivello diriduzione tenere premuto il tasto K2 fino alla visualizzazione sul display dei valori 0000.

Premereil tasto K1 finoavisualizzare 0300.
Premere nuovamenteil tasto K2 eimpostareiseguentivalori:
- 0300:impostazione dibase, rumorosita minima;
- 0301:rumorositalivello 1;
- 0302: rumorositalivello 2;
- 0303: rumorositalivello 3.
Per confermare tenere premuto il tasto K2 finoa quandol'intero displaylampeggia.

ﬂ Lariduzionedellarumorosita potrebbe ridurrela potenzaerogata dall'apparecchio.
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INSTALLATORE

UTENTE

PANNELLO COMANDI

(

)

MANUTENTORE
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1.17.2 Schedainterfacciaidronica

Legenda (Fig. 58):
O v ]| b O 1 - DipSwitchl
e H S ‘@ 2 - DipSwitch2
Sw2
= ]=
| 222/ L (1)
AZ1 Jm ]2
A=

E!
]
=]

ooog
ooog
=y

F1 315 AF - 250 V

Ot
=
DO

00D
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IDip Switch 1.1, 1.2 e 1.3 (vediriferimento 1 Fig. 58) servono perl'indirizzamento dell'unita, necessario perl'installazione in cascata (Si
vedaparagrafo 1.22 "Installazionein cascata"); il Dip Switch 1.4serve per attivarelaresistenzaditerminazione (120 ohm) conlascheda di
supervisione.

I1 Dip Switch 2 (vedi riferimento 2 Fig. 58) serve per attivare la resistenza di terminazione (120 ohm) con la scheda interfaccia circuito
frigorifero.

ﬂ Lo Switch 1-4 deve essere impostato su ON solo suuna delle PAC.

1.17.3 Schedadisupervisione

— Legenda (Fig. 59):
© ‘eoEEs 1 - DipSwitchl
@\‘ % @D@@@( . 2 - Pulsante
il
|56 -
. e ©]le]
. L] glae)
% = 2 l:l [o](o]
2)— _ .
= e[ ] %%
e[ 1 g
. P
- [06000] s ] -
EE) 129000, - -~
o2 ‘= e
e 3 = (I
- 2 7 = —
o [00000000] o

59

IDip Switch 1.1e 1.2 (vediriferimento 1 Fig. 59) servono ad inserire unaresistenza di terminazione sulle porte di comunicazione:

1-1 - verso schedainterfacciaidronica;

1-2 - verso BMS.

Il pulsante (vediriferimento 2 Fig. 59) consente dieffettuare unripristino ai datidifabbrica esercitando una pressione di20 secondiofino
aquandoilledlampeggia digiallo.
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1.18 INSERIMENTO DELREFRIGERANTE

Essendo Magis M TOP un'unita monoblocco non ¢ necessario introdurre ulteriore gasrefrigerante nell'unita. La quantita di refrigerante
caricatain fabbricanell'apparecchio e gia correttae danon modificare.

Informazioniimportanti: regolamento relativo al refrigerante usato

60

Tipodelrefrigerante

Valoredel GWP

R290

3

- GWP:Potenzialediriscaldamento globale
- Calcolodelletonnellate di CO,equivalenti: kgx GWP /1000

Per la carica di refrigerante di fabbrica del prodotto ve-
dere la targa dati posta sull'apparecchio (si veda para-

grafo1.3"Targadati").
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1.19 ESEMPITIPICIDIINSTALLAZIONE

A\

Iseguentischemifunzionalisono esemplificativi.

Per garantire il corretto funzionamento della pompa di calore ¢ necessario rendere sempre disponibile un quantitativo mi-
nimo diacquad'impianto parial valoreindicato al paragrafo 5 "Dati tecnici” per ogni pompa di calore in funzione della tae
glia, valutare quindil'inserimento diun eventualeaccumuloinerziale.

Per garantireil corretto funzionamento della pompa di calore € necessario assicurare una portata minima parial valore in-
dicatoal paragrafo 5 "Datitecnici", valutare quindil'inserimento di un by-passregolabile.

Per garantire la protezione antigelo nel caso di mancanza di corrente elettrica ¢ necessario prevedere in alternativa valvole
antigelo con sensore acqua (optional) oppure glicole all'interno delle tubazioniidrauliche, nella giusta concentrazione;per
installareilkitvalvolaantigelo (optional) ¢ necessarioinstallareancheil Kitantivibranti (optional).

Perlapredisposizionedegliallacciamentiidraulicied elettricie perlasezionedeicaviverificareilibrettiistruzioni.
Peril posizionamento dei componentie delle distanze massime ammissibili verificareilibrettiistruzioni.

© -
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Legenda (Fig. 61): $20-1 - Termostatoambiente Zona I
Al3 - SchedagestionesistemaE-BOX TOP Al - Accumuloinerziale
A30-v2 - Gateway V2 PdC - PompadicaloremonobloccoaR290
A39 - Pannellocomando NEXIS (filare) UB - Unitabollitoresanitario
B2 - SondasanitarioNTC (cod. 3.019375)
B32 - Sondaricircolosanitario NTC (cod. 3.019375)
E15 - Resistenzaintegrazionesanitario
K15 - Reléabilitazioneresistenzaintegrazione sanita-
rio
M4 - Circolatorediricircolosanitario
M50 - Valvolatrevieprecedenzasanitario
Mb52 - Valvoladeviatriceestate/inverno
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Schemaallacciamentielettricil

Magis M Top + valvola deviatrice E/I + bollitore ACS + resistenza integrativa bollitore + ricircolo sanitario
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Legenda (Fig. 62):
Al13 - Scheda E-BOXTOP
A30-V2 - Gateway V2 (optional)
A39 - Pannellocomando Nexis
B2 - Sondadimandata
B32 - Sondasanitario
El5 - Resistenzaintegrazionesanitario
G4 - Alimentatore+5Vdc (optional)
K15 - Reléresistenzasanitario (230 Vac,25A)
M4 - Circolatorericircolo (230 Vac, 25A)
M50 - Valvola3viesanitario
M52 - Valvoladeviatrice E/I
S20 -  Termostatoambiente Zona l
8§52 - Interruttoremagnetotermico

Configurazionel/Osu Nexis (A39) (Fig. 62):

Parametro Valore
A101 1
A102 9
A108 3
Al15 23
All6 11
All17 13
Al19 21
A201 On
A209 On
A002 On
A003 On
A004 On
A014 On
A022 On
A054 On
R101 On
R102 On
1002 >0
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S20-1 CL S20-1 HT S20-2 CL S20-2 HT S20-3 CL S20-3 HT
2 o) 2 o) 2 o)
A30-V2 | | | 2

@S-GV

A39 E
K15 [
3 3 3 uB
M52 [a M52 A M52 [a t
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Legenda (Fig. 63): M50 - Valvolatrevieprecedenzasanitario
Al13 - SchedagestionesistemaE-BOX TOP M52 - Valvoladeviatriceestate/inverno
A30-V2 - Gateway V2 M10-1-  Circolatore Zona 1
A39 - Pannellocomando NEXIS (filare) M10-2-  Circolatore Zona 2
BI - Sondadimandata NTC (cod. 3.019375) M10-3 -  Circolatore Zona3
B2 - SondasanitarioNTC (cod. 3.019375) S§20-1 - Termostatoambiente Zona l
El15 - Resistenzaintegrazionesanitario §20-2 - Termostatoambiente Zona2
E16 - Resistenzaintegrazioneimpianto $20-3 - Termostatoambiente Zona 3
K15 - Reléabilitazioneresistenza integrazionesanita- Al - Accumuloinerziale
rio PdC - PompadicaloremonobloccoaR290
K16 - Relé abilitazione resistenza integrazione im- UB - Unitabollitoresanitario

pianto
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Schemaallacciamentielettrici2

Magis M Top + 3 zone di rilacio dirette con T.A. + bollitore ACS + resistenza integrativa impianto + resistenza integrativa bollitore +

valvoladeviatrice E/I
GV ON ON OF !
mﬂmm w =g
m _
w53 o
210 L =
2%
ATTENZIONE
impostare i dip—switch (SW1 — SW2) come da immagine
[@
[@
 E—
@
[%
ﬁ;fg
[@
[e
ATTENZIONE
impostare i dip—switch (SW1 — SW2) come da immagine
A30-V2
=
+5Vde @ Zx
D+ o
.
[Kit sonda NTC codice 3.019375] — g
{
\E\ -
e v
) J \\ QO ®E O
olo[ojololaldald[d[dlololalololold[d]ald[d]olald]h
R E DR R E R EEEEE HEEEEE : —8r (WENZ‘ON,E 4
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o|(o|(o 0o o 0o e 0|0 e 0(s(e o e e o e e o o e o (s e “\“; devonoobbﬁgotoriomeme
o|o|lo|o|o|o|o|o|jo|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|alo & PdC essere nstallati
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) sanitario 230 Vace
‘ 0 impianto 0 Vac
‘ ‘ - Kit ‘resistenz‘? ]
Kit ist int B n egrqzwone sanitario
‘ impionto codice 3021525 codice 3.020861
| } N £
0 230 Ve = [aw Ot =
estate 230 Vac 50 Hz 4@’——“ — T z TN !
inverno 0 Vac ) - 552 e gion;f(?tn:zniéeneC?Q?Er:iecr;swo
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Legenda (Fig. 64): Configurazionel/O su Nexis (A39) (Fig. 64):

Al3 - Scheda E-BOX TOP Parametro Valore
A30-V2 - Gateway V2 (optional)
23] A39 - Pannellocomando Nexis Al01 1
% BI - Sondadimandata Al02 8
: B2 - Sondasanitario A108 3
j EI5 - Resistenzaintegrazionesanitario A109 4
< El16 - Resistenzaintegrativaimpianto A110 5
7 G4 - Alimentatore+5Vdc (optional) All3 22
E KI5 - Reléresistenzasanitario (230 Vac,25A) All4 23
K16 - Reléresistenzaimpianto (230 Vac,25A) ALLS 24
M10-1- Circolatore Zona 1 (230 Vac, 3A max) ALLG T
M10-2 - Circolatore Zona 2 (230 Vac, 3A max)
PR M10-3 - Circolatore Zona 3 (230 Vac, 3A max) All7 13
M50 - Valvola3viesanitario All8 12
M52-1 - Valvoladeviatrice E/I Zona 1 Al19 21
M52-2 - Valvoladeviatrice E/I Zona 2 A201 On
M52-3 - Valvoladeviatrice E/I Zona 3 A209 On
25 S§20-1 - TermostatoambienteZonal A002 On
E S§20-2 -  Termostatoambiente Zona2 A003 On
& o .
& §20-3 Termostato umbzenteZonq3 2004 On
=) 8§52 - Interruttoremagnetotermico
A014 On
A022 On
A057 On
R101 On
~— R102 On
() R201 On
R202 On
o
% R301 On
< R302 On
= 1001
) >0
o 1002 >0
Q
—
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25)
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A39-2 A39-3
AS2 o &S
= .
30 Vac A15-ZQ 30 Vac
| ¥
B3-2 EEll
) -2 % K15 [
= Z , 2 M10-3
E g M10-2
: E 3
E E M31-2
= = 2
3 E ! It
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Legenda (Fig. 65): BI SondadimandataNTC (cod. 3.019375) M10-1-  Circolatore Zona 1
Al3 - Schedagestionesistema E-BOX TOP B2 Sonda sanitarioNTC (cod. 3.019375) M10-2 - Circolatore Zona2
Al5-1 - Espansione E-BOX TOP Zona 1 B3-1 SondamandataZona 1 M10-3-  Circolatore Zona 3
A15-2 - Espansione E-BOXTOPZona2 B3-2 SondamandataZona2 M3I1-1 - Valvolamiscelatrice Zona 1
Al6-1 - Deumidificatore Zona 1 E7-1 Termostato disicurezza Zona 1 M31-2 - Valvolamiscelatrice Zona 2
Al6-2 - Deumidificatore Zona2 E7-2 Termostatodisicurezza Zona2 M50 - Valvolatrevieprecedenzasanitario
A30-V2 - Gateway V2 Ei5 Resistenzaintegrazione sanitario Al - Accumuloinerziale
A39-1 - Pannellocomando NEXIS Zona 1 (filare) El6 Resistenza integrazione impianto PAC - PompadicaloremonobloccoaR290
A39-2 - Pannellocomando NEXIS Zona 2 (filare) Ki5 Reléabilitazioneresistenzaintegrazione sanita- UB - Unitabollitoresanitario
A39-3 - Pannello comando NEXIS Zona 3 (filare) rio
K16 Relé abilitazione resistenza integrazione im-
pianto
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Schemaallacciamentielettrici3

Magis M Top + 3 zonedirilancio (1 diretta + 2 miscelate con n°2 espansioni) con Pannello Nexis + bollitore ACS + resistenza integrativa

impianto + resistenza integrativabollitore

A39-2

Is|
O

.

\

[Kit sonda NTC codice 3.019375]
I ]

%4
Gt
.

[%

[sUsUsUsUsUsUs!

ATTENZIONE
impostare i dip—switch (SW1 = SW2) come da immagine
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sUsLSU8LsUs!
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507 ’—‘zwv\m o 750
A3 é/DDDDDEDD %DDD;}/ DDD?}/ A30-12 o o
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DHHHHHEHE EEEAHE
ﬁmmmmuumm u] D/ﬁ/QDDD/ﬁ/
I [ —8 230 V = ™
LV |80 =i N
" SESSJas
= || Wi0-3 & PdC
[ ) B
[0) w5o] [sanitario 250 Vac
AT6-1 o) impianto 0 Vac
[ —
1
‘ ‘ ~ Kit resistenza ATTENZIONE
- - - - ntegrazione sanitario
Smotanto sodioe 3001525 " codice 3020861 | |VERFICARE LA PRESENZA
5 DEI PONTI X40-1 £ X40-2
N \ e N SE ASSENTI INSERRLI
730 Vax = - ] ==
i | L] e |
N 557 7 S52 Componente comprensiva
K16 di protezione termica a5 di protezione termica
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Legenda (Fig. 66):

Al3 -
Al5-1 -
Al5-2 -
Al6-1 -
Al6-2 -
A30-V2
A39-1 -
A39-2 -
A39-3 -
Bl -
B2 -
B3-1 -
B3-2 -
E7-1 -
E7-2 -
E15 -
E16 -
G4 -
G4-1 -
K15 -
Ki6 -
MI10-1 -
M10-2 -
M10-3 -
M3I-1 -
M3I1-2 -
M50 -
§52 -

Scheda E-BOX TOP
Espansione Zona 1
Espansione Zona2
Deumidificatore Zona 1
Deumidificatore Zona 2

Gateway V2 (optional)
Pannello comando Nexis Zona 1 (indirizzo 21)
Pannello comando Nexis Zona 2 (indirizzo 22)
Pannello comando Nexis Zona 3 (indirizzo 23)
Sondadimandata
Sondasanitario
SondamandataZona 1
Sondamandata Zona2
Termostatosicurezza Zona 1
Termostatosicurezza Zona2
Resistenzaintegrazionesanitario
Resistenza integrativaimpianto
Alimentatore +24Vdc
Alimentatore +5Vdc
Reléresistenzasanitario (230 Vac,25A)
Reléresistenzaimpianto (230 Vac, 25A)
Circolatore Zona 1 (230 Vac, 3A max)
Circolatore Zona 2 (230 Vac, 3A max)
Circolatore Zona 3 (230 Vac, 3A max)
Valvolamiscelatrice Zona 1
Valvolamiscelatrice Zona 2
Valvola 3viesanitario
Interruttore magnetotermico

Configurazionel/O su Nexis (A39) (Fig. 66):

Parametro Valore
A101 1
A102 8
Al15 24
All6 11
All17 13
Al18 12
A120 4
Al121 5
A201 On
A209 On
A002 On
A003 On
A004 On
A014 On
A015 On
A016 On
A022 On
A023 On
A024 On
A054 On
A055 On
A056 On
R101 On
R102 On
R103 On
R105 On
R107 On
R201 On
R202 On
R203 On
R205 On
R207 On
R301 On
R305 On
1001 >0
1002 >0

Magis M TOP ST.010018/000 63 ‘ @

INSTALLATORE

] ( PANNELLO COMANDI UTENTE

MANUTENTORE

DATITECNICI




o
o
(@)
<
(o))
N~
(@)
™
—
Q
)]
[
)

INSTALLATORE

PANNELLO COMANDI ] [ UTENTE

(

)

MANUTENTORE

DATITECNICI

1.20 SCHEMIIDRAULICI

Schemacircuito frigoriferoMagis M5 TOP - Magis M8 TOP
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— p» Riscaldamento
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Legenda (Fig. 67):
1 - Compressore
2 - ScambiatorediCalore - Batteriaalettata
3 - Scambiatoredicaloreapiastre
4 - Ventola
5 - Ricevitorediliquido
6 - SensorediPressione- Alta
7 - SensorediPressione - Bassa
8 - Sensoredipressione-Acqua
9 - Pressostato- Alto
10 - ValvoladiEspansione Elettronica
11 - Portadi Manutenzione - Carico
12 - Elettrovalvola-4Vie
13 - Elettrovalvola- Bypass Gas Caldo
14 - Sondatemperaturaesterna
15 - Sondatemperaturaingresso evaporatorein riscaldamento

© -

(uscitacondensatore in raffrescamento)

Magis M TOP  ST.010018/000

16 -
17 -
18 -

19 -
20 -
21 -
22 -
23 -
24 -
25 -
26 -
27 -
28 -

Sondatemperaturatestacompressore
Sonda temperaturascarico compressore
Sonda temperatura uscita condensatore in riscaldamento
(ingresso evaporatore in raffrescamento)
Sondatemperaturaaspirazione
Sondatemperaturaritorno H,O
Sondatemperaturamandata H,O
Disareatoreconvalvoladisicurezza
Vaso d'espansione

Circolatore

Flussimetro

Separatorediliquido

Filtro

Capillare
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Schema circuito frigoriferoMagis M12 TOP - Magis M16 TOP - Magis M12 T TOP - Magis M16 T TOP
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_______ » Raffrescamento
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Legenda (Fig. 68):
1 - Compressore
2 - ScambiatorediCalore - Batteria alettata
3 - Scambiatoredicaloreapiastre
4 - Ventola
5 - Ricevitorediliquido
6 - SensorediPressione- Alta
7 - SensorediPressione-Bassa
8 - Sensoredipressione-Acqua
9 - Pressostato- Alto
10 - ValvoladiEspansione Elettronica
11 - Portadi Manutenzione- Carico
12 - Elettrovalvola-4Vie
13 - Elettrovalvola-Bypass Gas Caldo
14 - Sondatemperaturaesterna
15

- Sondatemperaturaingresso evaporatore in riscaldamento
(uscitacondensatorein raffrescamento)

19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29

- Sondatemperaturatesta compressore

- Sondatemperaturascarico compressore

- Sonda temperatura uscita condensatore in riscaldamento
(ingresso evaporatorein raffrescamento)

- Sondatemperaturaaspirazione

- Sondatemperaturaritorno H,O

- Sondatemperaturamandata H,0

- Disareatoreconvalvoladisicurezza

- Vasod'espansione

- Circolatore

- Flussimetro

- Accumulatorediliquido

- Spearatorediliquido

- Filtro

- Capillare
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1.21 SCHEMIELETTRICI

Schemaallacciamenti elettrici generico E-BOXTOP

§ [Ce_sonde devono essere tuite di tipo NIC] Legenda (Flg 69)
@) _ Al13 - Schedagestionesistema
: Contatti privi di tensione K70-1 - Relémultlfunzione
j K70-5] [K70-4] [K70-3 K70-2 K70-1 K70-2 _ Relémultifunzione
ﬁ IREERENERENE K70-3 - Relémultifunzione
2 ﬁ i z |5 K70-4 - Relé multifunzione
- = éf ¢ K70-5 - Relémultifunzione
‘ \—L H ‘ ‘ T b K70-6 -  Relé multifunzione
] -
L olald[d[ald[dlald[alald[alblalda[h]dlalolalololalo Legenda codici colore (Fig. 69):
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Allacciamento elettrico Magis M Top monofase

230 Vac
50 Hz
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Legenda (Fig. 71):

BI-HP -
B4 -
B5-HP -
B8 -
B25 -
B29 -
B35-HP -

Sondamandatapompadicalore
Sondaesterna
Sondaritornopompadicalore
Misuratoredipressioneimpianto
Misuratoreportataimpianto
Sondafaseliquida
Sondaaspirazione compressore

Sondatemperaturaaltacompressore
Sondauscitacompressore
Sondauscitacondensatore
Sensorealtapressione

Sensorebassa pressione

Resistenza antigelo

Termostato altapressione
Valvolabypass

MI-HP -
M20 -
M57 -
M6l -
M62 -
R17 -

Circolatorepompadicalore
Ventola

Ventola4vie
Compressorepompadicalore
Valvolaespansione
Resistenza defrost

Filtro antidisturbo
Schedeinterne

Schedeavista
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Legenda (Fig. 72): 3
Al3 - Schedadisupervisione 8.
A21 - Schedainterfacciacircuito frigorifero §
A22 - InterfacciaPDC [ ee = o] S
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Legenda (Fig. 73):

BI-HP -
B4 -
B5-HP -
B8 -
B25 -
B29 -
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B35-HP - Sondaaspirazione compressore
Sondamandatapompadicalore B36-HP - Sonda temperatura alta compres-
Sondaesterna sore
Sondaritorno pompadicalore B37-HP - Sondauscitacompressore
Misuratoredipressioneimpianto B38-HP - Sondauscitacondensatore
Misuratoreportataimpianto B39 - Sensorealtapressione
Sondafaseliquida B40 - Sensorebassapressione

NN | ALIMENTAZIONE
200 vac | ELETTRICA 1
90 Az SCHEDE A VISTA
Y8 - Resistenzaantigelo Me62
E10 - Termostatoaltapressione R17
E20 - Valvolabypass Z1
MI-HP - Circolatorepompadicalore 1
M20 - Ventola 2
M57 - Valvola4vie
M61 - Compressorepompadicalore

Valvolaespansione
Resistenza defrost
Filtro antidisturbo
Schedeinterne
Schedeavista
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1.22 INSTALLAZIONEIN CASCATA

La scheda di gestione sistema E-BOX TOP puo gestire fino a 6 unita della medesima taglia collegate in cascata.Lalgoritmo di gestione
provvederaall'accensione eallo spegnimento in sequenza delle unita coinvolte.

Ognipompadicalore puo essere configurata per:

- soddisfarelasolarichiestaimpianto;

- soddisfaresialarichiestaimpianto chelarichiestasanitario.

ﬂ Non ¢ possibilel'installazione dellerestanti E-BOX TOP fornitea corredo degliapparecchi.

1.22.1 Configurazioniimpiantistiche

Indirizzamento unita

Ladefinizione dell'indirizzo di ogniunita va eseguito sullaschedainterfaccia circuito frigorifero tramite gli appositi interruttori Switch.

@® |B
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B

Iy

y

= I
A4
74
Switch1-1 Switch 1-2 Switch1-3 PdC

off off Off 1
On off off 2
off On Off 3
On On Off 4
off off On 5
On Off On 6

ﬂ Lo Switch 1-4 deve essereimpostato su ON solo suunadelle PAC.

1.22.2 Esempitipicidiinstallazioneincascata

- Iltubodiuscitadiogniunitadeve essereinstallato con unavalvola dinonritorno;

- ilvolume minimorichiesto diacqua deve essere sempre disponibile alle macchine (30 L per ogni Magis M5/8 Top installatae 50 L per
ogniMagisM12/16/12'T/16 T Top installata);

- incasosiipotizzino possibilisquilibriidraulici ¢ consigliato configurareil sistema diritorno dell'acqua invertito tra ogni unitain un
sistemain cascata;

- ildimensionamento del collettore dicascata deve essere effettuatoin modo da garantire velocita del fluidoinferiorea 1,5m/s.
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Legenda (Fig. 75):

Al3
A39-1
A39-2
BI

B2
B3-2
E7-2

Schedagestionesistema E-BOX TOP

Pannello comando NEXIS Zona 1

Pannello comando NEXIS Zona 2 (optional)
SondadimandataNTC (cod. 3.019375)
Sondasanitario NTC (cod. 3.019375)
Sondadimandata Zona2 NTC (cod. 3.019375)
Termostatodisicurezza Zona2

M50 -
M31-2 -
M10-1 -
M10-2 -

VA -
pdC -
UB -

Valvola trevie precedenzasanitario (optional)
Valvolamiscelatrice Zona 2 (optional)
Circolatore Zona 1

Circolatore Zona 2

Accumuloinerziale

Valvola antigelo (non fornito)
PompadicaloremonobloccoaR290

Unita bollitore sanitario
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Schemaallacciamentielettriciin cascatal
N°4 MAGISM TOP IN CASCATA SEMPLICE (tutte in precedenza sanitaria) su UB PRO SOL + 2 zone di rilancio (1 dir. + 1 mix.) con
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Legenda (Fig. 76):

Al3 -
A39-1 -
BI1 -
B2 -
M10-1 -
MI10-2 -
M50 -
A39-2 -
M31-2 -
B3-2 -
E7-2 -

©

Schedagestionesistema E-BOX TOP
Pannello comando NEXIS Zona 1
Sondadimandataimpianto (cod. 3.019375)
Sondasanitario (cod. 3.019375)
Circolatore Zona 1

Circolatore Zona 2
Valvolaatreviesanitario

Pannello comando Nexis
Valvolamiscelatrice Zona 2
Sondamandata Zona 2 (cod. 3.019375)
Termostatosicurezza Zona 2

Magis M TOP  ST.010018/000

Configurazionel/Osu Nexis (A39) (Fig. 76):

Codice parametro Valore
Al101 1
A102 8
A103 6
Al113 22
All4 23
All6 11
Al17 17
A118 18
A201 On
A202 On
A203 On
A204 On
A209 On
A210 On
A211 On
A212 On
A002 On
A003 On
A004 On
A014 On
A015 On
A022 On
A023 On
R101 On
R102 On
R105 On
R201 On
R202 On
R205 On
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S Al3 - Schedagestionesistema E-BOX TOP M10-1- CircolatoreZonal Q
8 A39 - Pannellocomando NEXIS M10-2 -  Circolatore Zona2 % e
BI - SondadimandataNTC (cod. 3.019375) §20-1 - Termostatoambiente Zona I (optional) §
B2 - SondasanitarioNTC (cod.3.019375) §20-2 -  Termostatoambiente Zona2 (optional) e 0
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Schemaallacciamentielettriciin cascata2
N°4 MAGISM TOPIN CASCATA SEMPLICE (n°2 in precedenzasanitaria) su OMNISTOR
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Legenda (Fig. 78):

Al3 -
A39 -
Bl -
B2 -
M10-1 -
M1I10-2 -
M50 -
S$20-1 -
§20-2 -
M3I1-2 -
B3-2 -
E7-2 -

Schedagestionesistema E-BOX TOP
Pannello comando NEXIS
Sondadimandataimpianto (cod. 3.019375)
Sonda sanitario (cod. 3.019375)
Circolatore Zona 1

Circolatore Zona 2
Valvolaatreviesanitario

Termostato ambiente Zona I

Termostato ambiente Zona 2
Valvolamiscelatrice Zona 2
SondadimandataZona2 (cod. 3.019375)
Termostatosicurezza Zona2

Configurazionel/Osu Nexis (A39) (Fig. 78):

Codiceparametro Valore
A101 1
A102 8
A103 6
A108 3
A109 4
Al13 22
All4 23
All6 11
All7 17
Al118 18
A201 On
A202 On
A203 On
A204 On
A209 On
A210 On
A002 On
A003 On
A004 On
A014 On
A015 On
R101 On
R102 On
R201 On
R202 On
1010 >1
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1.22.3 Configurazioni parametri

Perabilitare una configurazione impiantisticain cascata e sufficiente abilitare due o pitt pompe di calore modificando i parametri:

§ Menu/Avanzate/Assistenza/A2/A201..A206=0n
% (A201=Onabilitazione pdc1,A202=Onabilitazione pdc2,ecc..)
f] Perabilitareunao pit pompe dicaloreal servizio sanitario ¢ necessario modificareiparametri:
ﬁ Menu/Avanzate/ Assistenza/A2/A209..A214=0n
2
E (A209=Onabilitazione pdc1alservizio sanitario, A202 = Onabilitazione pdc2 al servizio sanitario, ecc..)
In caso diconfigurazione impianto con solo alcune delle pompe di calore installate in cascata dedicate al servizio sanitario (schema tipo
2),affinchéil sistemasi occupi contemporaneamente di entrambiiservizirichiesta sanitario eimpianto ¢ necessario attivarelamodalita
concomitanzamodificandoil parametro:
)
Menu/Avanzate/ Assistenza/1/1010
(Sivedaparagrafo3.11.9 "Lista Parametril - ImpostazioniIntegrazione").
All’avvio dellarichiesta:
E 1. vieneavviataunasolaunita;
5 2. laseconda unitaviene avviata solo dopo il tempo impostato con il parametro Ment1/ Avanzate / Assistenza /P /P016 (P026 per ri-
S chieste in sanitario) e se I'unita gia in funzione ha superato una percentuale di modulazione definita tramite il parametro Menu /
Avanzate/ Assistenza/P/P015 (¢ consigliatoimpostare P015 = 80);
le unitasuccessive verrannoaccese in sequenzarispettando i parametrial punto precedente;
4. un’unitavienespentasolodopoil tempoimpostato tramiteil parametro Ment1/ Avanzate/ Assistenza/P/P016 (P026 per richieste
— insanitario) e selamodulazione di questa ¢ scesaal di sotto della precentuale definita tramiteil parametro: Menu/ Avanzate / Assi-
) stenza/P/P017.
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1.23 CONFIGURAZIONEBMS

Laportadicomunicazione BMS consente di collegare il generatore a un sistema di domoticabasato su ModBus RT'U.

Laporta Modbus-RTU Slave (BMS+/BMS-) e sempre abilitata per il BMS in modalita Modbus Slave e puo essere configurata mediante i
parametriP022,P023 e P024 (Sivedaparagrafo 3.11.6 "Lista Parametri P - Impostazioni Impianto").

Asecondadell’impostazione del parametro P021 & possibile utilizzarela portain modalitalettura perleggerelo stato del generatore oin
modalita dicontrollo generatore.

1.23.1 Modalitalettura

Questamodalita e attiva quando P021 = Off, e consente di:
- Leggereletemperaturelette dalle sonde (siveda paragrafo 1.23.4.3 "Registriinformazioni");
- leggerelostatodelsistemaegliallarmi(siveda paragrafo 1.23.4.1 "Registridistato");

1.23.2 Modalita controllo generatore

ConP021 =0n¢possibile controllare direttamente la generazione di calore, per cuié possibile:
- Fareunarichiestaimpianto (sivedaparagrafo 1.23.4.2 "Registridicomando");

- impostarelatemperaturadel sanitario (siveda paragrafo 1.23.4.2 "Registridicomando");

- resettaregliallarmi(sivedaparagrafo 1.23.4.2 "Registridicomando");

- leggereletemperaturelette dalle sonde (siveda paragrafo 1.23.4.3 "Registriinformazioni");

- leggerelostato del sistemaegliallarmi (siveda paragrafo 1.23.4.1 "Registridistato").
Lerichiesteambiente dalle zone elaloro gestione vengono automaticamente disabilitate e devono essere gestire dal sistema di domotica.

Unavolta che ¢ avvenutala prima comunicazione valida dal sistema di domotica il generatore fa apparire’icona @{’] edéprontaadac-
cettare comandi via protocollo BMS.Linterfaccia utente di generatore rimarra comunque attiva e visualizzera sempre le impostazioni
utente, malevariefunzionidigeneratore saranno comunque controllate da protocollo BMS.

Siaall’accensione che duranteil normale funzionamento selacomunicazione con il sistema di domotica non avviene entro 30 secondiil
generatore segnala"Errore 144 (siveda paragrafo 3.13 "Segnalazioni guastied anomalie") e si portain Stand-by.Lerrore si resettaautomai
ticamente unavolta che vienericevutoil primo messaggio valido

1.23.2.1 Funzioneriscaldamento

Primadieffettuare unarichiesta diriscaldamento ¢ necessario abilitarlaimpostando il bit 2 (Abilita riscaldamento) del registro 0x0100
(Comando generatore).Il generatore a questo punto abilitera il riscaldamento (simbolo ‘Il sul display) settando il bit 2 (Riscaldamento
abilitato) del registro 0x0000 (Stato generatore).

La richiesta di riscaldamento puo essere effettuata via BMS tramite scrittura del valore 0x55 (Richiesta riscaldamento) sul registro
0x0200 (Richieste) e deve essere ripetuta entro 30 secondi per essere mantenuta.Mentre il generatore sta soddisfacendo unarichiesta di
riscaldamentoil bit 5 (Circolatoreattivo con tre vie (Opt.) inimpianto) del registro 0x0000 (Stato generatore) ¢ impostatoa 1.
Latemperaturadimandata¢impostabile medianteil registro 0x0202 (Set mandata).

1.23.2.2 Funzioneraffrescamento

Primadieffettuare unarichiestadiriscaldamento ¢ necessarioabilitarlaimpostandoil bit 8 (Abilita raffrescamento) del registro 0x0100
(Comando generatore).Il generatore a questo punto abilitera il riscaldamento (simbolo ¥« sul display) settando il bit 8 (Raffrescamento
abilitato) del registro 0x0000 (Stato generatore).

Larichiesta di raffrescamento puo essere effettuata via BMS tramite scrittura del valore 0xA A (Richiesta raffrescamento) sul registro
0x0200 (Richieste) e deve essere ripetuta entro 30 secondi per essere mantenuta.Mentre il generatore sta soddisfacendo unarichiesta di
raffrescamentoilbit5 (Circolatoreattivo con tre vie (Opt.) inimpianto) del registro 0x0000 (Stato generatore) ¢ impostatoa 1.
Latemperaturadimandataeimpostabile medianteil registro 0x202 (Set mandata).

1.23.2.3 Funzionesanitario

Labilitazione del funzionamento sanitario sihaimpostandoil bit 1 (Abilita sanitario) del registro 0x0100 (Comando generatore).Il gene-
ratore a questo punto abiliterail sanitario (simbolo Qi sul display settandoilbit 1 (Sanitario abilitato) del registro 0x0000 (Stato genera-
tore).

Ilgeneratore didefault soddisfa automaticamentelarichiesta diacqua caldasanitariain basealla propria configurazione interrompendo
nel caso la funzione impianto.Per disattivare la priorita sanitario durante una richiesta impianto impostare il bit 8 del registro 0x0200
(Richiestariscaldamento).Mentreil generatore stasoddisfacendo unarichiestadiacqua caldasanitariail bit 6 (Circolatore attivo con tre
vie (Opt.) insanitario) del registro 0x0000 (Stato generatore) ¢ impostatoa 1.

Latemperaturadell’acqua caldasanitaria e impostabile medianteil registro 0x203 (Set sanitario).
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1.23.3 Quickstartcontrollo generatore

1.23.3.1 Collegamentielettricie configurazione

1. Assicurarsicheil generatore sia spento enonalimentato;

2. Collegareilbus Modbusaiconnettori BMS+ e BMS- rispettando la polarita.Se necessario impostare il dipswitch SW1.2 perinserire
laresistenza diterminazione (sivedaparagrafo 1.17.3 "Scheda disupervisione").

3. Alimentareil generatore;

INSTALLATORE

4. inMenu' generale/ Avanzate /P (si veda paragrafo 3.11.6 "Lista Parametri P - Impostazioni Impianto") impostare P021 = On e gli
altriparametriinbasealla configurazione del proprio sistema domotico.

1.23.3.2 Richiestariscaldamento

) 1. Abilitareilriscaldamento:

- inviareil comando 0x0004 sulregistro 0x0100 (Comando generatore);
- verificare cheil generatore abbiaaccettato il cambiamento distato, leggendo il registro 0x0000 (Stato generatore) e controllando che
ilbit2 (Riscaldamento abilitato) siaimpostatoa 1.
=l 2 Impostarelatemperaturadimandatascrivendoil valorerichiestoin decimidigrado sul registro 0x202 (Set riscaldamento).Esempio:
E sesivuoleimpostarelatemperaturadimandataa43.6°Cscrivere 436 sulregistro 0x0202.
S 3. Effettuarelarichiestascrivendo 0x55sulregistro 0x0200 (Richiesta riscaldamento).
4. Verificare cheil generatore stia soddisfacendolarichiestain corso leggendo il registro 0x0000 (Stato generatore) e che il bit 5 (Circo-
latoreattivo contrevie (Opt.) inriscaldamento) siaimpostatoa 1.
5. Per mantenere la richiesta di riscaldamento continuare a scrivere 0x55 sul registro 0x0200 (Richiesta riscaldamento) con periodo
__J inferioreai30 secondi.
)
[
a
Z
<
=
o
O
Q
—
—
=
Z
%
A
—
)
2
=4
o
j
Z
=
I
=
Z
<
p=
—
)
[
<
Z
Q
=
=
>
<
A
—

@ 80 Magis M TOP  ST.010018/000

o
o
(@)
~
(o))
N~
(@)
™
—
S
)]
[
)



o
o
(@)
~
(o))
N~
(@)
™
—
S
)]
[
)

1.23.4 Comunicazione

I1sistema BMS supportale seguentifunzionidi comunicazione:
0x03 (Read Holding Registers)
0x04 (Read Input Registers)
0x06 (Write Single Register)
0x10 (Write Multiple Registers)
0x11 (ReportSlave ID)

Tuttiiregistriin solalettura (RO) rispondo al solo comando 0x04 (Read Input Registers ), mentreiregistriinlettura/scrittura (RW) ri-
spondono ai comandi0x03 (Read Holding Registers), 0x06 (Write Single Register) e 0x10 (Write Multiple Registers).In modalitalettura

(sivedaparagrafo1.23.1 "Modalitalettura") iregistriinlettura/scrittura (RW) accettanosololetture.

Iregistrieibitriservatihannounvalore nonsignificativo per cuisiconsigliadiignorarneil valoreinletturaediimpostarlia 0 in scrittu-
ra.

1.23.4.1 Registridistato

Indirizzo
Modbus

Modo

Tipodiregistro

Descrizione

Range

0
(0x0000)

RO

Imputregister

Stato generatore

Bit:

0: Funzione specialeattiva*

1: Sanitario abilitato

2:Riscaldamentoabilitato

3: Antigelo abilitato

4:Riservato

5:Circolatoreattivo con trevie (Opt.) inimpianto
6: Circolatoreattivo contrevie (Opt.) insanitario
7:Pompadicaloreattiva

8:Raffrescamento abilitato

9: DHW ecoabilitato

10: Antigeloattivo

11: Sbrinamento attivo

12: Allarmeresettabile attivo

13: Allarme nonresettabileattivo

14,15: Riservati

1
(0x0100)

RW

Imputregister

Codice Allarme

0-+65535

*Conilbitimpostatoa 1 il sistema deve predisporsi per dissipareil calore eventualmente generato dalla funzione specialeattiva sul generatore.
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1.23.4.2 Registridicomando

I;:[il;:)zuz: Modo Tipodiregistro Descrizione Range
Bit:
0:Riservato
1: Abilitasanitario
( 0)(2(;5 160 0) RW | Holdingregister Comando generatore i) iztlét’e;:rgicsael:ljaﬁento
8: Abilitaraffrescamento
9: Abilita DHW eco
10,11,12,13, 14, 15: Riservati
257 Scrivere 0xA A55 perresettaregliallarmi.
RW | Holdingregister Reset Allarmi Accettatosolosebit 12 (Allarmeresettabileattivo) del
(0x0101) ; X
registro 0x0000 (Stato generatore) ¢a 1
HB: Bit
0:Prioritarichieste contemporanee (0: Sanitario, 1:
Impianto)
1,3: Riservati
512 4: AbilitaModo Silenzioso
RW | Holdingregister Richieste 5,6,7: Riservati
(0x0200) A
LB: Tipodirichiesta
0x00: nessunarichiesta/terminarichiestain corso
0x55: Richiestariscaldamento
0xAA:Richiestaraffrescamento
Larichiestaterminaautomaticamente dopo 30 secondi
(0)(5()12301) RW | Holdingregister Masmmap({)tﬁzzautlhzza- 0-+100(0+1000) %
(OXS()I;OZ) RW | Holdingregister Setmandata 15+75(150+750)°C
>3 RW | Holdingregister Setsanitario 10+75(100+750)°C
(0x0203)
@ ‘ 82 Magis M TOP ST.010018/000
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1.23.4.3 Registriinformazioni

Ill\l/[(::;;)zuz: Modo Tipodiregistro Descrizione Range
768 RO |Inputregister Temperaturamandata | -5+120(-50+1200)°C
(0x0300)
769 RO |Inputregister Temperaturadiritorno |-5+120(-50+1200)°C
(0x0301)
770 RO |Inputregister Temperaturasanitario | -5+120(-50+1200)°C
(0x0302)
71 RO |Inputregister Riservato
(0x0303)
772 RO |Inputregister Temperaturaesterna -40+200(-400+2000)°C
(0x0304)
73 RO |Inputregister Pressioneacquaimpianto |0+4(0+400)bar
(0x0305)
( 0x707340 6) RO |Inputregister Riservato
7S RO |Inputregister Livellodimodulazione |0+100(0+1000)%
(0x0307)
776 RO |Inputregister Setpointcalcolato 15+75(150+750)°C
(0x0308)
77 RO |Inputregister Temp. mandataimpianto |-5+120(-50+1200)°C
(0x0309) )
782 RO |Inputregister Portataimpianto 0+4000 (I/h)
(0X030E)
Bit (1: Attiva, 0: Nonattiva):
0: Uscitadigitale1(96-A1)
1: Uscita digitale 2 (96-A2)
2: Uscitadigitale 3 (96-B1)
( 0309 368 0) RO |Inputregister Stato uscite digitali Z gzzz jigitziz ;L 82 _Iézl))
5: Uscitadigitale 6 (96-C2)
6: Uscitadigitale7 (96-D1)
7:Uscitadigitale 8 (55A - 54A)
8: Uscitadigitale9 (55B - 54B)
( 0X809 37 81) RO |Inputregister Riservato
Bit(1: Contatto chiuso, 0: Contatto aperto):
0:Ingressodigitale 1 (DI-1)
398 1:Ingresso digitale 2 (DI-2)
(0x0382) RO |Inputregister Statoingressi digitali 2:Ingresso digitale 3 (DI-3)

3:Ingressodigitale4 (DI-4)
4:Ingressodigitale 5 (DI-5)
5:Ingresso digitale 6 (DI-6)
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1.23.4.4 Limitiriscaldamento esanitario

Indirizzo . L. .
Modbus Modo Tipodiregistro Descrizione Range
1024 RO |Inputregister Maxsetriscaldamento | 25+75(250+750)°C
(0x0400) putres ' '
1025 RO |Inputregister Minsetriscaldamento | 25+75(250+750)°C
(0x0401) putreg ' ‘
1026 RO |Inputregister Max setsanitario 10+70(100+700)°C
(0x0402) prtres ' '
1027 RO |Inputregister Minsetsanitario 10+70(100+700)°C
(0x0403) putres ' ‘
1028 . .
(0x0404) RO  |Inputregister Riservato
1029 . .
(0x0405) RO  |Inputregister Riservato
1030 RO |Inputregister Maxsetraffrescamento | 5+15(50+150)°C
(0x0406) putreg ' ’
1031 RO |Inputregister Minsetraffrescamento | 5+15(50+150)°C
(0x0407) putreg ' '
1.23.4.5 Configurazione Modbus
Indirizzo . L ..
Modbus Modo Tipodiregistro Descrizione Range
61440 . . . ,
(0xF000) RW | Holdingregister Indirizzo Slave 1+247
0x00: Parity Odd, 1 Stop bit
0x01: Parity Even, 1 Stop bit
s ) 0x02: Parity None, 1 Stop bit
HB:ParityeStopbit | 04 parityOdd, 2 Stop bit
0x05: Parity Even, 2 Stop bit
61441 . . 0x06: Parity None, 2 Stop bit
(0xF0O01) RW | Holdingregister 0x00: 1200 baud
0x01:2400baud
0x02:4800 baud
LB:Baud Rate 0x03:9600 baud
0x04: 19200 baud
0x05:38400 baud
61442 . . . . . Scrivendo 0xCC33 viene applicatalanuova configurazio-
(0xF002) RW |Holdingregister Applicacambiamenti nemodbus
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2.1

ISTRUZIONIDIUSOPERUTENTE

AVVERTENZE GENERALI

A

Per motivi disicurezzal'utente ¢ tenuto aleggere attentamente tutto quanto contenuto in questo manuale nella sezione di pro-
pria competenza e in caso di qualsiasi dubbio, prima di prendere qualsiasi iniziativa, si deve confrontare conl'installatore op-
pure conil proprio manutentore (come ad esempio il Centro Autorizzato Immergas).

A

Lapparecchio puo essere utilizzato dabambinidietanoninferiorea8anniedapersone conridotte capacitafisiche, sensorialio
mentali, o prive diesperienza o dellanecessaria conoscenza, purché sotto sorveglianza oppure dopo chele stesse abbiano rice-
vutoistruzionirelativeall’uso sicuro dell’apparecchio ealla comprensione dei pericoliad esso inerenti.

Ibambininon devono giocare conl’apparecchio.

Lapuliziaelamanutenzione destinataad essere effettuata dall’utente non deve essere effettuata dabambinisenza sorveglianza.

INSTALLATORE

Allorchésidecidaladisattivazione temporanea della PDCsidovra:
a) procedereallo svuotamento dell’impianto, ove non ¢ previsto’impiego diantigelo;
b) procedereall’intercettazione dellealimentazionielettricaeidrica.

Non effettuare pulizie dellapparecchio o delle sue parti con sostanze facilmente
infiammabili.

> BB

Non aprire e non manometterel’apparecchio.

>

Utilizzare esclusivamente i dispositivi diinterfaccia utente elencatinella presente sezione del libretto.

>

Non arrampicarsi sullapparecchio, non utilizzare lapparecchio come base di
appoggio.

>

In caso dianomalia, guasto od imperfetto funzionamento, 'apparecchio deve essere disattivato ed occorre chiamare unaim-
presaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato, che dispone dipreparazione tecnicaspecificaedeiricam-
bioriginali).

Astenersiquindi da qualsiasiintervento o tentativo diriparazione.

Lacquaatemperaturasuperiore ai50 °C puo provocare graviustioni.
Verificare semprela temperatura dell’acqua prima di qualsiasi utilizzo.

Le temperature indicate dal display hanno una tolleranza di +/- 3°C dovuta a condizioni ambientali non attribuibili all'appa-
recchio.

> = P

Nel caso siavverta odore dibruciato o siveda del fumo fuoriuscire dall’apparecchio,
spegnere lapparecchio, togliere I'alimentazione elettrica e chiamare una impresa
abilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato).
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E Il prodotto a finevita non deve essere smaltito come i normali rifiuti domestici né abbandona-
=== toinambiente, madeveessere rimosso daimpresa professionalmente abilitata come previsto
dallalegislazione vigente.
Perleistruzioni dismaltimento rivolgersial fabbricante.

INSTALLATORE

/\ Luso di un qualsiasi componente che utilizza energia elettrica comporta
losservanza dialcune regole fondamentali quali:

- - nontoccarel'apparecchio con partidel corpobagnate o umide;
- nontirareicavielettrici;
- il cavo dialimentazione dell’apparecchio non deve essere sostituito dall’'utente;

-in caso di danneggiamento del cavo, spegnere lapparecchio e rivolgersi
esclusivamente a personale professionalmente abilitato ai sensi della normativa
vigente perlasostituzione dello stesso;

- allorché si decida di non utilizzare lapparecchio per un certo periodo, &
opportunodisinserirel'interruttore generale esterno all'apparecchio.
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2.2 PULIZIAEMANUTENZIONE

Per preservare'integrita del sistema e mantenere inalterate nel tempo le caratteristiche di sicurezza, rendimento e affidabilita
Y i \  che contraddistinguono l'apparecchio & necessario fare eseguire la manutenzione con cadenza annuale (salvo prescrizioni
specifiche piti restrittive dettate dal contesto installativo e/o dallalegislazione vigente in materia).

2.3 SPEGNIMENTODELLAPPARECCHIO

Spegnerel'apparecchio mettendolo in modalita “oft” e disinserire 'interruttore generale esterno all'apparecchio.
Nonlasciarel'apparecchio inutilmente inserito quandolo stesso non € utilizzato perlunghi periodi.

2.4 PROLUNGATAINATTIVITA

Nel casodiprolungatainattivita (es. seconda casa), consigliamo di:

1. disinserirel’alimentazioneelettrica;

2. svuotare completamenteil circuito diriscaldamento (da evitarenel casoin cuiall'interno dell'impianto sia presenteil glicole). In un
impianto soggetto ad essere svuotato frequentemente € indispensabile che il riempimento sia effettuato con acqua opportunamente
trattata perlimitarela durezza che puo dareluogoaincrostazionicalcaree.

In caso dispegnimento prolungato dell'apparecchio, proteggere lamacchina da congelamento installando kit valvole antigelo
L i \  otramitel'inserimentodiglicolenelcircuito.

2.5 PULIZIADELRIVESTIMENTO

1. Pulireilmantello dell'apparecchio usando panniumidiesaponeneutro.

Non usare detersiviabrasivioin polvere.

2.6 DISATTIVAZIONEDEFINITIVA

Allorchésidecidaladisattivazione definitivadel sistema, far effettuare da personale professionalmente qualificatole operazionirelative,
accertandosifral’altro che vengano precedentemente disinseritele alimentazionielettriche eidrica.
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() 3 PANNELLO COMANDI
2| 3.1 HOME
£
NS
Z

Cﬂ 21° '(‘Q, Dom 1 Gen 2024 (D 00:15
: .SALOTTO >
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2: 0] [021.5° o) [TlED
T o [GE
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A Legenda (Fzg 79): 11 - Visualizzazionevalore umidita dizona.

Z 1 Display. 12 - Visualizzazioneiconedistato macchina.

§ 2 - Visualizzazione temperaturaesterna. 13 - Visualizzazione "modalita sanitario”.

o 3 - Temperaturaambientedellazonavisualizzata. 14 - Visualizzazione "Setsanitario”.

I~ 4 - Nomedellazonavisualizzata. 15 - Visualizzazionestato sanitario.

8 5 - Visualizzazionedata corrente. 16 - Pulsanti di scorrimento orizzontale del menii e cambio

3 6 - Icona"deumidificain corso”. zona.

% 7 - Visualizzazionemodalita operativaedata corrente. 17 - Pulsantementie Conferma.

< 8 - Visualizzazione "modalitd zona". 18 - PulsantelIndietroe Annulla.

A 9 - Setmandatariscaldamentodellazonavisualizzata. 19 - Pulsanti di scorrimento verticale del menii e modifica ma-
10 - Visualizzazione "stato generatoreerichiestadizona”. nualetemporanea (premereipulsanti contemporaneamen-

teperbloccare/sbloccarelatastiera).
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DATITECNICI

@ 88 Magis M TOP  ST.010018/000

o
o
(@)
<
(o))
N~
(@)
™
—
Q
)]
[
)



3.1.1 Utilizzodel Sistema
All'accensione viene visualizzatala tipologia di pannello.
Unavoltaalimentato, il dispositivo si portanello stato precedente allo spegnimento. o)
Lamodalita di funzionamento in uso ¢ indicata dalla relativa icona in alto sul display (Pos. 7, Fig. 79) ed € univoca per tutte le zone. Pre- g
mendo un qualsiasi pulsante, la pulsantiera si illumina per alcuni secondi; in questo modo si attiva ed & pronta per ricevere i successivi ;
comandi. In base alla configurazione del sistema sulla schermata principale, vengono mostrate varie informazioni riferite al sistema | 3
stesso trale quali: é
Simbolo Descrizione efunzionamento Simbolo Descrizione efunzionamento Z
( :R Iconaidentificativazona controllata da Controllo Remoto G’i Deumidificatorein corso
(Sonda Temperatura Umidita o Pannello Remoto). \
L N/
A A Presenzaanomalia
(%\) @ Modalita generatoreinstand-by
v Icone Meteo (Variabile, Neve, Tempesta, Pioggia, Nuvole, p:' E
Sole) Z
@ p,::: Acquacaldasanitariaabilitata/in corso/"Boost" ﬁ
- S
T A
A ' 7’
= = Programmavacanze
’ 1 A Y

Funzione "away"attiva

@ Bloccotastieraattivo

& Controllodacloud attivo Funzione fotovoltaico attiva

T 5%

&)

H —8 Controllo dadomoticaesternaattivo Compressoreattivo

Manutenzione programmata Disabilitazionerichieste

Connessione Wi-Fi

C7| @l

8
Z
<
=
o
Qo
S
-
-
=
Z
g
=N

Sanitarioin modalita manuale/programma/manuale

Valoretemperaturadizona B
temporaneo

Valoreumidita dizona ga™

@é "Silent mode" attiva
Modalitazona (Off, Manuale, Programma, Manuale —

temporanea)

oo

Dl'_J

N

0

(D ‘ Riduzione potenza pompadicaloreattivo
ooo

i

MANUTENTORE

T
Wo | Modalitageneratore erichiestariscaldamento/raffresca-

% mentodizonain corso
[—
Q
| )

26 &
Q
=
I
>
<
A
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Simbolo Descrizione e funzionamento
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Home |

Settemperat.ambiente

| Menu' generale |

|
)@jc Modalita

|
Altrezone

|

|
@ Pannello

|
A Anomalie

VIOOVAYAINIVAdVIN C'¢

Impostazioni . -
. P : Sanitario =% Avanzate
operative zona
- Modo i
@ Standby Modo @ Zonal || funzionamento 1 Interfacciapannello Resetanomalie | Programmavacanze
funzionamentozona @ Zona? o
27- - ona sanitario . . Lo
—1 (4 Sanitario _| Lingua Storicoanomalie || Informazioni
Settemperat. @ Zona3 || Programma sistema
—°0. Riscaldam. ambiente Todo sanitario _| Suono
| | funzionamento Funzionispeciali
Programma sona || Settemperatura — Impostadataeora
— %{6 Raffrescam. riscaldamento) sanitario
|| Settemperat. . .
) Seteco ambiente —{ Setecosanitario —| Visualizzazione | Riduzionepotenza
o San. +Risc. riscaldamento || Programma
riscaldamento || Oralegale
L G San. + Raffr Programma | [seteco |__|Impostazioni automatica | | Programma
s ’ ' raffrescamento riscaldamento avanzatesanitario riduzione potenza
Seteco | | Programma
raffrescamento
raffrescamento
|| Seftfeco t ] Abil. funz. Silent
rafirescamento
Setumidita
ambienteinraffr. | | Setumidita
ambienteinraffr.
|| Programmamodo
Impostazioni o silenzioso
. L_| Impostazioni
avanzatedizona avanzatedizona
_| Assistenza
80
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3.3 MENU'GENERALE

0]

Premereil pulsante 3 dalla schermata"Home" peraccedereal "Menu' generale".Utilizzarei pulsanti di scorrimento verticale ?)/ () per
scorrerele funzionidel ment e premereil pulsante 28 per accedere al sottomenti selezionato.

Simbolo Titolo Descrizione
JQC . . Consente diselezionarelamodalita operative
Modalita operative .
desiderata.
.. Consente diimpostareiparametridesiderati
Impostazionizona
perlaZonaassegnataal pannello.
Consentediimpostareiparametridesiderati
Altrezone
perlealtre Zone.
. N Contienetutteleimpostazioniperil circuito
oo Sanitario ) T
AN dell'acquacaldasanitaria.
{(:)} Pannello Contieneleimpostazionidel pannello.
. Consentedivisualizzareleanomalierilevatee
Anomalie .
lostorico.
—-— Consentel'accessoalle funzioniavanzate
—a- Avanzate

dell'apparecchio.

A
V4
<
=
o
@)
©)
—_
=
=
Z
Z
=
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3.4 MODALITA OPERATIVE

Selezionare la modalita operativa di funzionamento desiderata scorrendo al'interno del menu utilizzando i pulsanti di scorrimento
verticale(®)/(9).Premereil pulsantea per confermarelamodalita selezionata.

Mododi Funzionedi
. Descrizione Sanitario Raffrescamento Riscaldamento protezione (antigelo,
funzionamento )
(D Standby Disabilitato Disabilitato Disabilitato Attivato
?7;:; Sanitario Abilitato Disabilitato Disabilitato Attivato
o
UUU Riscaldamento Abilitato Disabilitato Abilitato Attivato
o
% Raffrescamento Disabilitato Abilitato Disabilitato Attivato
9 Sanitario + Riscalda-
p ”ﬂﬂ Abilitato Disabilitato Abilitato Attivato
o o mento
Sanitario + Raffresca-
?7‘-:: % mento Abilitato Abilitato Disabilitato Attivato

j Lafunzione diantilegionellaNON ¢ attiva nelle seguenti modalita: Off, Standby e modalita Vacanzaattiva.

© -
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3.5 IMPOSTAZIONIZONA

3.5.1 Modofunzionamentozona

Utilizzareipulsanti discorrimento verticale@)/ (%) per selezionarelamodalita di funzionamento desiderata fra quelle disponibili:

o Auto

Latemperatura ambiente viene controllata automaticamente dal sistema in funzione del valore impostato nelle fasce programmate nel
calendario; al di fuori di queste fasce la temperatura ambiente viene controllata in funzione del valore impostato nel Set eco riscaldaa
mento (sivedaparagrafo3.5.4) o Seteco raffrescamento (siveda paragrafo 3.5.5).E comunque possibile impostare un valore diverso
dalla programmazioneattraverso Setecoraffrescamento (sivedaparagrafo3.5.5).

e Man

Latemperaturaambiente viene controllata dal sistema esclusivamente in funzione del valore impostato nel Set temperat. ambiente (si
vedaparagrafo3.5.2).

o Off

Nessuna temperaturaambiente impostata, viene solo protettol'ambiente dal gelo.

3.5.2 Settemperat.ambiente

Una volta selezionato il sottomenty, cliccare il tasto B3 per entrare in modifica. Utilizzare i pulsanti di scorrimento verticale @) / (&) per
modificareil valore ditemperatura desiderato: nel caso dimodalita Auto é possibile impostare anche per quanto tempo mantenere il set
impostato oppure se terminarlo immediatamente.. Confermare la modifica effettuata con il tasto B3 per confermare o annullare lamo-

dificacliccandoiltasto(®).
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3.5.3 Programmariscaldamento

Lapagina consente divisualizzare edimpostarela programmazione settimanale e giornaliera dell impianto.

QOIMMERGAS

Programmariscaldamento

Ot G G Grer) Cain) Cren) G o))

I I
I . f . of o .
:(D 06:00-12:00 : 225°)  (5) (06:00-12:00 : 22.5° i II—:I Copia
1@ 16:00- 16:30 : 21.5° @ 16:00-16:30 : 21.5°) |
@ | :
0 - - ° 5 o . -]
'(® (1830-2230 : 235°)  (7) (18:30-2230 : 235°) |
I
;

©-6-© e

PO ©

81
Legenda (Fig. 81): 4 - Pulsante Copia.
1 - Riquadrodiselezionegiorno dellasettimana. 5 - Pulsante Conferma.
2 - Visualizzazionegrafica della programmazioneoraria. 6 - Pulsante Annulla.
3 - Fascieorariedella programmazione.

Ipulsantidiscorrimentoverticali(®)/(&)e orizzontali(<)/(®) consentono dinavigare nella pagina.Spostareil cursoreall interno del ri-
quadro dei giorni dellasettimana consente divisualizzarela programmazione giornaliera per1'ultimo giorno selezionato.

Quandoil cursorelascialabarradeigiorni, il giorno selezionato viene evidenziato e il passaggio non cambiaicampidipartenzaearrivo
(sedafasciaoraria5passoamercoledi, tornando alle fascie orarieil cursore tornera automaticamentealla 5).

Conil cursore suunafasciaoraria (Fig.82),il pulsante

B9 ttivalafunzione di "modifica fascia", consenten- Programmariscaldamento
dodimodificarelaprogrammazione giornaliera uti-

lizzando i pulsanti di scorrimento verticali @) / (©) @ED Ccio ) (Cven ) Csab ) (Coom)
per selezionare l'orario di accensione e spegnimento s Oy O ae >

o b ol o bbb o bbb ol ol vl
00 02 04 06 08 10 16 18 20 22 24

12 14
(D)((0s:00-12:00 : 225%)) () (06:00- 12000 : 225° [ 0 Copia]
@ 16:00 - 16:30 : 21.5° @ 16:00 - 16:30 : 21.5°
D
® @ (om0 w
(2) (00:00-00:00 : 00.0° (100:00 - 00:00 : 00.0°) [ Annulla ]

elatemperaturarichiesta.

82
Conil cursore suun giorno, il pulsanteB3 seleziona il
giorno desiderato e sposta il cursore sul "Copia” (Fig. Programmariscaldamento
83).
. T . -Lun -Mar Gio Ven Sab Dom
Conil cursore su "Copia', il pulsante B attiva la mo- Cion ) Car ) QI C ) C ) Csab ) (oom)
dalita "copia programmazione" (il tasto viene evi- % F’;m
. . . . L T T I I T T T T T AT A I I A
denziato eil cursore passa sul giorno corrente, consi- 0 02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22 24
derato come sorgente dicopia). - TR ; 00 - 225°
gentedicop @ ®CE 7 | ([T o)
® ® GEmom )
(o)
® @ ez 5
(@) (00:00- 00:00 : 00.0° ((00:00-00:00 : 00.0°) { Annulla ]
83

Premereil pulsante 28 con il cursore su"Conferma' (Rif.5 Fig. 81) per confermarele eventuali modifiche impostate e riportareil cursore
sull'ultimo giorno selezionato.Premereil pulsanteB3 con il cursore su "Annulla” (Rif.6 Fig. 81) per cancellarele eventuali modificheim8
postate eriportareil cursore sull'ultimo giorno selezionato.

» Modifica Fascia
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In modalita "Modifica Fascia", i pulsanti di scorrimento orizzontali (€) / (&) consentono di selezionare orario di start, orario di stop e
valore ditemperatura (Fig. 84).
Conipulsantidiscorrimento verticali(a)/(¥) ¢ pos- &
sibile modificare i valori all'interno del campo sele- Programmariscaldamento o)
zionato; la visualizzazione grafica della programma- ;
. . L ‘1 Gi v Sab D
zione (Rif.2 Fig. 81) siaggiorneradiconseguenza. Clan D Cver ) QR Coio ) Cven ) Csa ) Coom) =
. . N . ( :- 7
Con il pulsante (®) si esce dalla modalita "Modifica T 1 TR —H ﬁ
Fascia" e il cursore torna sulla fascia di provenienza uu oz 04 06 oa 10 12 @ 16 18 20 22 24 2
senza confermarel'eventuale modifica.Mantenendo ) 12:00 : 225¢ 001200 - 250 -
‘ ' : ™ 1200 : 225° 5 (5) (06:00- 1200 : 225%) [[D Copia]
un tocco prolungato sul tasto il pannello ritornera ® ® (Emem HE
allaschermata"Home"(Fig.79). = (16:00- 1630 : 21.57
® ® —
)
@ ((00:00 - 00:00 : 00.07) Annulla
84
N.B.:nonépossibile spostareil cursoreal difuori dellafascia oraria durantela modifica.
N.B.:ilvaloreinfasciaé presente solo selarichiestadasondatemperaturaambiente olaregolazioneambientale sono abilitati. =
4
. =
o CopiaProgramma S
Conlamodalita "copia programma’ attiva, utilizza-
re i pulsanti di scorrimento orizzontali (€) / () per Programmariscaldamento
selezionare i giorni target su cui copiare il program-
ma sorgente (copiato dall'ultimo giorno della setti- Cun D) Cuvar ) QED ( Ven ) (_sab ) (_Dom )
manaselezionato primadi cliccare sul comando "Co- ? Wll : —H
PRI oy ] 1 1 ] L} ] 1 1 L} 1 ] '
pia” (Fig. 85). 00 02 04 06 08 10 12 14 16 18 2 24
® ® 5
® ® g
— :
©) @) (a8:30-22:30 : 235° o)
O
® (mo-oomoow) | [_Amate S
85 f=
z
Unavoltaselezionatiigiornitarget, portareil cursore Z
su "Conferma" (Rif.5 Fig. 81) e cliccare il pulsante EE Programmariscaldamento é

per confermare le modifiche impostate e uscire dalla

modalita "Copia Programma" (Fig. 86). Cun D Cvar ) m-(._) (Csab ) (Coom )

(: B B ) _7 ) )

t ol bbb o bbb o b o bl
00 02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22 24

A

O EEEwED O .
g
©) ® =
©) (@) (18:30-2230 : 235°) é
® @m0 0r) @ (wov-som o) | amute ] 3
86 ) |4
<
p=
Cliccare il pulsante B8 con il cursore su "Copia" o "Annulla" (Rif.4/6 Fig. 81) termina la modalita "Copia Programma" annullando le
eventuali modifiche effettuatealla programmazione.
—r

Conil pulsante () si esce dalla modalita "Copia Programma" con il cursore posizionato sul comando "Copia" (Rif.4 Fig. 81) senza cons
fermarel'eventuale modifica.Mantenendo un tocco prolungato sul tasto il pannello ritorneraalla schermata "Home" (Fig. 79). ()
N.B.:spostareil cursoreall'interno delle fascie orarie di programmazione terminerala modalita "Copia Programma senza confermare
le eventualimodifiche impostate.

[—
3.5.4 Setecoriscaldamento O
Z
Utilizzareipulsantidiscorrimento verticale @) / (&) per selezionarela temperatura desiderata perla funzioneriscaldamento quandola | §
zonanon &in fasciaattiva.Confermareil valore desiderato cliccando sul tasto B2 per confermare. &=
15!
<
A

—r
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3.5.5 Setecoraffrescamento

Utilizzareipulsantidiscorrimento verticale®) /() per selezionarela temperatura desiderata perla funzione raffrescamento quandola
zonanon &in fasciaattiva.Confermare il valore desiderato cliccando sul tasto B2 per confermare.

3.5.6 Programmaraffrescamento

Perimpostareil Programmaraffrescamento eseguire analogamente quanto descritto nel paragrafo 3.5.3 "Programmariscaldamento”.

3.5.7 Setumiditaambienteinraffr.

Utilizzareipulsantidiscorrimentoverticale(#) /(&) per selezionareil valore diumidita desiderato perla funzione deumidifica. - Confer-
mareilvalore desiderato cliccando sul tasto B3 per confermare.

3.5.8 Impostazioniavanzatedizona

Utilizzareipulsanti discorrimento verticale () / (¥) per spostare il cursore sull' impostazione avanzata da modificare e premere il pul-
sante28 per modificarla.

o Termoregolazioneambiente(On/Off)

o Termoregolaz. climatica(On/Off)

o Setacquariscaldamento(°C)

 Correzioneacquariscaldamento(°C)

o Setacquaraffrescamento(°C)

o Correzioneacquaraffrescamento(°C)

« Disabilitazione deumidificatore(On/Off)

o Iniziodisabilitaz. deumidificatore(hh:mm)

« Finedisabilitaz. deumidificatore(hh:mm)

o Nomezonaclimatica(ZonaX, Cucina, Cameradaletto, Soggiorno, ecc..)

Nonabilitando Termoregolazione Ambiente e Termoregolaz. climatica, latemperatura disetimpianto puo essereimpostatain modo
fisso conil parametro Setacquariscaldamento (e Setacquaraffrescamento).

Abilitando Termoregolazione Ambiente, la temperatura di set impianto viene calcolata automaticamente dalla scheda di gestione.Il
calcolo prevederiduzione del setimpianto all'aumentare della temperaturaambiente.

ﬂ Nota: perl'attivazione di questa funzione € necessario avere un dispositivo remoto perlalettura della temperaturaambiente.

Abilitando Termoregolaz. climatica,latemperatura disetimpianto viene calcolataautomaticamente dalla scheda di gestione in funzio-
ne dellatemperaturaesterna misurata.ll calcolo deriva dalla curvaimpostatatramiteiparametriR130- R131 (Zona 1), R230-R231 (Zona
2)eR330-R331 (Zona3).

Unavoltaimpostatala curva,sara possibile modificareil setimpianto tramiteiparametri Correzioneacquariscaldamento (o Correzio-
neacquaraffrescamento).

IIsistemae predisposto, diserie, perl’utilizzo della sonda esterna della pompa di calore oppure diuna sonda esterna optional.E'possibile
abilitarelatermoregolazione per ognisingolazona.
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3.6 ALTREZONE

Selezionarela Zona desiderata scorrendoal'interno del mentiutilizzando i pulsanti discorrimento verticale®) / (&).Premereil pulsante
B eraprireleimpostazioni della Zona desiderata (Siveda paragrafo 3.5 "Tmpostazionizona").

3.7 SANITARIO

3.7.1 Modofunzionamento sanitario

Utilizzareipulsantidiscorrimento verticale@)/(¥) per selezionarelamodalita di funzionamento desiderata fra quelle disponibili:

o Auto

Latemperatura desideratadell'acqua calda sanitaria é data dal valore impostato nella fascia del calendario e dal valore di"Set temperaa
turasanitario"” (sivedaparagrafo 3.7.3) al difuori.

e Man

3.7.2 Programmasanitario

Perimpostareil Programma sanitario eseguire analogamente quanto descritto nel paragrafo 3.5.3 "Programmariscaldamento".

3.7.3 Settemperaturasanitario

Una volta selezionato il sottomentl, cliccare il tasto B2 per entrare in modifica.Utilizzare i pulsanti di scorrimento verticale () /(%) per
modificareil valore di temperatura desiderato.Confermare lamodifica effettuata con il tasto @ per confermare o annullare lamodifica
cliccandoil tasto (¥).Nel caso di modalita Auto & possibile impostare anche per quanto tempo mantenere il set impostato oppure se ter-
minarloimmediatamente.

3.74 Setecosanitario

Utilizzare i pulsanti di scorrimento verticale )/ (¥) per selezionare la temperatura desiderata per la funzione sanitario quandol'appa-
recchio &¢in modalita Eco.Confermareil valore desiderato cliccando sul tasto @B per confermare.

3.7.5 Impostazioniavanzatesanitario

Utilizzareipulsanti discorrimento verticale (4)/ (¥) per spostare il cursore sull' impostazione avanzata da modificare e premere il pul-
santeE8 per modificarla.

Funzione Boost

ilfunzionamento in Sanitario avviene con il contributo sia della pompa di calore che della resistenza elettrica, con unalogica che mini-
mizzailtempo dicaricadel bollitore:
On: funzione sempreaccesaindipendentemente dalla programmazione.

Antilegionella

Funzione per effettuare uno shock termico sulbollitore:

Ogni Lun-Mar-Mer-Gio-Ven-Sab-Dom: la funzione viene attivata ogni settiamana nel giorno prescelto all'ora impostata in "Orario
cicloantilegion.".

Ognigiorno:afunzione vieneattivataogni giorno all'oraimpostatain "Orario ciclo antilegion.".

Orariocicloantilegion.(hh:mm)

Abil. ricircolo sanit.

funzione per garantire il maggior comfort possibile nell’erogazione dell’acqua calda sanitaria mantenendo I'acqua in costante circola-
zione.

Lafunzione Abil. ricircolo sanit. attivail circolatore nelle fasce impostate con il programma ricircolo e nel periodo compreso in queste
fasceaccende e spegne automaticamenteil circolatore per mantenerela stessa temperaturadiset sanitario.

Programmaricircolo sanitario

Perimpostareil Programmaricircolo sanitario eseguire analogamente quanto descritto nel paragrafo 3.5.3 "Programmariscaldamene

"

to.
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() 3.8 PANNELLO

Utilizzare i pulsanti di scorrimento verticale @) / (&) per spostare il cursore sull'impostazione avanzata da modificare e premere il pul-
sante28 per modificarla.

o Interfacciapannello(Semplice/Completa)

 Lingua

e Suono(On/Off)

 Impostadataeora(utilizzareitastidinavigazione(®)/()/(€)/(2) perimpostareladatael'orae confermare

o Visualizzazione(tempoilluminazione/livelloilluminazione/livello illuminazione minima)

« Oralegaleautomatica

INSTALLATORE

— 3.9 ANOMALIE

All'interno del menu ¢ possibile visualizzarelo Storico anomalie avvenute ed effettuare il Resetanomalie.
Utilizzareipulsantidinavigazione (8)/(2)/(€)/(2) perspostareil cursoreall'interno del mantie per selezionare il sottomenti desidera-
to.
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3.10 AVANZATE

3.10.1 Programmavacanze

In caso dinecessita ¢ possibile sospendere il funzionamento del sistema per un determinato periodo durante il quale viene comunque
garantitalafunzioneantigelo.

Utilizzarei pulsanti dinavigazione®)/(©)/(€)/(®)eil pulsanteBB per attivarelamodalita eimpostarne i seguenti parametri:

o Attivazione(On/Off)

o Datainizio(giorno:mese:anno)

o Orainizio(hh:mm)

Datafine(giorno:mese:anno)

Orafine(hh:mm)

3.10.2 Informazionisistema

Utilizzare i pulsanti di navigazione @) / &)/ (€) / (®) e il pulsante B8 per navigare all'interno del ment e visualizzare le informazioni di
sistema.
InformazioniImpianto

o Modalitaimpostata
Settemperaturaimpianto calcolato
o Temp. mandataimpianto

o Temp.ritornoimpianto

o Scaldamassetto(giornirimanenti)
o Statodelsistema
 Portatageneratoreimpianto

Informazioni Zona

o Setattualetemperaturaambiente
« Valoreattualetemp.ambiente

o Setattualeumiditaambiente

« Valoreattualeumiditaambiente
o Temperaturaimpiantorichiesta
o Temperaturaimpianto attuale

o Temperaturadirugiada

o Stato termostatoamb.
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Informazioni PompadiCalore

« ModalitatestPdC

« ModalitariscaldamentoPdC

« ModalitaraffrescamentoPdC

« PotenzatermicaPdC

o Temperaturadimandata PdC

o TemperaturadiritornoPdC

o Temp. uscitacompress.
 Temp.scaricacompress.

o Posiz.valvoladiespans.

o Temp.refrig. scambiat.

\—/ o Temperaturabatteria

e+ Temperat.esternaPdC

« FrequenzaPdC

o StatoPdC

« Statodelsistema

o PotenzaelettricaPdC
Velocita'ventilatore

o SetpointPdC

o Velocita pompa

o FlussimetroPdC

o Modalitaimpostata

o Settemperaturaimpianto calcolato
(__J - Setgeneratoresanitario

o Temp.mandataimpianto

« Temp.mandatageneratoresan.
o Temp.ritornoimpianto

o Temp.ritorno generatoresan.

o Statodelsistema

« Portatageneratoreimpianto

« Portatageneratoresanitario

o Scaldamassetto - Tempo rimanente
Informazioniintegrazione (se presente)
o Integrazioneimpianto

o Integrazionesanitario

o COPPompadiCalore

+ Oreintegrazioneriscaldamento
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« Oreintegrazionesanitario
Informazioniversionischede
g‘" o FW Schedagestionesistema
g o BuildSchedagestionesistema
E « FW Pannellodicontrollo
= | o BuildPannellodicontrollo
E o Pompadicalore
%‘1 « Pannelli (se presente)
 pHydroZona (se presente)
o Hydro Slave 1 (se presente)
(__J * SchedaT/H (sepresente)
. * SchedaRele (sepresente)
S
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3.10.3 Funzionispeciali

Utilizzareipulsantidinavigazione®)/()/(©)/(®) eil pulsante B8 per navigareall'interno del menti e impostare le funzioni desiderate.
o Disabilitaintegrazioneimpianto(On/Oft)

Epossibile disabilitare in maniera permanentel’uso delleresistenze elettriche diintegrazione impianto impostando il valore su On.

« Disabilitaintegrazionesanitario(On/Off)

Epossibile disabilitare in maniera permanentel’uso delle resistenze elettriche diintegrazione sanitarioimpostando il valore su On.

o Disaerazione(On/Off)

In caso diimpiantinuovie, in modo particolare, per impiantia pavimento e molto importante che la disareazione venga effettuata cor-
rettamente.La funzione consiste nell’attivazione ciclica dei circolatorie dellavalvola 3 vie per una duratadicirca9 ore.
Perattivarelafunzione ¢ necessario chel'apparecchio siain modalita Standby.

Lafunzionevieneattivataimpostandoil valore su On.

o Scaldamassetto(On/Off)

La PDC é dotata di una funzione per effettuare lo shock termico su impianti a pannelli radianti di nuova realizzazione come richiesto
dallanormavigente.

Farriferimentoal produttore dei pannelliradianti perle caratteristiche dello shock termico ela sua corretta esecuzione.

Per poterattivarelafunzione non deve essere collegato nessun controllo remoto, mentre in caso diimpianto suddiviso in zone deve esse-
re debitamente collegato sia elettricamente cheidraulicamente.

Le pompe di zona attive sono quelle con richiesta presente, eseguita tramite ingresso termostato ambiente.La funzione di serie ha una
durata complessiva di 7 giorni, 3 giorni alla temperatura inferiore impostata e 4 giorni alla temperatura superiore
selezionata.

Perattivarelafunzione e necessario chel'apparecchio siain modalita Standby.

Lafunzionevieneattivataimpostando: Menu' generale/Avanzate/Funzionispeciali/Scaldamassetto= On.
Lamodificadeiparametriditemperatura ériservataal personale Installatore/Manutentore abilitato tramite il ment1 Assistenza.

3.10.4 Riduzionepotenza
Utilizzarei pulsanti di navigazione verticali®)/(©) eil pulsante@B per attivare o disattivarela funzione (On/Off).
3.10.5 Programmariduzionepotenza

Per impostare il Programma riduzione potenza della pompa di calore seguire la procedura descritta al paragrafo 3.5.3 "Programma rie
scaldamento".

3.10.6 Programmamodosilenzioso

Perimpostareil Programmamodosilenzioso seguirela proceduradescrittaal paragrafo 3.5.3 "Programmariscaldamento".
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3.11 ASSISTENZA

All'interno del menu ¢ possibile modificarei parametrifunzionalidell'apparecchio.
L'accessoal menu & consentito solo al personale Installatore/Manutentore abilitato, che puo accedere al sottomentu inserendo il codice di
accesso.

3.11.1 Descrizionefunzionieimpostazione parametri

3.11.1.1 Gestioneregolazionezoneecircolatoredizona

Il prodotto viene fornito configurato per il funzionamento suimpianti monozona (Zona 1) miscelata o diretta, e in caso dinecessita puo
gestire un circolatore di zona supplementare, una valvola miscelatrice e una sonda di mandata di zona (non inclusi nella fornitura) per
renderelaZona 1 miscelata.

E'possibileaggiungere ulteriori2 zone OPTIONAL miscelate o dirette (Zona2 e Zona 3).

La definizione di una zona del tipo miscelata avviene automaticamente configurando la valvola miscelatrice per quella zona (tramite
configurazione delle uscitavediLista parametri Al oinstallazione del Kit Espansione Zona Supplementare)

Nel caso di Zona 2 0 Zona 3 miscelata, occorre installare una valvola miscelatrice 230 VAC con tempo di manovra uguale o superiore a
120 secondieunasondadimandatadizonainstallatadopolavalvola.

Labilitazione dellezone i effettua dal Menu' generale / Avanzate/ Assistenza/ A (Siveda paragrafo 3.11.3"Lista Parametri A - Definizio-
neImpianto") tramiteiparametri A014 (abilitazione zona 1), A015 (abilitazione zona2) e A016 (abilitazione zona 3).
Adognizonapuoessereassociato un pannello remoto dizona o unasondaambiente e/o un termostato ambiente di temperaturaambien-
te.

Perl'abilitazione dei pannello remotiutilizzareiparametri A022-A024 configurandolisu On.

Perl'abilitazione delle sonde ambiente (temperatura umidita) utilizzareiparametri A030-A032 configurandolisu On.

Perl'abilitazione dei termostatiambiente configurare gliingressi digitaliutilizzandoiparametri A108-A112 coniseguentivalori:

3 - Termostato ambiente Zona 1;

4 -Termostatoambiente Zona?2;

5-Termostato ambiente Zona 3.

Nota:lamancata configurazione diuningresso digitale come termostato ambiente implica avere tale termostato sempre chiu-
A so;larichiesta deve quindi essere gestita dalla sonda ambiente.

Perl'abilitazione dellarichiesta con sondaambiente abilitare uno o pittdei parametri R105 (abilita sonda temperaturaambien-
ﬂ te perlazona 1), R205 (abilita sonda temperatura ambiente per la zona 2) e/o R305 (abilita sonda temperatura ambiente per la
zona 3) asecondadelle zone abilitate.

ﬂ In casodiinstallazione contemporaneasullamedesimazona discheda espansione e scheda deumidificatori, il contatto umido-
statovacollegatoallaschedaespansione.

3.11.1.2 Funzione Antigelo Ambiente

Lafunzioneantigeloambiente serveagarantirela protezione dei componentidell impianto. Qualorala temperaturaambiente dellazona
vadaal disotto dellimiteimpostatoin Menu'generale/ Avanzate/ Assistenza/R1/R125perlazona 1 (R225perlazona2ed R325perla
zona 3),vieneattivatalapompadicalore fino al raggiungimento della temperatura antigelo impostata.

Perabilitare questa funzione ¢ necessariala presenza diun pannello remoto dizona o unasonda temperaturaumidita dizona.

3.11.1.3 Funzione Antigelo Sanitario

Lafunzioneantigelo sanitario serveagarantirela protezione deicomponentiinternidel sistemain modalita stand-by.
Selatemperatura del bollitore raggiunge un valore inferiore a 4°C, automaticamente il sistema attiva uno dei generatori disponibili in
basealle condizioniambientali, pompadicalore o resistenza elettrica, perriscaldareil bollitore fino al raggiungimento della temperatu-
radi8°C.

3.11.1.4 Integrazioneconresistenzaelettricaimpianto

Allapompadicalore ¢ possibile aggiungere unaresistenza elettricaimpianto (optional), dainstallare internamente all'apparecchio, per
avereadisposizione unafontealternativa dienergia da utilizzarein fase riscaldamento.

Labilitazione dellaresistenzaelettrica viene effettuata tramite un unico parametro.

Modificandoil parametro

Menu'generale/ Avanzate/ Assistenza/I/1001

siabilitaesidecidesefarattivarelaresistenzaelettricaintegrativa perassolvereallafunzioneriscaldamento in modalitaalternativa (1001
=1) o contemporanea (1001 =2).
Modificandoil parametro
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Menu' generale/ Avanzate/ Assistenza/1/1003

sidecideiltempotrascorsoil quale sihal'attivazione dellaresistenzaelettricain contemporaneaallapompadicalorein caso dimancato
raggiungimento del setpoint dimandataimpostato.

Nel caso venga selezionatala modalita contemporanea, ¢ previsto un ulteriore parametro

Menu' generale/ Avanzate/ Assistenza/1/1013

conilqualeabbassareillimite ditemperaturadisetpoint che deve essere raggiunto dalla pompadicaloreentroil "Tempo attesariscalda-
mento" primadifarattivarelaresistenzaelettricaintegrativa.

Incasodimodointegrazionealternativo, il tempo diattesanon hainfluenza sull'algoritmo di funzionamento.
Innormalefunzionamentol'attivazione dellaresistenza diintegrazione siha solo quandolatemperaturaesterna éinferiore al parametro

Menu'generale/ Avanzate/ Assistenza/1/1009

- conmodalitaalternativa, sihal'attivazione dellasolaresistenza;

- conmodalitacontemporaneasihal‘attivazione contemporaneadellaresistenzae dellapompadicalore dopoil tempo diattesariscal-
damento.
Laprimamodalita difunzionamento servita, in caso di contemporaneita, viene decisa conil parametro:

Menu'generale/ Avanzate/ Assistenza/P/P012

3.11.1.5 Integrazioneconresistenzaelettricasanitario

Allapompadicalore ¢ possibileaggiungere unaresistenza elettricasanitario (optional).

Labilitazione dellaresistenza elettrica viene effettuata tramite un unico parametro.

Modificandoil parametro

Menu'generale/ Avanzate/ Assistenza/1/1002

siabilitaesidecidesefarattivarelaresistenzaelettricaintegrativa perassolvere alla funzione sanitario in modalita alternativa (1002 = 1)
ocontemporanea (1002 =2).

Modificandoil parametro

Menu'generale/ Avanzate/ Assistenza/1/1007

sidecideil tempotrascorsoil qualesihal'attivazione dellaresistenzaelettricain contemporaneaalla pompadicalorein caso dimancato
raggiungimento del setpointsanitarioimpostato.

In caso dimodointegrazione alternativo, il tempo diattesa non hainfluenza sull‘algoritmo difunzionamento.

Innormale funzionamentol'attivazione dellaresistenzadiintegrazione si hasolo quandolatemperaturaesternaeinferiore al parametro
Menu'generale/ Avanzate/ Assistenza/I/1006

- conmodalitaalternativa, sihal'attivazione dellasolaresistenza;

- conmodalita contemporaneasihal‘attivazione contemporaneadellaresistenzae dellapompa dicalore dopoil tempo diattesariscal-
damento.

Laprimamodalita difunzionamento servita, in caso di contemporaneita, viene decisa con il parametro:

Menu' generale/ Avanzate/ Assistenza/P/P012

Lafunzionesanitario pud avere una durata massima, impostabile con il parametro

Menu'generale/ Avanzate/ Assistenza/C/C015

oltreilqualevienesegnalatoallarme.

3.11.1.6 Ricircolosanitario (optional)

Lafunzionericircolosanitario garantisce ilmaggior comfort possibile nell’erogazione dell’acqua calda sanitariamantenendol’acquain

costante circolazione.

Lafunzionericircolo sanitario attivail circolatore nelle fasce impostate con il programmaricircolo e nel periodo compreso in queste fa-

sce accende e spegne automaticamente il circolatore per mantenere la stessa temperatura di set sanitario o una temperatura inferiore

correttamediantelafunzione offsetricircolo sanitario.

E'inoltre possibile attivare il ricircolo al termine della funzione antilegionella per un periodo definito con il parametro C010 cosi da

estendereil trattamento termico ancheal circuito diricircolo.

Per consentirel’attivazione della funzionericircolo sanitario, ¢ necessario:

- installarelasondadiricircolo eil circolatore diricircolo, configurarli sui corrispettivi ingressi/uscite (Si veda paragrafo 3.11.4 "Lista
Parametri Al - Defizione Ingressi/Uscite"), eabilitareil ricircolo modificando il parametro:

Menu' generale/Sanitario/Impostazioniavanzatesanitario/ Abil. ricircolo sanit.

- Percorreggerelatemperaturadiricircolo al raggiungimento della quale sifermail circolatore diricircolo e necessario impostarel'oft-
setricircolosanitarioad unvalorediverso dazero.
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- Adesempiosetsanitario 45°C, offsetricircolo -5°C, il circolatore siarrestera quando la temperaturaletta dallasonda diricircolo rag-
giungeil valoredi40°C.
- -Perimpostarlomodificareil parametro:

Menu'generale/ Avanzate/ Assistenza/C/C004

- E'possibile attivare la funzione antilegionella sul circuito di ricircolo sanitario al termine della funzione antilegionella. Con questa
configurazione non dovrebbe essere presente la valvola miscelatrice.
- -Perimpostarlomodificareil parametro:

Menu' generale/ Avanzate/ Assistenza/C/C003

3.11.1.7 Funzione modalitasilenziosa dell'unita esterna

Sel'unita esterna risulta troppo rumorosa per alcune ore del giorno, ¢ possibile ridurne il rumore attivando la funzione di riduzione in
unadeterminata fasciaorara.

Lafunzione puo attivare diversilivelli diriduzione della rumorosita oppure attivare unamodalita con pressione sonora prefissata.
Perilivellidiriduzione, vedere paragrafo 5.1.1 "Dati di potenza e pressione sonora (monofase)" o paragrafo 5.2.1 "Dati di potenza e prest
sione sonora (trifase)"aseconda del modello.

Perabilitare questafunzione diriduzione del rumore della pompa dicalore € necessario configurareil parametro:

Menu'generale/ Avanzate/Abil. funz. Silent=On.

Perlaselezione dellivello dellamodalita silenziosa configurarelascheda come descrittonel paragrafo 1.17.1"  Modificadellivellodella
modalitasilenziosa".

Sipuo poi scegliere se attivare la funzione riduzione rumore secondo una programmazione oraria impostando le fasce orarie nel menu
seguendo quanto descritto nel paragrafo 3.10.6 "Programma modossilenzioso".

ﬂ Lariduzionedellarumorosita potrebbe ridurrela potenza erogata dall'apparecchio.

3.11.1.8 Correzione Setpointimpianto

Inpresenzadidisconnessioniidrauliche sull’impianto avalle del circuito didistribuzione dell’apparecchio, & possibile attivare una fun-
zione che consente di correggereil setpoint dirichiestaal generatore peravvicinarsi, per quanto possibile, al setpoint dizonaimpostato.
Le correzionipossono avvenire sia perla fase diriscaldamento che per quella diraffrescamento e se abilitata siapplica a tutte le zone atti-
ve.

Perattivare questafunzioneanchesullazonadiretta é necessario installarelasonda dimandata dizona (optional) collegataalla morset-
tiera dellaschedasupervisione.

Lattivazioneavvieneimpostandoiparametri

A008(Abilitazione correzione Setpoint mandata) =On

P007(Mandata massima generatore riscaldamento) >0°C

P008(Mandataminima generatoreraffrescamento) >0°C

P020(Massimo offset mandata) >0°C

In alternativa, in caso si vogliano compensare le perdite di calore tra il generatore e un collettore di distribuzione ¢ possibile utilizzare
questafunzioneinriferimento allasondamandataimpianto (optional) configurando in Menu' generale/ Avanzate/ Assistenza/Al un
ingressoanalogico=38.

3.11.1.9 Gestionevalvoladeviatricesanitario

Configurandoin Menu' generale/ Avanzate/ Assistenza/A1 un'uscita digitale =11 ¢ possibile gestire unavalvola deviatrice sanitario.
Lachiusuradel contatto siha conlamodalita Sanitario.

3.11.1.10 Gestionevalvoladeviatrice estate/inverno

Configurando in Menu' generale/ Avanzate / Assistenza/A1 un'uscita digitale =21 ¢ possibile gestire una valvola deviatrice estate/in-
verno.
Lachiusuradel contatto sihaconlamodalita Estate.

3.11.1.11 Funzioneconcomitanza

In caso dicontestuale richiesta sanitario e impianto, il sistema decide quale tipo di servizio assolvere in base ad unalogica dialternanza
determinatadalsistema.

Esistela possibilita di modificare questalogica, affinche il sistema si occupi contemporaneamente di entrambiiservizi, utilizzando i ge-
neratoridisponibili.

E’possibile attivare questa modalita, impostandoil parametro 1010 (Siveda paragrafo 3.11.9 "Lista Parametril - Impostazioni Integram
zione").

E'inoltre necessario abilitare la resistenza elettrica sanitario, impostando il parametro 1002 (Siveda paragrafo 3.11.9 "Lista Parametril
-ImpostazioniIntegrazione").
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3.11.1.12 Funzionedeumidifica

1. Pannelloremotodizona;
2. Sensoreditemperatura/umidita.

3. Umidostato.
Perabilitarelafunzione umidifica ¢ necessario abilitareil parametro:

Menu'generale/ Avanzate/ Assistenza/R1/R103=0ON

Perabilitarlonellezone 2 e 3 configurareil corrispettivo parametro R203 e R303.
Sesivuolefarerichiesta conlasondaumidita, abilitareil parametro:

Menu'generale/ Avanzate/ Assistenza/R1/R107=0ON

Perabilitarlonellezone 2 e 3 configurareil corrispettivo parametro R207 e R307.
Sesivuole farerichiesta con contatto umidostato, configurare uno degliingressidigitali disponibili come umidostato dizona.

Modalitaaria neutra.

Conlaprimaesecondatipologia di dispositivil‘attivazione della solarichiesta di deumidifica avviene seil valore di umidita rilevato dal
pannello/sensore umidita superail valore impostato nel ment "Impostazionizona".

Nellaterzaappena viene chiusoil contatto On/Off dell'umidostato.

Allarichiestadi deumidificazione in aria neutra corrispondel'attivazione del deumidificatore Immergas (optional) in modo daridurre
l'umidita senzamodificarelatemperaturadellocale.

Modalita aria Raffrescata.

Conil primo dispositivola modalita Aria Raffrescata siattiva se sial umidita chela temperaturarilevata dal pannello/controllo remoto
sono maggiorideisetimpostati.

Conilsecondo dispositivolamodalita Aria Raffrescatasiattiva se oltreall'umidita rilevata dal sensore superiore al setimpostato, anche
il contatto On/Off del termostato dizonasichiude.

Conilterzosiattivaquando entrambiicontatti On/Off dell'umidostato e del termostato dizona sono chiusi. Allarichiesta di deumidifi-
cazioneinariaraffrescatacorrispondel‘attivazione del deumidificatore Immergas (optional, é necessario il Kit scheda deumidificatore)
inunadifferente modalita cheaggiunge oltrealladeumidificazione una capacita supplementare diraffrescamento dellocale.

In presenza di un impianto a pavimento € necessario evitare la formazione di condensa nel pavimento abilitando I'uso del calcolo della
temperatura dirugiada a condizione che sia installato e configurato come sonda un pannello remoto dizona o una sonda temperatura/
umidita:

Menu' generale/ Avanzate/ Assistenza/R1/R110=0On

Perabilitarlonellezone2 e 3 configurareil corrispettivo parametroR210 e R310.

3.11.1.13 Funzionedisareazione

In caso diimpianti nuovi e, in modo particolare, per impiantia pavimento & molto importante che la disareazione venga effettuata cor-
rettamente.

Lafunzione consiste nell’attivazione ciclica dei circolatorie delle valvole 3 vie.

Lafunzionevieneattivataimpostando

Menu' generale/ Avanzate/ Assistenza/M/M001=0On

Ladisaerazionehaunaduratadil7 oreed & possibileinterromperlaimpostando

Menu' generale/ Avanzate/ Assistenza/M/M001 = Off

3.11.1.14 Funzione Testmode

In caso diutilizzo del funzionamento di prova della pompa di calore monoblocco o Test mode é necessario impostarela PDC in una mo-
dalita difunzionamento diversa da “Standby”.

Lafunzione Testmode ¢ utilizzabile tramiteimicrointerruttore K (Sivedaparagrafo 1.17.1.1 "Provadi Funzionamento Testmode").
Durantelaprovaverra segnalato allarme 183, che significa “Test mode” in corso.

3.11.1.15 Funzione Fotovoltaico

E’ possibile configurare ’apparecchio affinché venga sfruttatal'energia prodotta da un impianto fotovoltaico per accumularla nel bolli-
toresanitarioaumentandoneil setfinoa65°C.

Lattivazione della funzione Fotovoltaico ¢ generata dalla chiusura di un contatto digitale configurato = 13 (contatto pulito) proveniente
dall'inverter fotovoltaico viene segnalata mediante apposito simbolo sul pannello comandi.
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3.11.1.16 Funzionedisabilitazionerichieste

E’ possibile configurare I'apparecchio affinché vengano bloccate tutte le richieste gestibili dalla pompa di calore e da eventuali integra-
zionitramitelachiusuradiun contatto esterno.

Lattivazione della funzione disabilitazione richieste ¢ generata dalla chiusura di un contatto digitale configurato = 12 (contatto pulito).
Viene segnalata mediante apposito simbolo sul pannello comandi.

3.11.1.17 Funzione Antilegionella

Lapparecchio e dotato di una funzione per effettuare uno shock termico sul bollitore.Questa funzione portala temperaturadell'accumu-
losanitarioa65°C.Dopoaver raggiunto questa temperatura viene attivata automaticamentelafunzione di mantenimento.
Perabilitarela funzione antilegionella modificareil parametro:

Menu'generale/ Avanzate/ Assistenza/A/A006=On

Lafunzioneviene gestita tramiteiparametridescrittinel paragrafo 3.11.7 "Lista Parametri C - Impostazioni Sanitario"

ﬂ Installare unavalvolatermostaticaall’uscitadell’acqua calda sanitaria per evitare scottature.

3.11.1.18 Protezioneantigelo

Alfinediimpedire ai componentiidraulici di congelare, l'apparecchio ¢ dotato di funzioni di protezione anti congelamento che a basse
temperature prevedonol'attivazione del circolatore, del generatore e diun cavo scaldante (fornito diserie). Lattivazione dei componenti
e gestitadalogiche chehannol’obiettivo digarantire protezione con attenzione al risparmio energetico.

Tuttaviain caso dicaduta dell’alimentazione queste funzioni non possono garantire protezione, ¢ per questo indispensabile eseguire una

delleseguentiazionial finediproteggereil circuito dal congelamento:

- Installaredellevalvole di protezione antigelo (non fornite daImmergas) con temperatura massima diintervento paria4°C, chedreni-
no l’'acqua dall’'unita prima che possa gelare. In caso la pompa di calore venga utilizzata anche per il raffrescamento si consiglial'in-
stallazione diun modello divalvolaantigelo (non fornite da Immergas) con sensore aria.

- Aggiungere glicoleall’impianto conlobiettivo diabbassareil punto di congelamento.(perle caratteristiche vedere paragrafo "Proten
zione Unita conliquido anticongelante (glicole)").

Protezione confunzioneantigelo e valvole antigelo

Questafunzione consentela protezione dell’unita fino alla temperaturaminimadi-15°C se correttamente alimentata.
Incasodiinterruzione dell’alimentazione queste funzioninonsono in grado di garantirela protezione, risulta quindinecessario instal-
lare delle valvole di protezione antigelo con sensore aria (non fornite daImmergas), che dreninol’acqua dall’unita prima che possa gelare.

Con temperature esterne rigide, le funzioni di protezione antigelo potrebbero attivare frequentemente il generatore, contri-
A buendoadincrementareiconsumi.

Laprotezione contro il congelamento dell’unita tramitele funzioniantigelo € assicurata soltanto se:
« Leunita(Magis M TOP ed E-BOX TOP) eil pannello di controllo sono correttamente allacciati al circuito dialimentazione
elettricae costantemente alimentatie collegatifraloro;
« Icomponentiessenzialidell'unita e/o del kit valvoleantigelononsonoinavaria.

Protezione Unita conliquido anticongelante (glicole)

Utilizzando un liquido anticongelante il circuito idraulico della pompa di calore ¢ sempre protetto dal gelo, anche con interruzione
dell’alimentazione.

In questo caso, sara necessario disabilitare le funzioni antigelo configurando la presenza del glicole nell'impianto con il parametro
Menu'generale/ Avanzate/ Assistenza/B/B001 = On che, diserie, risultano essere abilitate.

In presenzadiliquidoanticongelantel’'unita é protetta finoalla temperaturaminimadi-25°C.

Proteggere dal gelo il circuito diriscaldamento introducendo un liquido anticongelante di buona qualita, espressamente adatto all’'uso
perimpiantitermicie con garanziadal produttore chenonsiarrechino danniallo scambiatore ead altri componenti delle unita.
Lesoluzionidiprotezione dal congelamento devono essere abase di glicole propilenico con un grado ditossicita diclasse 1, comeindica-
tonelvolume “Clinical Toxicology of Commercial Products” (“Tossicologia clinica dei prodotti commerciali”), 52 edizione.
Imaterialicon cuiérealizzatoil circuito diriscaldamento delle unitaImmergasresistono ailiquidianticongelantiabase diglicoli propi-
lenici (nel casoin cuile miscele siano predisposte aregola d’arte). Laggiunta di glicole abbassa il punto di congelamento dell’acqua.

La concentrazione richiesta dipende dalla temperatura esterna piu bassa prevista. Aggiungere il glicole secondo quanto indicato nella
tabella che segue.

Deveessererealizzataunasoluzione acquosa con classe dipotenzialeinquinamentoall’acqua 2 (EN 1717:2002).
Perladuratael’eventuale smaltimento seguireleindicazionidel fornitore.
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Puntidicongelamento del glicole propilenico - miscelatoinacqua
Percentualediglicole propilenico [peso. %] Punto dicongelamento [°F] Puntodicongelamento [°C]
0 32 0 )
g
10 26 -3 :
20 20 -7 j
30 10 -12
36 0 18 é
- &
40 -4 -20
43 -9 -23
45 -13 -25 —/
48 -20 -29 )
ﬂ Lagaranzianon copre danniderivantidal mancato utilizzo delliquido anticongelante o delle valvole antigelo nel caso diinter-
ruzione dellafornituradienergiaelettrica o dalmancatorispetto di quanto riportato nei paragrafi precedenti.
In condizioni climatiche e impiantistiche nelle qualinon possano verificarsile condizioni citate & possibile non adottarele due -
opzioni precedenti; la scelta ¢ eseguita dopo attenta valutazione da parte del progettista e la societa Immergas declina ogni re- ;
sponsabilitain caso didanniapersone,animalie cose. 2
]
ﬂ Garantire una corretta protezione dal gelo dei tubiesternidicollegamento tral’'unitae’impianto.

Se siaggiunge glicole all’'acqua, NON installare valvole antigelo (non fornite da Immergas), al fine di evitare perdite di glicole
dallevalvole antigelo all’ambiente.
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3.11.2 ListaParametriR-ImpostazioniZone

Voce menu

Funzione

Descrizione

Range

Default

Valore
persona-
lizzato

Zonal

Zona2

Zona3

R101

R201

R301

ZonaabilitataaRiscaldamento

Abilitalazonaal riscadamento

On/Off

R102

R202

R302

ZonaabilitataaRaffrescamento

Abilitalazonaal raffrescamento

On/Off

On

R103

R203

R303

Zonaabilitataa Deumidifica

Nelcasoin cuil’impianto sia
abbinatoad unumidostato
(optional) oad un pannelloremoto
dizona (optional) oad unasondadi
temperatura

eumidita (optional) & possibile
gestirel'umiditaambientein fasedi
climatizzazione estiva.
—Incasodiabbinamentoad
umidostatoimpostareilgradodi
umidita sull'umidostato stesso (vedi
relativolibrettoistruzioni).
—Incasodiabbinamentoasensore
ditemperaturaumiditaoad
pannello remoto dizonaimpostare
lapercentuale diumidita nel relativo
menu utente Setumiditaambiente
inraffrescamento

On/Off

Off

R104

R204

R304

Riservato

On/Off

Off

R105

R205

R305

AbilitaSonda Temperatura
Ambiente

Definisce controllo dellatemperatu-
raambiente con sondaambiente
(Pannelloremotoosonda U/T)

On/Off

Off

R106

R206

R306

Abilita Modulazione sonda
Ambiente

Abilitalamodulazione consonda
ambiente (copia del parametro
Modulaz.sondaamb. nel menu
utente)

On/Off

Off

R107

R207

R307

AbilitaSonda Umidita Ambiente

Definisce controllodell’'umidita
ambiente con sondaambiente
(PannelloremotoosondaU/T)

On/Off

Off

R108

R208

R308

Disabilitazione deumidificatore

Parametro per disabilitazione
deumidificatore (copia del parame-
tro Disabilitazione deumidificatore
nel ment utente)

On/Off

off

R109

R209

R309

Abilita Modulazione climatica

abilitalamodulazione consonda
esterna (copiadel parametro
Termoregolaz. climaticanelment
utente)

On/Off

off

R110

R210

R310

Abilitazione punto di Rugiada

Inpresenzadiundispositivo remoto
perrilevarelatemperatura
ambiente, abilitail calcolo del punto
dirugiada

On/Off

Off
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Valore
Voce mentt Funzione Descrizione Range | Default | persona-
lizzato
Zonal Zona2 |Zona3
. Correzione temperaturaambiente
C Z d bient . ... -10+10
R115 R215 R315 orrezionesoncaambiente lettadal sensore del dispositivo o 0
(temperatura) (°C)
remoto
R116 R2I6 R316 Correzione sc.)n'dz‘i ambiente Correzione umlc.hta a.rn.blente letta -20+20 0
(umidita) dalsensore del dispositivo remoto (%)
Set
Con Abilita Modulazione climati- Man.data
. Min
ca=Offdefiniscelamandata
.. . R . Raffre-
massimaimpostabile dall’'utentein scamento
raffrescamento. Con Abilita N
Modulazione climatica=On ’
R117 R217 R317 Set Mandata Max Raffrescamento . Mandata 20
presente definiscelatemperatura .
. . . Massima
massimadimandatainraffresca-
. . Genera-
mento corrispondenteal funziona- tore
mento con Temperaturaesterna
. Raffre-
Min Raffrescamento
scamento
(°C)
Set
Con AbilitaModulazione climati- Mandata
ca=Offdefiniscelamandata Min
massimaimpostabiledall’utentein | Riscalda-
riscaldmamento. Conla Abilita mento +
Modulazi limatica= M
R118 R218 R318 Set Mandata Max Riscaldamento odu azmnec‘ imatica=On an@ata 55
presente definiscelatemperatura Massima
massimadimandatainriscaldma- Genera-
mento corrispondenteal funziona- tore
mento con Temperaturaesterna Riscalda-
MinRiscaldamento mento
(°C)
Mandata
Con Abilita Modulazione climati- Ié[;;l::;a
ca=Offdefiniscelamandataminima tore
impostabile dall’utenteinraffresca- Raffre
mento. Conla AbilitaModulazione scamento
R119 R219 R319 SetMandataMin Raffrescamento | climatica=On presente definiscela - Set 7
temperaturaminimadimandatain )

. Mandata
raffrescamento corrispondenteal Max
funzionamento con Temperatura

Raffre-
esternamax Raffrescamento
scamento
(°C)
Mandata
Mini
Con AbilitaModulazione climati- G;E;Ea
ca=0Off definiscelamandataminima
. . R .. tore
impostabile dall’utenteinriscalda- Riscalda-
mento. Conla AbilitaModulazione mento~
R120 R220 R320 SetMandataMinRiscaldamento | climatica=On presente definiscela Set ) 20
temperaturaminimadimandatain
. . Mandata
riscaldamento corrispondenteal Max
funzionamento con Temperatura .
. Riscalda-
esternamax Riscaldamento
mento
(°C)
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Valore
Vocemenu Funzione Descrizione Range Default | persona-
lizzato
Zonal Zona2 |Zona3
20+
Con AbilitaModulazioneclimati- | [Pera-
. tura
Temperatura esternamaxRaffre- | Ondefinisceache temperatura esterna
R121 R221 R321 P esternamassimail sistemadeve ) 25
scamento . Min
funzionareallaSet Mandata Max
Raffre-
Raffrescamento
scamen-
to>(°C)
25+
Con AbilitaModulazione climati- Tempera-
. tura
Temperaturaesternamax Riscalda- ca=On definisceachetemperatura esterna
R122 R222 R322 P esternamassimail sistemadeve . -5
mento . Min
funzionareallaSet Mandata Max .
. Riscalda-
Riscaldamento
mento>
(°C)
Tempera-
Con AbilitaModulazione climati- tura
Temperatura esterna Min Raffresca ca=Ondefinisceache temperatura esterna
R123 R223 R323 p mento esternamassimail sistemadeve max 35
funzionareallaSet Mandata Min Raffre-
Raffrescamento scamento
+46(°C)
Tempera-
Con AbilitaModulazione climati- tura
Temperatura esterna Min Riscalda- ca=Ondefinisceache temperatura esterna
R124 R224 R324 P mento esternamassimail sistemadeve max 25
funzionareallaSet Mandata Min Riscalda-
Riscaldamento mento +
45(°C)
Setpointambiente minimoaldi
R125 R225 R325 SetPoint Antigelo Ambiente (0.1°C) | sottodel qualevieneattivatala 4+10(°C) 4
protezioneantigelo
R126 R226 R326 Riservato 180
R128 R228 R328 Riservato
M D idifica Ari
R129 R229 R329 SetMandata Deumidifica Aria Riservato/Non usato 5+50(°C) 20
Neutra
Menu per definire con Abilita
R130 R230 R330 Curvaclimaticariscaldamento | Modulazione climatica=Onlacurva
climaticainriscaldamento
Menu per definire con Abilita
R131 R231 R331 Curvaclimaticaraffrescamento | Modulazione climatica=Onlacurva
climaticainraffrescamento
L . ;. | Valoresuperatoilqualeviene )
R132 R232 R332 SetMandata Massimoin Deumidi- segnalataanomalia per mandata 20: >0 30
fica 1 (°C)
elevata durantela deumidifica
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3.11.3 ListaParametriA - Definizione Impianto

) ( INSTALLATORE

UTENTE

Valore
Voce menu Funzione Descrizione Range Default personaliz-
zato
A00L Configurazionescheda (0: Master, 1: 0
slave)
A002 Abilitazione modalitariscaldamento Abl.htallswtema alfunzionamento On/Off On
inriscaldamento
A003 Abilitazione modalitaraffrescamen- .Ablhta il sistemaalfunzionamento On/Off On
to inraffrescamento
A004 Abilitazione modalita sanitario Ablht? il svlstema alfunzionamento On/Off Off
insanitario
A005 Abilitazione Boostsanitario Abilitail s.1ste‘ma all'attivazione del On/Oft Ooff
boostsanitario
Abilitail sistemaall’attivazione della
A006 Abilitazione Antilegionella funzione disinfezione (shock On/Off off
termico)
A008 Abilitazione correzione Setpoint On/Off Off
mandata
. . Abilitazione connessione adispositi-
A013 Abilitazione Gateway WiFi o On/Oft Off
voremoto WiFi
A014 Abilitazione Zona 1 Ablhtazmne dellazona I dell'im- On/Off On
pianto
A015 Abilitazione Zona2 Abilitazione dellazona2 dell'im- On/Off Off
pianto
A016 Abilitazione Zona3 Abilitazione dellazona 3 dell'im- On/Off off
pianto
A022 Abilitazione pannello remotozonal Abilitazione del)[.)anr.lello remoto On/Off On
dellazona 1 dell’impianto
A023 Abilitazione pannelloremotozona?2 Abilitazione del}[.)anr.lello remoto On/Off off
dellazona2 dell’impianto
A024 Abilitazione pannelloremotozona3 Abilitazione del’Pam.lello remoto On/Off Off
dellazona 3 dell’impianto
A031 Abilitazione sonda temp./umidita On/Off Off
modbuszona?2
A032 Abilitazione sonda temp./umidita On/Off Off
modbuszona3
A038 Abilitazione espansione deumzonal On/Oft Off
A039 Abilitazione espansione deum zona 2 On/Oft Off
A040 Abilitazione espansione deumzona3 On/Off Off
A046 Riservato On/Oft Off
A047 Riservato On/Oft Ooff
A048 Riservato On/Oft Ooff
A054 Riservato On/Oft Ooff
I . Abilitazione perlazonaldell’espan-
A055 Abilitazione espa?smne E-BOXzona sione peril controllodiunazona On/Oft Off
miscelata
e . Abilitazione perlazona2 dell’espan-
A056 Abilitazione espar;smneE—BOX o1 Sione perilcontrollodiunazona On/Oft Off
miscelata
e . Abilitazione perlazona3dell’espan-
A057 Abilitazioneesp ar;smne E-BOXzona sioneperil controllodiunazona On/Oft Off
miscelata
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3.11.4 ListaParametriAl-Defizione Ingressi/Uscite

Voce menu

Funzione

Descrizione

Range

Default

Valore
personaliz-
zato

A101

Ingressoanalogicol

Parametro perlaconfigurazione
dell’ingressoanalogico 1 AI-1
0.0ff

1.Sondasanitario
2.Riservato

3.Riservato

4.Riservato
5.Sondamandatazonal
6.Sondamandatazona?2
7.Sondamandatazona3
8.Sondamandataimpianto
9.Sondaricircolo sanitario
10.Sondaesterna

A102

Ingressoanalogico?2

Parametro perlaconfigurazione
dell’ingressoanalogico2 AI-2. Vedi
note Ingressoanalogico1

A103

Ingressoanalogico 3

Parametro perlaconfigurazione
dell’ingressoanalogico 3 AI-3. Vedi
noteIngressoanalogico 1

A104

Ingressoanalogico4

Parametro perlaconfigurazione
dell’ingressoanalogico 4 AI-4. Vedi
notelngressoanalogico1

A105

Ingressoanalogico 5

Parametro perlaconfigurazione
dell’ingressoanalogico 5 AI-5. Vedi
noteIngressoanalogico 1

A106

Ingressoanalogico 6

Parametro perlaconfigurazione
dell’ingressoanalogico 6 AI-6. Vedi
note Ingressoanalogicol

A107

Ingressoanalogico7

Parametro perlaconfigurazione
dell’ingressoanalogico7 AI-7. Vedi
noteIngressoanalogico1

E possibile configurareicircolatorisolo nelle uscite digitali1, 2 e 3.
Epossibile configurareicomando deumidifica solo nelle uscite digitali 8 € 9.
Non ¢ possibile darelastessaconfigurazionea due uscite digitali differenti.

®

Magis M TOP  ST.010018/000




Valore
Voce menu Funzione Descrizione Range Default personaliz-
zato

Parametro perlaconfigurazione
dell’ingresso digitale 1 DI-1
0.0ff

1.Riservato

2.Riservato

3. Termostatoambientezonal

4. Termostatoambiente zona 2

5. Termostato ambientezona 3
6.Umidostatozona 1
7.Umidostatozona2

. 8.Umidostatozona 3

Al08 Ingresso digitale 1 9. Allarme deumidificatorezona 1 018 0
10. Allarme deumidificatore zona 2
11. Allarme deumidificatore zona 3
12.Disabilitazionerichieste

13. Contatto fotovoltaico

14. Riservato

15. contatto Riscaldamento/
raffrescamento

16. Termostatodisicurezzazona 1
17. Termostato disicurezzazona2
18. Termostatodisicurezzazona3

) ( INSTALLATORE

UTENTE

Parametro perlaconfigurazione
A109 Ingressodigitale2 dell’ingresso digitale 2 DI-2. Vedi 0+18 0
noteIngresso digitale 1

Parametro perlaconfigurazione
Al10 Ingressodigitale3 dell’ingresso digitale 3 DI-3. Vedi 0+18 0
note Ingresso digitale 1

Parametro perlaconfigurazione
Alll Ingressodigitale4 dell’ingresso digitale4 DI-4. Vedi 0+18 0
note Ingresso digitale 1

Parametro perlaconfigurazione
Al12 Ingressodigitale5 dell’ingresso digitale 5 DI-5. Vedi 0+18 0
noteIngressodigitale1
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E possibile configurareicircolatorisolo nelle uscite digitali1,2 e 3.
ﬂ E possibile configurareicomando deumidifica solo nelle uscite digitali 8 € 9.
Non ¢ possibile darelastessa configurazionea due uscite digitali differenti.
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Voce menu

Funzione

Descrizione

Range

Default

Valore
personaliz-
zato

All13

Uscitadigitale 1

Parametro perlaconfigurazione
dell’'uscitadigitale 1 rele 10A 96-A1
0.0ff

1.Comando deumidificainaria
raffrescatazonal

2.Comando deumidificainaria
raffrescatazona?2
3.Comandodeumidificainaria
raffrescatazona3
4.Comandodeumidificainaria
neutrazonal
5.Comandodeumidificainaria
neutrazona?

6.Comando deumidificainaria
neutrazona3

7.Allarme generico

8.Riservato

9.Riservato

10.Riservato

11. Valvoladeviatrice DHW
(Sanitario)
12.Resistenzaintegrativa CH
13.Resistenzaintegrativa DHW

14. Riservato

15. Valvolamiscelatricezona 1 (apre)
16. Valvolamiscelatricezona 1
(chiude)

17. Valvolamiscelatricezona2 (apre)
18. Valvolamiscelatricezona 2
(chiude)

19. Valvolamiscelatrice zona 3 (apre)
20. Valvolamiscelatricezona3
(chiude)

21.Valvoladeviatrice estate/inverno
(Estate)

22.Circolatorezonal
23.Circolatorezona?2
24.Circolatorezona 3

25. Circolatoredirilancioimpianto/
Faseimpiantoattiva
26.Comandoricircolo sanitario
28.Circolatoredirilancio sanitario/
Fasesanitarioattiva

ﬂ E possibile configurareicircolatorisolo nelle uscite digitali 1,2 e 3.
E possibile configurarei comando deumidifica solo nelle uscite digitali 8 € 9.
Non e possibile darelastessaconfigurazioneadue uscite digitali differenti.
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Voce menu

Funzione

Descrizione

Range Default

Valore
personaliz-
zato

All4

Uscitadigitale2

Parametro perlaconfigurazione

dell’uscita digitale2relé 10A 96-A2.

Vedinote Uscita digitale 1

All5

Uscitadigitale3

Parametro perlaconfigurazione

dell’uscitadigitale 3rele 10A 96-B1.

Vedinote Uscitadigitale 1

Alle

Uscitadigitale4

Parametro perlaconfigurazione
dell’uscitadigitale4 rele 5A 96-B2.
Vedinote Uscitadigitale 1

Al17

Uscitadigitale5

Parametro perlaconfigurazione
dell’uscita digitale 5rele 5A 96-Cl.
Vedinote Uscitadigitale 1

Al18

Uscitadigitale6

Parametro perlaconfigurazione
dell’uscitadigitale 6 rele 5A 96-C2.
Vedinote Uscita digitale 1

Al19

Uscitadigitale7

Parametro perlaconfigurazione
dell’uscita digitale 7 rele 5A 96-D1.
Vedinote Uscita digitale 1

A120

Uscitadigitale8

Parametro perlaconfigurazione
dell’uscita digitale 8 relea contatto
pulito 55-A 54-A. Vedinote Uscita
digitale1

Al21

Uscitadigitale9

Parametro perlaconfigurazione
dell’uscita digitale 9 releacontatto
pulito 55-B 54-B. Vedinote Uscita
digitale1

Epossibile configurareicircolatorisolo nelle uscite digitali 1,2 e 3.
Epossibile configurareicomando deumidifica solo nelle uscite digitali 8 € 9.
Non ¢ possibile darela stessa configurazione a due uscite digitali differenti.

Magis M TOP

ST.010018/000

" @

) ( INSTALLATORE

UTENTE

8
Z
<
=
o
O
S
-
-
=
Z
g
=N

MANUTENTORE

DATITECNICI




() 3.11.5 ListaParametri A2 -Defizione Generatore

Valore
Vocemenu Funzione Descrizione Range Default personaliz-
zato

A201 Pompadicalorel Abilitazionedellapompadicalore 1 On/Off On

A202 Pompadicalore2 Abilitazionedellapompadicalore2 On/Off Off

A203 Pompadicalore3 Abilitazione dellapompadicalore 3 On/Off off

INSTALLATORE

A204 Pompadicalore4 Abilitazione dellapompadicalore4 On/Off off

A205 Pompadicalore5 Abilitazione dellapompadicalore5 On/Off off

A206 Pompadicalore6 Abilitazione dellapompadicalore6 On/Off Ooff

Abilitazione dellapompadicalorel
alfunzionamentoin sanitario.
A209 Pompadicalore 1 persanitario Configurazione necessaria per On/Off On
gestirelerichiestesanitario con
questapompadicalore

Abilitazione dellapompadicalore2
alfunzionamentoinsanitario.
A210 Pompadicalore2 persanitario Configurazione necessaria per On/Off Off
gestirelerichiestesanitario con
questapompadicalore

UTENTE

Abilitazionedellapompadicalore3
alfunzionamento in sanitario.
A211 Pompadicalore 3 persanitario Configurazione necessaria per On/Off off
~—’ gestirelerichiestesanitario con
questapompadicalore

Abilitazione dellapompadicalore4
alfunzionamento in sanitario.
A212 Pompadicalore4 persanitario Configurazione necessaria per On/Off off
gestirelerichiestesanitario con
questapompadicalore

Abilitazione dellapompadicalore5
alfunzionamentoin sanitario.
A213 Pompadicalore 5 persanitario Configurazione necessaria per On/Oft off
gestirelerichiestesanitario con
questapompadicalore

A
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Abilitazione dellapompadicalore 6
alfunzionamento in sanitario.
A214 Pompadicalore 6 persanitario Configurazione necessaria per On/Off Off
gestirelerichieste sanitario con
questapompadicalore

MANUTENTORE

DATITECNICI

@ ‘ 116 Magis M TOP  ST.010018/000

o
o
o
~~
(o))
N~
(o))
™
i
Q
[a)
-
)



o
o
o
=
(o))
N~
(o))
™
i
Q
[a)
-
)

3.11.6 ListaParametriP -ImpostazioniImpianto

) ( INSTALLATORE

UTENTE

Valore
Voce menu Funzione Descrizione Range Default personaliz-
zato
Parametro perl’abilitazione della
riduzione potenza massima pompa
dicalore. (copiadel parametro nel
menu utente)

P001 Riduzione potenza Abilitando questafunzionela On/Off off
potenzamassimadifunzionamento
dellapompadicaloreverraridotta
dellapercentualeimpostata nel
programmariduzione potenza.

P002 Riservato On/Off off

P003 Riservato On/Off off

Massima correzione mandata Isteresidicorrezione del setpoint di
P005 orre e P 10+ 10(°C) 0
impianto richiestaal generatore
Mandata
. . . Minima
. Setpointdimandatamassimo
Mandata Massima Generatore . . . . Generatore
P006 impostabile peril generatorein 25
Raffrescamento Raffresca-
raffrescamento
mento +5
(°C)
Mandata
. . . Minima
. Setpointdimandatamassimo
Mandata Massima Generatore . . . . Generatore
P007 . impostabile peril generatorein . 75
Riscaldamento . Riscalda-
riscaldamento
mento+15
(°C)
5-+Mandata
. Setpointdimandataminimo Massima
Mandata Minima Generatore . P . . .
P008 impostabile peril generatorein Generatore 5
Raffrescamento
raffrescamento Raffresca-
mento
15+ Mandata
. Setpointdimandataminimo Massima
Mandata Minima Generatore . P . . .
P009 . impostabile peril generatorein Generatore 15
Riscaldamento . .
riscaldamento Riscalda-
mento
Definisce’ordine con cui gestire una
richiesta sanitario.
0:vienesoddisfattala primarichiesta
ricevutafinoal completo soddisfaci-
mento
L:lerichiesteimpiant itari

P012 Priorita sanitario crichieste %mPlan 0 esanirario 0-2 2
vengono gestitein modoalternato
peruntempo massimo di Tempo
precedenzasanitario e Tempo
precedenzaimpianto
2:larichiestasanitariohasempre
prioritasuimpianto
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Valore
Vocemenut Funzione Descrizione Range Default personaliz-
zato
P015 Sogliacommutazione On §1vedapafagrafo 1.22"Installazione 0+100% 100
incascata
P06 Ritardoattivazione CH &vedaparagrafo 1.22"Installazione 0 * 609 20
incascata minuti
i fo1.22"Installazi
P017 Sogliacommutazione Off Slvedap aragrato nstatlazione 0-100% 30
incascata
PO19 Riservato 0
P020 Riservato 50
P021 Abilitazione collegamento BMS A.b 1l1ta.z.10ne allacomunicazione con On/Off off
dispositivo BMS
P022 Indirizzo collegamento BMS Cor}ﬁguramqne Infil-rIZZO comuni- 1+247 1
cazione condispositivo BMS
0:1200
1:2400
Configurazione Baudrate comunica- 2:4800
P023 Baudarate collegamento BMS zione con dispositivo BMS 3.9600 3
4:19200
5:38400
0:0dd, 1 Stop
bit
1:Even, 1 Stop
bit
2:None, 1
. . . Stop bit
P024 Parity-Stop collegamento BMS Conﬁggraz.lone Stop .blt ¢ P.a.“ta 3:Riservato 1
comunicazione condispositivo BMS
4:0dd, 2 Stop
bit
5:Even,2
Stopbit
6:None, 2
Stop bit
P025 Correzione sondaesterna Correzione delvalore dellasonda -7+7(K) 0
esterna
P026 Ritardoattivazionesanitario §1veda pafagrafo 1.22 Installazione 0 y 609 20
incascata minuti

@
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3.11.7 ListaParametriC-ImpostazioniSanitario

) ( INSTALLATORE

UTENTE

Valore
Voce menu Funzione Descrizione Range Default personaliz-
zato
Giornodiattivazionedel trattamen- | Oft/Lunedi'
Co01 Giornociclo Antilegionella totermico di Antilegionella -Domenica/ Off
dell’accumulosanitario Ognigiorno
Orariodiattivazione del trattamento
C002 Orariociclo Antilegionella termicodiAntilegionelladell’accu- | 00:00-23:59 00:00
mulosanitario
C003 Abilita_zif)ne Antileltgio.nella su Abilita?igqe della An.tile.gionella sul On/OfFf Off
ricircolosanitario ramo diricircolosanitario
C004 Offsetricircolo sanitario Qorrezwne offset.r1c1.rclolo sanitario 0+10(°C) 3
rispettoal setsanitario impostato
C005 Limite massimo setsanitario 0+70(°C) 65
Duratadimantenimento dell’accu-
C008 Mantenimento Antilegionella mulosanitarioal setpoint di 0+600 (min) 60
Antilegionella.
Tempo oltreil quale viene segnalato
C009 Tempo massimo Antilegionella | allarme per ciclodi Antilegionella 1+24(h) 5
non completato.
B el e e N N
sanitario - minuti
Antilegionella
Latemperaturadiattivazione del
sistemain sanitario per Antilegionel-
Co11 Isteresisanitario Antilegionella  |laedatodasetsanitario Antilegio- 0+10(°C) 2
nella-TIsteresisanitario Antilegio-
nella
Latemperaturadiattivazione del
Co013 IsteresiSanitario sistemain sanitario e dato daset 1+10(°C) 5
sanitario - Isteresisanitario
Latemperaturadimandatain
C014 Offsetmandatasanitario sanitarioedatadasetsanitario+ 1+30(°C) 10
offsetmandatasanitario
Tempooltreil qualeviene segnalato
Co15 Tempo massimo sanitario allarme per sanitario non completa- 1+48(h) 5
to.
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3.11.8 ListaParametriB-Impostazioni PompadiCalore Monoblocco

Valore
Vocemenu Funzione Descrizione Range Default personaliz-
zato
BOO1 Funzione glicole I.Xblllltazmn'e protezione dalgelo con On/Off Off
liquido anticongelamento
B003 Riservato 1
Definiscelavelocitamassimadi
B008 Velocita fissamassima funzionamento del circolatore 0+100(%) 100
impianto
0=Fissa
B009 Modalita circolatore 0+10(°C) 5
1-10=modulantea AT costante
B014 Riservato 0+9999(L/h) 9000
B015 Tempo Anticicli Tjemporl‘zza.tore pergestirele 3+20(min) 3
riaccensionidel compressore
B017 Tempoantiblocco F.r equenzadi r1att1.v azione del 0+24(h) 24
circolatore perantiblocco
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3.11.9 ListaParametril-Impostazionilntegrazione

Voce menu

Funzione

Descrizione

Range

Default

Valore
personaliz-
zato

1001

Abilitazioneintegrazioneimpianto

Abilitazione e modalita diintervento
dellaresistenzaelettricadiintegra-
zioneimpianto.

0:disabilitata

1: Altern.

2:Cont.

1002

Abilitazioneintegrazionesanitario

Abilitazione e modalitadiintervento
dellaresistenza elettrica diintegra-
zione sanitario

0:disabilitata

1: Altern.

2:Cont.

1003

Tempo attesariscaldamento

Tempo diattesa per raggiungimento
delsetimpostato primadell’attiva-
zione dell’integrazionein riscalda-
mentoambiente

20+540
(min)

60

1005

Riservato

60

1006

Temperaturaminimadiintegrazione
sanitario

Sogliaditemperaturaaldisottodella
qualevieneattivatal’integrazione
impiantoallapompadicalorein
sanitario

25+43(°C)

1007

Tempoattesasanitario

Tempo diattesa per raggiungimento
delsetimpostato primadell’attiva-
zione dell’integrazione sanitario

20+540
(min)

120

1009

Temperaturaminimadiintegrazione
impianto

Sogliaditemperaturaal disottodella
qualevieneattivatal’integrazione
impiantoallapompadicalorein
sanitario

25+35(°C)

-20

1010

Modo concomitante

Abilitazione della funzione di
concomitanza

0=No

1=Risc./Raff.
2=Soloriscaldamento.
3=Soloraffrescamento

1011

Tempo precedenzasanitario

Tempo massimo difunzionamento
insanitarioin caso dicontempora-
nearichiestasanitarioeimpiantoe
configurazionedel parametro
Prioritasanitario=1

20+255
(min)

120

1012

Tempo precedenzaimpianto

Tempo massimo difunzionamento
insanitarioin caso dicontempora-
nearichiestasanitarioeimpiantoe
configurazione del parametro
Prioritasanitario=1

20+255
(min)

90

) ( INSTALLATORE
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Valore
Vocemenut Funzione Descrizione Range Default personaliz-
zato
Stabilisce unafasciaditemperatura
11'int dellat t
1013 Bandaattivazione ne” pornoce. atemperatiira 4+20(K) 5
calcolataper determinare quale
generatoreattivare
1014 Potenza in.tegr.azione elettrica Pote.nza integrazioneelettricalato 116 (kW) 3
impianto impianto
1015 Potenza integrvazif)ne elettrica Poténze'l integrazione elettricalato 116 (kW) 3
sanitario sanitario
3.11.10 ListaParametri M - Azionamenti Manuali
Valore
Vocemenu Funzione Descrizione Range Default personaliz-
zato
Lafunzione consiste nell’attivazione
ciclicadelcircolatoreedellavalvola3
MO001 Disaerazione vie. On/Off off
Lafunzionehaunaduratadicircal7
ore
Attivazionedellafunzi lda-
MO002 Attivazione scaldamassetto fvazione deflatunzionescaida On/Off off
massetto
Setmandatamassimo Scaldamasset- Definiscelatemperaturadimandata
MO003 to massimadellafunzione scaldamas- 25+55(°C) 45
setto
Definiscelatemperaturadimandata
MO004 Setmandataminimo Scaldamassetto | minima dellafunzione scaldamas- 20+45(°C) 25
setto
Definisceiltempo dipermanenza
Scaldamassetto - tempodiperma- | allatemperaturamassimadi
M005 Pocip - . 1+7(gg) 3(gg)
nenzaal setmassimo funzionamento durantelafunzione
attiva
Definisceiltempo dipermanenza
MO06 Scaldamassetto - temp9diperma- alla tf:mperatura minimadi . 1+14(gg) 4(gg)
nenzaalsetminimo funzionamento durantelafunzione
attiva
3.11.11 ListaParametri M1 - Azionamenti Manuali PDC
Valore
Vocemenu Funzione Descrizione Range Default personaliz-
zato
MI101 Velocita circolatore Forz:atura. dellavelocitadel circolato- 0+100(%) 0
reprimario (controlloPWM)
M1102 Portataflussimetropompadicalore | Mostralaportatalettadalflussimetro | 0+4000 (L/h)
M1103 Forzarelé 1 Forzaturadelrelé 1 On/Off off
Attivalostatoattuale delle forzature
. l‘ . E . .
ApplicaRele ApplicaRele deirelé. Enecessarioimpostare suOn On/Off Off

questavoce ognivoltachesicambiala
forzaturadiunrele

ﬂ Perl'attivazione delle funzionidisaerazione e scaldamassetto & necessario impostarela modalita operativa Standby.
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3.11.12 Lista Parametri M2 - Azionamenti Manuali E-BOX TOP ()
N . .. Valore
Vocemenu Funzione Descrizione Range Default .
personalizzato @
M2001 Forzarelel |Forzaturadelrelel On/Oft off g
M2002 Forzarele2 | Forzaturadelrele2 On/Oft Off :
-
M2003 Forzarele3 |Forzaturadelrele3 On/Off Off i
M2004 Forzarele4 |Forzaturadelrele4 On/Off oft 5
M2005 Forzarele5 |Forzaturadelrele5 On/Off Off E
M2006 Forzarele6 | Forzaturadelrele6 On/Off Off
M2007 Forzarele7 |Forzaturadelrele7 On/Off Off _J
M2008 Forzarele8 |Forzaturadelrele8 On/Off off —
M2009 Forzarele9 | Forzaturadelrele9 On/Off off
Attivalostatoattuale delle forzature dei relé. E necessario
M2010 ApplicaRele' |impostaresuOn questavoceognivoltachesicambiala On/Oft off
forzaturadiunrele
23]
=
3.11.13 Lista Parametri M3 - Azionamenti Manuali Espanzione Zona 1 E
=
Valore )
Vocementu Funzione Descrizione Range | Default | persona-
lizzato
Zonal Zona2 Zona3
M3101 M3201 M3301 Forzarelel Forzaturadelrelé 1 On/Oft Off
M3102 M3202 M3302 Forzarele2 Forzaturadelrele2 On/Off off
M3103 M3203 M3303 Forzarele3 Forzaturadelrele3 On/Off off —
Attivalostatoattuale delle forzature %
. SR » PN <
M3104 | M3204 | M3304 ApplicaRele' deirele. Enecessarioimpostaresu | oy | o S
On questavoce ognivolta chesi )
cambialaforzaturadiunrele 8
-
3.11.14 Lista ParametriN - Configurazione avanzata pannello :.:rZ.l
4
Vocemenu Funzione Descrizione Range Default ValoTe <
personalizzato A
Indirizzo Indirizzo daconfigurareinbaseallazonasucuiviene
N1 . o installatoil dispositivo (es.:zona 1 =21,zona2=22,zona3 = 21+28 21
dispositivo —
23,ecc...)
9600
N2 Bitrate Velocitadiconnessione 19200 9600 -
38400 >
Nessuna g
N3 Parita Bitdiparita Pari Pari 4
Dispari E
N4 Stopbits | BitdiStop 12 1 =
<
=
N’/
)
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() 3.12 LISTACONFIGURAZIONI

3.12.1 Ingressianalogici

0 - off

1 - Sondasanitario

5 - SondamandataZonal
6 - SondamandataZona2
7
8
9

INSTALLATORE

- SondamandataZona3

- Sondamandataimpianto
- Sondaricircolo sanitario
—/ 10 - Sondaesterna

3.12.2 Ingressidigitali

0 - off

3 - Termostatoambiente Zona 1
4 - Termostatoambiente Zona 2
5 - Termostatoambiente Zona 3
6 - Umidostato Zona 1
7
8
9

UTENTE

- Umidostato Zona?2

- Umidostato Zona 3

- Allarme deumidificatore Zona 1
- Allarme deumidificatore Zona 2
- Allarme deumidificatore Zona 3
- Disabilitazione richieste

- Contatto fotovoltaico

- Contattoriscaldamento/raffrescamento
- TermostatodisicurezzaZonal

- Termostato disicurezza Zona2
- TermostatodisicurezzaZona3

Uscite digitali (Rele)

- off

1 - Comando deumidificainariaraffrescata Zona 1 (soloDO8 e DQ9)
2 - Comando deumidificainariaraffrescataZona2 (solo DO8 e DY)
3 - Comando deumidificainariaraffrescata Zona 3 (solo DO8 e DOY)
4 - Comando deumidificainarianeutraZona1 (soloDO8e DQ9)
5

6

7

a8
Z
<
=
o
@)
Q
—
-
=
Z
Z
S

)
- Comando deumidificainarianeutraZona2 (soloDO8 e DO9)
- Comando deumidificainarianeutraZona3 (soloDO8 e DO9)
o - Allarme generico (soloD08 e D09)
no‘ 11 - Valvoladeviatrice DHW (sanitario)
; 12 - Resistenzaintegrativa CH
[Ff 13 - Resistenzaintegrativa DHW
E 15 - Valvolamiscelatrice Zona 1 (apre)
<| 16 - Valvolamiscelatrice Zona 1 (chiude)
=l 17 - Valvolamiscelatrice Zona2 (apre)
18 - Valvolamiscelatrice Zona 2 (chiude)
19 - Valvolamiscelatrice Zona 3 (apre)
— 20 - Valvolamiscelatrice Zona 3 (chiude)
) 21 - Valvoladeviatric eestate / inverno (estate)
22 - Circolatore Zona 1 (solo DO1,DO2 e DO3)
23 - Circolatore Zona 2 (solo DO1,DO2 e DO3)
ol 24 - Circolatore Zona 3 (soloDO1,D02eDO3)
Z| 25 - Circolatoredirilancio impianto / Faseimpiantoattiva (solo DO1,DO2 e DO3)
8 26 - Comandoricircolo sanitario (soloDO1,D02e DO3)
E 28 - Circolatore dirilancio sanitario/ Fase sanitario attiva (solo DO1,DO2 e DO3)
<
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3.13 SEGNALAZIONIGUASTIED ANOMALIE

) ( INSTALLATORE

UTENTE

Codice Anomalia . .
Causa Stato apparecchio/Soluzione Fontedell’Errore
Errore segnalata
Anomaliasonda |Laschedarileva un’anomalia sulla son-
1005 IIsistemanon parte(1). PDC
mandata daNTCmandata. parte(l)
E’possibileresettare’anomaliafinoa5
volte consecutive, dopodichéla
Operazionenon funzione éinibitaperalmenoun’oraesi
8 corretta/reset Numero diresetdisponibiligia eseguiti. | guadagna un tentativo ogniora per un E-BOX
guasto massimo di5 tentativi. Togliendo e
riapplicandol’alimentazioneall’appa-
recchiosiriacquistanoi5tentativi
. Nonvienerilevataunapressionedell’ac- | Verificare chela pressione dell’impian-
Pressione > S . .
.. qua all’interno del circuito di riscalda- | tosiacompresatral+1,2baredeven-
1010 |impianto . .. . PDC
. . mento sufficiente per garantireil corret- | tualmenteripristinarela corretta
insufficiente . .
tofunzionamento. pressione.
Anomaliasonda |Laschedarileva un’anomalia sulla son- | Lapparecchionon puo produrreacqua
12 . . s E-BOX
boiler daboiler caldasanitaria(1).
Tralecausevalutarelarotturadel vaso
1014 Anomaliasensore | Pressione fuori range rilevata da tra- | diespansione,larotturadello scambia- PDC
dipressione sduttore toreapiastre o unerrato funzionamen-
todel cavoscaldante.
Anomaliasonda |Laschedarileva un’anomalia sulla son-
1023 . . Lapparecchiononparte (1 PDC
ritorno daNTCdiritorno bp parte(D)
Anomalia Tasto incastrato su scheda interfaccia
1024 . . . 1) PDC
pulsantiera idronica
Ilsistemanon parte.
. La scheda rileva un’anomalia sul flussi- | Accertarsichelapompadirilancio
Anomalia oo . . e . .
1026 . metro. Eventuale pompa di rilancio | (optional) siattivisolamente in seguito PDC
flussimetro . . s
sempreinfunzione. aunarichiesta.
Premereil pulsantedireset (1).
Si verifica nel caso in cui vi € un surri-
scaldamento delmoduloidronicodovu-
| toascarsa circolazione di acqua nel cir-| Controllare circolazioneimpianto e
Circolazione ; ; . . . . .
1027 |, . cuito primario; le cause possonoessere: | flyssimetro.|Premereil pulsantedi PDC
insufficiente .
- circolatore pdc bloccato; occorre far | Reset(1).
provvedereallo sblocco del circolatore;
- flussimetro danneggiato.
Perdita Il pannello Nexisnonrisulta collegato
.. Non & presente la comunicazione tra|alsistema:verificareicollegamenti
31 comunicazione .. . . NEXIS
schedaeremoto. elettrici,laconfigurazione del sistemae
comando remoto

delpannello Nexis

Pericodicierrore>1000,laprimacifradel codice identificalapompadicaloreorigine dellasegnalazione (codice 1xxx per

pompadicalore 1, codice 2xxx per pompaid calore2, ecc..).

(1) Seilblocco o'anomalia persiste & necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica

Autorizzato).
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Guasto sui cavi di collegamento pompa
(alimentazione o segnale).

Codice Anomalia ) ) s
Causa Stato apparecchio/Soluzione Fontedell’Errore
Errore segnalata
) La scheda rileva un’anomalia sulla son-
Anomaliasonda da zona 2 bassa temperatura; il sistema
32 Zona?2 (bassa . . P > 1) E-BOX
non puo funzionare nella zona interes-
temperatura)
sata.
) La scheda rileva un’anomalia sulla son-
Anomaliasonda da zona 3 bassa temperatura; il sistema
33 Zona3 (bassa . . P > 1) E-BOX
non puo funzionare nella zona interes-
temperatura)
sata.
Duranteil normale regime di funziona-
Intervento , . .
) mento se per un'anomalia si verifica un
termostato di . . , . . _
. eccessivo surriscaldamento della tem- | apparecchiononsoddisfalarichiesta
34 sicurezzaZona2 . L E-BOX
(bassa peratura di mandata della zona 2 bassa | diriscaldamento dellazona. (1)
temperatura l'apparecchio segnala il
temperatura)+ .
malfunzionamento.
Duranteil normale regime di funziona-
Intervento y L .
) mento se per un'anomalia si verifica un
termostato di . . , . . _
. eccessivo surriscaldamento della tem- | apparecchiononsoddisfalarichiesta
35 sicurezzaZona3 . L E-BOX
(bassa peratura di mandata della zona 3 bassa | diriscaldamento dellazona. (1)
temperatura l'apparecchio segnala il
temperatura) .
malfunzionamento.
) Siverificanel casoin cuila tensionedi e .
Bassovaloredi . L e In casodiripristino delle condizioni
. alimentazione ¢ inferioreailimiti . . .
1037 |tensione o . normaliil sistemaripartesenzail PDC
. . consentitiperil corretto funzionamen- |, . .
alimentazione . bisogno didover essereresettato (1)
todel sistema.
Durante il normale regime difunziona-
Intervento mento se per un'anomalia si verificaun| _, . . .
. . . Lapparecchiononsoddisfalarichiesta
46 termostato di eccessivo surriscaldamento della tem-| . ", E-BOX
. . , diriscaldamento dellazona (1).
sicurezzaZonal |peraturadimandatadellazonall’appa-
recchio segnalail malfunzionamento.
Verificareil collegamento dellasonda
esterna.|Ilsistema continuaa funziona-
reconlasondaesternaintegrata
Anomaliasonda |In caso disonda esterna non collegata o .
50 : ) eBA0 | ell'PDC (1). E-BOX
esterna guastaviene segnalatal’anomalia. ST
Incasodisostituzione dellasonda
esterna, ripeterele operazionidi
installazione.
Anomaliasonda .
Lasondadimandatadellazonal offre
55 temperatura .. . 1) E-BOX
unvaloreresistivo fuorirange
mandataZonal
11 circolatore modulante risulta fermo
per una delle seguenti cause:
Anomalia Girante bloccata;
1060 . . 1) PDC
circolatore Guasto elettrico;

Pericodicierrore>1000,la primacifradel codiceidentificala pompa dicalore origine dellasegnalazione (codice 1xxx per
pompadicalore 1, codice 2xxx per pompaid calore2, ecc..).

(1) Seilblocco o'anomalia persiste é necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato).
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Codice

Anomalia

) ( INSTALLATORE

UTENTE

Causa Stato apparecchio/Soluzione Fontedell’Errore
Errore segnalata
Memoriadi . . .
. memoria scheda gestione sistema gua-
81 sistema guastao
staoassente
assente
Allarme timeout -
. Caduta comunicazione modbus tra
1101 |pompadicaloree .
E-BOX pompadicaloree E-BOX
102 Allarmeoff-line |C’¢ un problema nella comunicazione |larichiestanellazonainteressatanon
espansionen’1 conl’espansionen°®l vienesoddisfatta
103 Allarmeoff-line |C’¢ un problema nella comunicazione |larichiestanellazonainteressatanon
espansionen’®2 conl’espansionen°2 vienesoddisfatta
104 Allarmeoff-line |C’¢ un problema nella comunicazione |larichiestanellazonainteressatanon
espansionen’®3 conl’espansionen®3 vienesoddisfatta
Ilsetdimandatacalcolato & superioreal
Allarmeset . o L
elevatoper Il set di mandata raffreddamento calco- | limiteammesso dal deumidificatore.
120 deumidifica lato per la deumidifica ¢ superiore al li- | Raffrescarel'ambiente ed attendere che E-BOX
miteimpostatonellazonal latemperaturadirugiadatorniavalori
-zonal .
accettabili(1).
Allarme
I1di iti llegatoall 1 ¢ offli-
121 | dispositivodi ispositivocollegatoallazona 1 €offli- | ) E-BOX
. ne
zona 1 offline
Allarme Ildispositivo collegatoallazona2 ¢ offli
122 | dispositivodi p & ) E-BOX
. ne
zona2offline
Allarme Ildispositivo collegato allazona 3 ¢ offli
123 | dispositivodi p & ) E-BOX
. ne.
zona 3 offline
E d .
rroresonda La sonda ambiente della zona 1 offre un
125 |temperatura .. . o) E-BOX
. valore resistivo fuorirange
ambientezonal
E d .
126 t;:;)r:ri(:ﬁr: Lasonda gmblente (’1ella zona 2 offre un ) E-BOX
. valore resistivo fuorirange
ambientezona2
E d .
127 tei(;)r:rsa(;l;r: Lasonda ?m.blente Qella zona 3 offre un 1) E-BOX
. valoreresistivo fuorirange.
ambientezona3

Pericodicierrore>1000,la prima cifradel codice identificalapompadicaloreorigine dellasegnalazione (codice 1xxx per
pompadicalore 1, codice 2xxx per pompaid calore2, ecc..).

(1) Seilblocco o'anomalia persiste é necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato).
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Codice

Anomalia

Causa Stato apparecchio/Soluzione Fontedell’Errore
Errore segnalata
Oltreall'umiditanonviene calcolatoil
Erroresonda Anomalia presente sulla sonda umidita | punto dirugiadaperlazona(1).|Noné
129 < qaes o . , E-BOX
umiditazonal zonal. possibile effettuareil controllo dell’u-
miditadellazona.
Oltreall’umidita non viene calcolatoil
Erroresonda Anomalia presente sulla sonda umidita | puntodirugiadaperlazona(1).|Noné
130  gien o . N E-BOX
umiditazona2 zona2. possibile effettuareil controllo dell’u-
miditadellazona.
Oltreall'umiditanonviene calcolatoil
Erroresonda Anomalia presente sulla sonda umidita | punto dirugiadaperlazona(1).|Noné
131 s qees o . , E-BOX
umiditazona3 zona3. possibile effettuareil controllo dell’u-
midita dellazona.
Allarme et I[Isetdimandata calcolato & superiore
elevato per Il set di mandata raffreddamento calco- | allimiteammesso dal deumidificatore.
132 deumi dl; fica lato per la deumidifica é superiore al li- | Raffrescarel'ambiente ed attendere che E-BOX
miteimpostatonellazona?2 latemperaturadirugiadatorniavalori
-zona2 1
accettabili (1).
All
arme guasto |,  omalia proveniente dal deumidifica- | Il sistemanon effettuala deumidifica-
133 | deumidificatore . . . E-BOX
tore (optional) sullazona 1 zione nellarelativazona (1)
zonal
All t
ArMESUasto | A nomalia proveniente dal deumidifica- | Il sistema non effettuala deumidifica-
134 | deumidificatore . . . E-BOX
tore (optional) sullazona2 zione nellarelativazona (1)
zona?2
All
arme guasto | smalia proveniente dal deumidifica- | Il sistemanon effettuala deumidifica-
135 |deumidificatore . . . E-BOX
tore (optional) sullazona3 zione nellarelativazona (1)
zona3
Allarme set [Isetdimandata calcolato & superioreal
elevato per Il set di mandata raffreddamento calco- | limiteammesso dal deumidificatore.
136 opP lato per la deumidifica & superiore al li- | Raffrescarel'ambiente ed attendere che E-BOX
deumidifica-zona| . ° S . )
3 miteimpostatonellazona3 latemperaturadirugiadatorniavalori
accettabili (1).
138 Scaldamassettoin Funzionediscaldamassettoin corso E-BOX
corso
Disaerazionein Non e possibile eseguirealcun tipodi
139 corso Funzionedidisaerazionein corso richiestafinoal termine dellafunzione E-BOX
incorso (1)
Allarme Gateway | Il Gateway Wi-Fi V2 ¢ scollegato o non
142 Wi-FiV2Offline |alimentato. M E-BOX
Allarmesondadi |Laschedarileva un'anomalia sulla son- | Il sistemanon effettuail ricircolo
143 . . o o E-BOX
ricircolo dadiricircolosanitario sanitario (1)
144 Alla.rme BMS L. 1nterfac.c1a BMSha persolacomunica- 0 E-BOX
Offline zione conil master

Pericodicierrore>1000,la primacifradel codiceidentificala pompadicalore origine dellasegnalazione (codice 1xxx per
pompadicalore 1, codice 2xxx per pompaid calore2, ecc..).

(1) Seilblocco o’'anomalia persiste é necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato).
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Codice Anomalia . .
Causa Stato apparecchio/Soluzione Fontedell’Errore
Errore segnalata
Pressione Il trasduttore di pressione impianto ha
1146 |impiantotroppo | . P p Lapparecchio smettedifunzionare (1) PDC
alta rilevato un pressione troppo elevata.
Allarmetempo | Non viene soddisfatta la produzione di
177 | massimo acqua calda sanitaria nel tempo presta- | Premereil pulsantedireset (1). E-BOX
sanitario bilito
Blocco: Il ciclo Antilegionella viene eseguito
178 | Antilegionella senzasuccesso entroil tempo prestabili- | Premereil pulsante di Reset (1) E-BOX
$enzasuccesso to
Anomaliasonda |Laschedarileva unanomalia sulla son-
1179 . . Ilsistemanon parte(1). PDC
faseliquida daNTCfaseliquida. parte()
Allarmeunita L s Disalimentare e rialimentarela pompa
1182 Siverificaunallarme suunita esterna . PDC
esterna dicalore.
oo Durante questafase non ¢ possibile
Allarmeunita s . . . L Cde .
. Lunita esterna si trova nella modalita | soddisfarelerichiestediclimatizzazio-
1183 |esternain . . PDC
TESTMODE neambiente e produzioneacquacalda
testmode .
sanitaria.
Richiestafuori Vienefattaunarichiestacontemperatu- | [lsistemanon parte (1).| Attendere che
188 |dalrangedi raesternaal difuorideilimiti di funzio- | 'PDCrientrineilimitidifunziona- PDC
funzionamento namento mento.
Allarmetimeout |Incasodicadutadicomunicazionetrale |Ilsistemanon parte (1).|Verificarela
1189 |conschedadi schede elettroniche viene segnalata I’a- | comunicazione tralaschedadiregola- PDC
comunicazione |nomalia. zione elaschedadiinterfaccia.
1194 Unitaesterna Aperturaponticello disabilitazione PAC PDC
disabilitata suschedainterfacciaidronica.
Viene rilevata una temperatura troppo . .
Blocco temp. lene rrievata una temperatura topPO |y 6 care il circuito idraulico. |Premere
1196 elevata sul circuito di mandata della|. ) PDC
mandataelevata . ilpulsantedireset (1).
pompadicalore
Errore
configurazione |Vienerilevataunaconfigurazioneerra- |, .
1197 . . D IIsistemanon parte(1). PDC
schedadi tadellaschedadicomunicazione parte()
comunicazione
Pericodicierrore>1000,la primacifradel codiceidentificala pompadicaloreorigine dellasegnalazione (codice 1xxx per
pompadicalorel, codice 2xxx per pompaid calore2,ecc..).
(1) Seilblocco ol’anomalia persiste é necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato).
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Codice Anomalia . . ,
Causa Stato apparecchio/Soluzione Fontedell’Errore
Errore segnalata
Bloccoscarsa E' stata rilevata una circolazione di ac-| . . .
. L . . o . Ilsistemanon parte. Verificarela
circolazionein quainsufficientea garantireil funziona- )
1209 L correttaportataletta dal flussimentro PDC
modalita mento del compressore durante la mo- )
TESTMODE dalita TESTMODE )
Bloccoscarsa E' stata rilevata una circolazione di ac-| . . .
. . . . . . Ilsistemanon parte. Verificarela
circolazione quainsufficienteagarantireil funziona- .
1210 . . correttaportatalettadal flussimentro PDC
duranteciclodi | mento del compressore durante la fase M
sbrinamento disbrinamento )
Verificareil collegamento dellasonda
Erroredelsensore esterna.|Ilsistema continuaa funziona-
ditemperatura In caso di sonda esterna non colleeata o | € <1 lasondaesternaintegrata
1221 |dell'ariadella . , . & nell PDC(1). PDC
. guastaviene segnalatal’anomalia. L
Pompadicalore In casodisostituzione dellasonda
monoblocco esterna, ripeterele operazionidi
installazione.
Allarme offline
. |Lasondamodbusdellazonalrisultaes- _ .
281 |sondacablatadi ) larichiestapassaaTA+calendario
sereoftline
zonal
Allarme offline
. | Lasondamodbusdellazona2risultaes- o .
282 |sondacablatadi ) larichiesta passaa TA+calendario
sereoffline
zona?2
Allarme offline
. |Lasondamodbusdellazona3risultaes-|, . . . .
283 |sondacablatadi . larichiesta passaa TA+calendario
sereoftline
zona3
Allarme offline
espansione Lespansione deumidificatore modbus |larichiestanellazonainteressatanon
311 . 3. . . . .
deumidificatore |dellazonalrisultaessereoftline vienesoddisfatta
zonal
Allarme offline
espansione Lespansione deumidificatore modbus |larichiestanellazonainteressatanon
312 . 3. . . . .
deumidificatore |dellazona2risultaessereoftline vienesoddisfatta
zona2
Allarme offline
313 espansione Lespansione deumidificatore modbus |larichiestanellazonainteressatanon
deumidificatore |dellazona3risultaessereoftline vienesoddisfatta
zona3
Pericodicierrore>1000,la primacifradel codiceidentificala pompa dicalore origine dellasegnalazione (codice 1xxx per
pompadicalore 1, codice 2xxx per pompaid calore2,ecc..).
(1) Seilblocco o’anomalia persiste é necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato).
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Codi
el(')rol:: Descrizioneerrore Statoapparecchio/Soluzione Fontedell’Errore
11101 Errore comunicazione Schedainterfaccia - scheda principale circuito [Isistemanonparte(1). Verificarela| Schede Circuito
frigorifero comunicazionetraleschede. Frigorifero
hede Circuit
11162 Errore EEPROM Ilsistemanon parte (1). Se e. eCllrcu1 0
Frigorifero
Schede Circuit
11163 |ErroreIMPOSTAZIONE EEPROM Il sistema non parte (1). credenireutio
Frigorifero
11201 Erroredicomunicazione Schedainterfaccia - schedaprincipalecircuito |Ilsistemanonparte(1). Verificarela| Schede Circuito
frigorifero comunicazionetraleschede. Frigorifero
11202 Erroredicomunicazione Schedainterfaccia-schedaprincipalecircuito |Ilsistemanonparte(1). Verificarela| Schede Circuito
frigorifero comunicazionetraleschede. Frigorifero
. . . . Schede Circuit
11205 Erroredi Comunicazionetraschedainvertereventola Ilsistemanonparte (). crecetarentio
Frigorifero
. . Schede Circuit
11221 Errore Sensore di Temperatura sondaesterna (aperto/corto) Ilsistemanonparte (1). ¢ e. ¢ .1rcu1 °
Frigorifero
11231 Errore Sensore di Temperatura Sonda uscita condensatore (aperto/ Tl sistema non parte (1). Schefie C.ircuito
corto) Frigorifero
. . Schede Circuito
11241 Errorerotturadel sensore Sonda uscitacondensatore Ilsistemanonparte (1). L
Frigorifero
. . . Schede Circuito
11251 Errore Sensore di Temperatura Sonda uscita compressore (aperto/corto) Ilsistemanon parte (1). L.
Frigorifero
Schede Circuit
11262 Errorerottura Sensore Sonda uscitacompressore IIsistemanon parte(1). credenareutio
Frigorifero
. Schede Circuit
11266 ErrorerotturaSensore sondatemperaturaalta compressore Ilsistemanonparte (). ¢ e- ¢ .1rcu1 ©
Frigorifero
hede Circuit:
11269 Errorerottura Sensore sondaaspirazione compressore Ilsistemanon parte (1). Sc e. eCllrcu1 °
Frigorifero
Schede Circuit
11276 Errore Sensore sondatemperaturaaltacompressore (aperto/corto) Ilsistemanon parte (1). ¢ e. ¢ .1rcu1 °
Frigorifero
. . Schede Circuit
11291 Errore Sensorealta pressione (aperto/corto) Ilsistemanonparte(1). ¢ e. ¢ .1rcu1 ©
Frigorifero
Schede Circuit
11296 Errore Sensore Bassa Pressione (aperto/ corto) Ilsistemanon parte (1). ¢ e. ¢ .1rcu1 ©
Frigorifero
. . Schede Circuito
11308 Errore Sensore sondaaspirazione compressore (aperto/corto) Ilsistemanonparte (1). S
Frigorifero
h .
11321 Erroredelsensorediingresso EVI(aperto/in corto) Ilsistemanonparte(1). Sc e.de C.IrCUItO
Frigorifero
Schede Circuit
11322 Erroredelsensore diuscitaEVI (aperto/in corto) Ilsistemanon parte (1). ¢ e. ¢ .1rcu1 °
Frigorifero
. . . Schede Circuit
11381 Surriscaldamento schedainverter Ilsistemanonparte (). ¢ e‘ ¢ .1rcu1 °
Frigorifero
h .
11403 Errore Controllo Protezione Anti-congelamento Ilsistemanon parte (1). S e'de C.1rcu1to
Frigorifero
11407 Compresspre spento per intervento del Controllo Protezione Sensore Tl sistemanon parte (1). Schefie Clircuito
AltaPressione Frigorifero
11410 Compresso.re spento per intervento del Controllo Protezione Sensore Il sistema non parte (1). Schefie C.ircuito
Bassa Pressione Frigorifero
. . . Schede Circuito
11416 Compressore spento per intervento Sonda uscitacompressore Ilsistemanon parte (1). L
Frigorifero
. Schede Circuit
11425 Errore Fase Inversa Esterno o Rilevamento fase Mancante Ilsistemanon parte (1). ¢ e. ¢ .1rcu1 ©
Frigorifero
11428 Compressore spento perviadiErrore controllo rapporto di Compressio- Il sistema non parte (1). Schefie C.ircuito
ne Frigorifero
Schede Circuit
11436 Errore Controllo Scoppio per Congelamento Ilsistemanon parte (1). ¢ e. ¢ .1rcu1 °
Frigorifero

Lasecondacifradel codiceanomalieidentificala pompadicalore origine della segnalazione (codice 11xxx per pompadicalore1,

codice 12xxx per pompadicalore2,ecc..).
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11438 ErrorediAperturaEVIEEV Ilsistemanon parte (1). Sche.de C,l reuito
Frigorifero
11439 Errore Perdita Refrigerante Ilsistemanon parte (1). Schefie C} reuito
Frigorifero
h -
11443 Nessunavviamento per Bassa pressione Ilsistemanon parte (1). Se efie C.l reuito
Frigorifero
11458 Errore Ventola Esterna Ilsistemanon parte (1). Schefie C.l reuito
Frigorifero
11461 [Inverter] Avaria Funzionamento compressore Ilsistemanon parte (1). Schefie C.l reuito
Frigorifero
11462 AfresFo dituttiicontrollididiffusione compressore Oppure Bassa Il sistema non parte (1), Sche.de C}rculto
diffusione CT2 Frigorifero
11464 [Inverter] Erroredipicco CC Ilsistemanon parte (1). Schefie C.l reuito
Frigorifero
h -
11465 Erroredilimite del compressore V Ilsistemanon parte (1). S¢ efie C.l reutto
Frigorifero
11466 [Inverter] Errore collegamento CCtroppo basso/alto Ilsistemanon parte (1). Sche.de C,l reuito
Frigorifero
11467 Erroregiridel compressore Ilsistemanon parte (1). Schefie C.l reuito
Frigorifero
h -
11468 [Inverter] Errore sensore di corrente compressore Ilsistemanon parte (1). S¢ ef;le C.l reutto
Frigorifero
11469 Errore Sensore Collegamento CC Ilsistemanon parte (1). Sche.de C,l reuito
Frigorifero
[Inverter] Errore OTP > ErrorediLettura/Scrittura EEPROM PDC . Schede Circuito
11471 Ilsistemanon parte (1). L
(errore OTP) Frigorifero
- . . Schede Circuito
11474 [Inverter] Errore DissipatorediCalore IPM Ilsistemanon parte (1). L
Frigorifero
11475 Errore VentolaBLDC Esterna Ilsistemanon parte (1). Schefie C.l reuito
Frigorifero
h -
11483 Erroretensioneeccessivaconnessionecc H/W Ilsistemanon parte (1). S¢ efie C.l reuito
Frigorifero
11484 Erroredisovraccarico del PCF Ilsistemanon parte (). Sche.de C,l reuito
Frigorifero
11485 [Inverter] Errore Sensore di Corrente di Input (aperto/corto) Ilsistemanon parte (1). Schefie C.l reuito
Frigorifero
h -
11488 Errore Sensore TensionediIngresso CA Ilsistemanon parte (1). S¢ ef;le C.l reutto
Frigorifero
11500 Errore Surriscaldamento IPM per compressore Inverrter Ilsistemanon parte (1). Sche.de C,l reuito
Frigorifero
11507 compressore Spento perviadialta pressione oppure Interruttore Alta Il sistemanon parte (1), Schefie C}rculto
Pressione Aperto Frigorifero
h -
11536 Erroreperdita direfrigerante scambiatorea piastre Ilsistemanon parte (1). Se efie C.l reuito
Frigorifero
11554 Err(’).re pe.rdlta direfrigerante (rilevamento duranteil funzionamento Tl sistemanon parte (1), Sche.de C}rculto
dell’impianto) Frigorifero
11590 [Inverter] Errore Data flash Ilsistemanon parte (1). Schefie C} reuito
Frigorifero
11901 Errore Sensore sondaritorno pompadi calore (aperto/corto) Ilsistemanon parte (1). Schefie C,l reuito
Frigorifero
11902 Errore Sensore sondamandata pompadi calore (aperto/corto) Ilsistemanon parte (1). Schefie C.l reuito
Frigorifero
o IISIStema. non parte(1). Dlsahme.n— Schede Circuito
11906 Errore Sensore sondafaseliquida (aperto/corto) tareerialimentarelapompadi L
Frigorifero
calore
11973 Errore configurazione scheda principale circuito frigorifero Ilsistemanon parte (1). Schefie C.l reuito
Frigorifero

Lasecondacifradel codiceanomalieidentificala pompa dicalore origine dellasegnalazione (codice 11xxx per pompadicalore,
codice 12xxx per pompadicalore2,ecc..).
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Codice Descrizioneerrore Stato appar ecchio/ Fontedell’Errore
errore Soluzione
h .
11464 [Inverter] Errore dipicco CC Ilsistemanonparte(1). S¢ e.de C.l reutto
Frigorifero
11465 Erroredilimite del compressore V Ilsistemanon parte (1). Schefie C,l reutto
Frigorifero
11466 [Inverter] Errore collegamento CCtroppo basso/alto IIsistemanon parte(1). Schefle C.l reuito
Frigorifero
h A
11467 Erroregiridel compressore Ilsistemanonparte(1). S¢ efie C.l reutto
Frigorifero
11468 [Inverter] Errore sensore dicorrente compressore Ilsistemanon parte (1). Schefie C,l reuito
Frigorifero
11469 Errore Sensore Collegamento CC Ilsistemanon parte (1). Schefie C.1rcu1t0
Frigorifero
11471 [Inverter] Errore OTP > ErrorediLettura/Scrittura EEPROM PDC (errore OTP) |Ilsistemanon parte (1). chfi;ofilgrfto
11474 [Inverter] Errore Dissipatore di Calore IPM Ilsistemanon parte (1). Sche.de C.l reuito
Frigorifero
11475 Errore VentolaBLDC Esterna Ilsistemanonparte(1). SChe.de C.l reuito
Frigorifero
11483 Erroretensione eccessiva connessione cc H/W Ilsistemanon parte (1). Schefie C,l reuito
Frigorifero
11484 Erroredisovraccaricodel PCF Ilsistemanon parte (1). Schefie C.1rcu1t0
Frigorifero
h A
11485 [Inverter] Errore Sensore di Corrente diInput (aperto/corto) Ilsistemanonparte(1). S¢ e.de C.l reuito
Frigorifero
11488 Errore Sensore Tensione diIngresso CA Ilsistemanon parte (1). Schefie C,l reuito
Frigorifero
11500 Errore Surriscaldamento IPM per compressore Inverrter IIsistemanon parte (1). Schefie C.ll‘CllltO
Frigorifero
11507 compressore Spento per viadialta pressione oppure Interruttore Alta Pressione Il sistema non parte (1). Sche.de C.1rcu1to
Aperto Frigorifero
11536 Erroreperditadirefrigerante scambiatorea piastre Ilsistemanon parte (1). Schefie C,l reutto
Frigorifero
Erroreperditadirefrigerante (rilevamento durante il funzionamento dell’im- . Schede Circuito
11554 . Ilsistemanonparte (). L
pianto) Frigorifero
11590 [Inverter] Errore Data flash Ilsistemanon parte (1). Schefie C,l reuito
Frigorifero
11901 Errore Sensore sondaritorno pompadicalore (aperto/corto) IIsistemanon parte(1). Sche.de C_1rcu1t0
Frigorifero
. . Schede Circuito
11902 Errore Sensore sondamandata pompadicalore (aperto/corto) IIsistemanonparte(1). L
Frigorifero
Ilsistemanonparte(1).
11906 Errore Sensore sondafaseliquida (aperto/corto) . l?lsallmentare ¢ Sche.de C.l reuito
rialimentarelapompa Frigorifero
dicalore
h A
11973 Errore configurazione scheda principale circuito frigorifero Ilsistemanonparte(1). Se efle C.l reuito
Frigorifero

Lasecondacifradel codiceanomalieidentificala pompadicalore origine dellasegnalazione (codice 11xxx per pompadicalore 1,

codice 12xxx per pompadicalore2,ecc..).
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M) 4 MANUTENZIONEESERVIZIO.

2| 4.1 AVVERTENZESULLAMANUTENZIONE

S

3| A\ Controllinell’area.

2 Prima di iniziare i lavori su impianti contenenti refrigeranti infiammabili ¢

B necessario eseguire controlli di sicurezza al fine di garantire che il rischio di

g accensione sia ridotto al minimo. Prima di effettuare interventi di riparazione

— sullimpianto direfrigerazione & necessarioattenersialle suddette precauzioni.
Proceduradilavoro.

Ilavoridevono essere effettuati secondo una procedura di sicurezza consolidata in modo daridurre al minimo il rischio di fu-

= ghedirefrigerante o vaporiinfiammabili durantel’intervento.

z

=) Areadilavoro.

A Tutto il personale addetto alla manutenzione e le altre persone che lavorano nell’area interessata devono essere istruiti sulla

natura del lavoro svolto. Evitare dilavorare in spazi ristretti. Larea nelle immediate vicinanze del campo dilavoro deve essere
debitamente delimitata. Assicurarsiall’interno dell’area cisiano le condizioni di sicurezza per prevenire il rischio di fughe di

-, refrigerante.

2| /& Controllofughe direfrigerante.

3 Larea deve essere controllata con un adeguato rilevatore di refrigerante prima e

S durante i lavori, al fine di garantire che il tecnico sia consapevole della presenza di

S gas potenzialmente infiammabili. Assicurarsi cheil dispositivo dirilevamento delle

Z perdite utilizzato sia adatto all'uso con refrigeranti infiammabili, cioé privo di

S scariche elettriche, adeguatamentesigillato o asicurezzaintrinseca.

(

Presenzadiunestintore.

Se si devono eseguire lavori che coinvolgono fiamme libere o che possono produrre
calore e/o scintille (brasatura, molatura, saldatura, ecc.) sullimpianto di
refrigerazione o sulle parti ad esso associate, devono essere disponibili adeguati
dispositivi antincendio. Verificare che ci sia un estintore a polvere o un estintore a
CO,adiacenteall’areadiricarica.

23]
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Nessuna sorgentediinnesco.

Tutte le possibili fonti di innesco, comprese le sigarette accese, devono essere tenute
sufficientemente lontane dal luogo d’installazione, riparazione, rimozione e
smaltimento, durante il quale il refrigerante infiammabile puo essere
eventualmente rilasciato nello spazio circostante. Prima di dare inizio ai lavori,
l'area intorno allapparecchiatura deve essere sorvegliata per assicurarsi che non vi
siano pericoli diinfiammabilita o rischi diaccensione.

Dovranno essereesposti cartellirecantila dicitura“VIETATO FUMARE”.
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@ 134 Magis M TOP  ST.010018/000

o
o
(@)
~
(o))
N~
(@)
™
—
S
)]
[
)



Areaventilata.

A Assicurarsichel’areasiaall’aperto o che siaadeguatamente ventilata prima dientrare in essa o dieseguire lavoriche coinvolgo-
no fiammelibere o che possono produrre calore e/o scintille (brasatura, molatura, saldatura, ecc..). Anche durante’esecuzione
deilavori ¢ necessario garantire un determinato livello di ventilazione. La ventilazione deve essere sufficiente a far si che il gas
eventualmente disperso nonraggiunga una concentrazione pericolosa.

INSTALLATORE

Controllialleapparecchiaturedirefrigerazione.

A In caso disostituzione di componentistiche elettriche, queste devono essere idonee allo scopo per cui vengono usate oltre che
conformialle corrette specifiche. Sara in ogni momento necessario attenersiallelinee guida del costruttore perlamanutenzio-
neel’assistenza. In caso didubbi, rivolgetevial Servizio Tecnico Autorizzato Immergas per ricevere assistenza.

- Lemarcaturedell'apparecchio devono essere visibili eleggibili.

) (

/A Controllideidispositivi elettrici.
Gli interventi di riparazione e manutenzione dei componenti elettrici devono
prevedere controlli preventivi disicurezza e procedure diispezione dei componenti.
Se si manifesta un guasto che potrebbe compromettere la sicurezza, non si deve
alimentare elettricamente il circuito fino a quando non sara stato risolto in modo
soddisfacente.
I controlliinizialidisicurezza comprendono:

- Che i condensatori siano scarichi: ci0 ¢ fondamentale per evitare la possibilita di
scaricheelettriche;

~ Che non vi siano componenti e cavi elettrici sotto tensione durante la carica, il
recupero olo spurgo del circuito;

- Chevisia continuita nel collegamentoaterra

Seil guasto non puo essere eliminato immediatamente, ma € necessario mantenere

in esercizio I'impianto, si deve ricorrere ad un’adeguata soluzione temporanea.
)

Quest’ultima deve essere comunicataal proprietario dell’apparecchiatura, inmodo
chetuttele partinesianoinformate.

UTENTE

) (

PANNELLO COMANDI
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/i\  Riparazionedeicomponentisigillati.
a)  Duranteleriparazionideicomponentisigillati, tuttelealimentazioni elettriche devono
essere scollegate dall’apparecchiatura in funzione prima di rimuovere i coperchisigillati, ecc.
Se ¢ assolutamente necessario avere l'apparecchio sotto tensione durante la manutenzione,
sara necessario adottare un dispositivo di rilevamento delle perdite funzionante in modo
permanente, nel punto piti critico, per prevenire unasituazione potenzialmente pericolosa.
b)  Saranecessario prestare particolare attenzione a quanto segue al fine di garantire che,
— lavorando sulle parti elettriche, I'involucro non venga manomesso in modo tale da alterare il
livello diprotezione. Cio include danni ai cavi, numero eccessivo dicollegamenti, morsettinon
conformi alle specifiche originali, danni alle guarnizioni, montaggio errato dei pressacavi,

INSTALLATORE

. ecc.
[
g - Verificare che lapparecchio sia installato in modo conforme nel rispetto della normativa
> vigente.

- Assicurarsi che le guarnizioni o materiali di tenuta non si siano degradati al punto tale da

consentire!'ingresso diatmosfere infiammabili. I pezzi diricambio devono essere conformi

— allespecifiche del produttore.
_ Luso di sigillante siliconico puo inibire efficacia di alcuni tipi di apparecchiature di
z rilevamento delle perdite. I componenti intrinsecamente sicuri non devono essere isolati
2 primadiintervenire suglistessi.
3
-
E . L] . () L] . L]
% /i\  Riparazione dicomponentiintrinsecamente sicuri.
=}

Nonapplicareal circuito carichi induttivi o capacitivi permanenti senza aver prima
verificato che non superinola tensione ela corrente consentite per la strumentazione
in uso. I componenti intrinsecamente sicuri sono gli unici sui quali & possibile
lavorare quando sono sotto tensione in presenza di un’atmosfera infiammabile.
Lapparecchiatura di prova deve disporre della corretta classificazione. Sostituire i
componenti unicamente con le parti di ricambio indicate dal produttore. L'uso di
altri componenti puo causare P'innesco dell'infiammabilita del refrigerante in
seguitoauna perditainatmosfera.

(
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Cablaggio.

Verificare cheil cablaggio non sia soggettoad usura, corrosione, pressione eccessiva,
vibrazioni, spigoli vivi o altri effetti ambientali negativi. Il controllo deve anche
prendere in considerazione le conseguenze dell'invecchiamento o delle vibrazioni
continue provenienti da fonti qualiad esempio compressori o ventilatori.
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/8. Rilevamento direfrigerantiinfiammabili.
Non si deve in nessun caso utilizzare potenziali fonti di ignizione per ricercare o
rilevare eventuali perdite di refrigerante. Non si deve utilizzare una torcia ad
alogenuri (0 qualsiasialtrorilevatore che utilizziuna fiammalibera).

INSTALLATORE

/& Metodidirilevamento delle perdite.
Non utilizzare possibili fonti diaccensione nellaricerca delle perdite. In nessun caso
devono essere utilizzati rilevatori a fiamma libera. rilevatori di perdite elettronici —
devono essere utilizzati per rilevare i refrigeranti infiammabili, ma la sensibilita
potrebbe non essere adeguata o richiedere una ricalibrazione (Papparecchiatura di

rilevamento deve essere calibrata in un’area priva di refrigeranti).Verificare che il |:=
rilevatore non sia una potenziale fonte di accensione e che sia adatto al |
refrigerante.Lapparecchiatura dirilevamento delle perdite deve essereimpostatasu |~
una percentuale del’LFL (limite inferiore di infiammabilita) del refrigerante e va
calibrata sul refrigerante impiegato; viene confermatala percentuale appropriata di
gas (25% al massimo).I fluidi peril rilevamento delle perdite possonoessereusaticon —
la maggior parte dei refrigeranti, ma occorre evitare I'uso di detergenti contenenti |_
cloro, in quanto questo elemento pud reagire con il refrigerante e corrodere le |Z
tubazioniin rame. Se si sospetta una perdita, tuttele fiammelibere vannorimosseo |2
spente. 3
/8. Rimozioneescarico. Z

Quando si interagisce sul circuito del refrigerante per eseguire interventi di
riparazione o per qualsiasi altro scopo, sara necessario attenersi a procedure
convenzionali. Sara importante attenersi a pratiche consolidate, in quanto
Pinfiammabilita é un elemento molto importante da prendere in considerazione.
Saranecessariorispettarela seguente procedura:

- Asportareil refrigerante;

- Spurgareil circuito con gasinerte;

- Scaricare;

- Spurgare nuovamente con gasinerte;

- Ripristinareil circuito tagliando o eseguendo uninterventodisaldobrasatura. (M)
Lacaricadirefrigerante deve essere recuperatain bombole di recupero appropriate.
Il circuito deve essere lavato con azoto al fine di rendere Papparecchio esente da
impurita. Potrebbe essere necessario ripetere questo processo pit volte.
Lariacompressaol'ossigeno non devono essere utilizzati per questaattivita.

Assicurarsi chelo sfiato della pompa del vuoto non sia espostaa fontidiinnesco e che
sia nel contempo presente una fonte diventilazione.
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/\ Disattivazione definitiva.
3 Prima di eseguire questa operazione, ¢ essenziale che il tecnico conosca a fondo
g lapparecchiaturae tuttiisuoi dettagli.
= a)  Acquisirefamiliarita conlapparecchiaturaeil suo funzionamento.
Z b)  Scollegareelettricamentel'apparecchio.
- ¢)  Primadiiniziarelattivita eseguirele seguentioperazioni:
Accertare, ove necessario, la disponibilita di attrezzature meccaniche per la
— movimentazione dibombole direfrigerante.
Verificare che i dispositivi di protezione individuale siano disponibili e utilizzati
correttamente.
. Assicurarsi che l'operazione di recupero sia supervisionata in ogni momento da
z personaleabilitato e certificatoaisensi della normativa vigente.
5 Leattrezzature elebombole direcupero siano conformialle norme vigenti.
d)  Svuotareil circuito direfrigerazione mediantele apposite prese diservizio.
e)  Senon é possibile scaricare il circuito mediante le apposite prese di servizio,
— realizzare un “collettore” in modo che il refrigerante possa essere rimosso da altri
puntidell'impianto.
2 f)  Assicurarsi che la bombola venga posizionata sulla bilancia prima di
z procedereal recupero.
§ g)  Avviare la macchina di recupero e operare conformemente alle istruzioni
= fornite dalproduttore. .
z h)  Nonriempire eccessivamente le bombole. (Non superare 1'80% del volume di
£ caricadelliquido).
i)  Non superare la pressione massima di esercizio della bombola, neanche

(

temporaneamente.

j)  Quandolebombole sono state riempite alla massima capacita e l'intervento ¢
stato completato, assicurarsi che queste e lattrezzatura vengano rimosse
tempestivamente dall’area e che tuttiirubinetti di intercettazione sullattrezzatura
siano chiusi.

k)  Ilrefrigerante recuperato non puo essere ricaricato in un altro impianto di
refrigerazione a meno che nonsiastatoriciclato o rigenerato.

23]
=4
o
I
Z
=
I
=
V4
<
p=

Etichettatura.

Lapparecchiatura deve essere etichettata con I'indicazione che ¢ stata dismessa e
svuotata dal refrigerante. Letichetta deve essere datata e firmata. Assicurarsi che
sullapparecchiatura siano presenti etichette che indichino che l'apparecchiatura
contienerefrigeranteinfiammabile.
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4.2 MANUTENZIONE.

Per motividisicurezzail manutentore ¢ tenuto aleggere attentamente quanto ¢ contenuto in questo manuale.

Per garantire una funzionalita ottimale del prodotto, ¢ necessario effettuare ad intervalliregolari unaserie di controllied ispezioni sullo
stesso e suicollegmanetielettricidaeversoil prodotto.

Lamanutenzione deve essere effettuata da un tecnico autorizzato Immergas.

/N SCARICAELETTRICA

o Prima di effettuare qualsiasi attivita di manutenzione o riparazione ¢ necessario togliere
Palimentazione al quadro comandi elettrico.

» Nontoccarealcuna parte sotto tensione peralmeno 10 minuti dopoil distacco dell’alimenta-
zione.

o Ilriscaldatore del compressore pud funzionare anchein standby.

« E’vietato toccarele parti conduttive.

o F’vietatolasciare’'unitaincustodita sela mantellatura di protezione ¢ stata rimossa.

Iseguenti controlli devono essere effettuati almeno una volta all’anno da imprese abilitate e certificate ai sensi della normativa vigente
(salvo prescrizioni piti restrittive dettate dal contesto installativo e/o dallalegislazione vigente in materia).

o Pressionedell’acqua.
- Controllarelapressione dell’acqua: se ¢ inferiorea 1 bar, ripristinarela pressione dell’acqua.

o Filtrodell’acqua.
- Pulireilfiltrodell’acqua.

« Valvoladisicurezza.
- Controllareil corretto funzionamento della valvoladisicurezzaruotandolamanopola nerasullavalvolain senso antiorario:
- Senonsipercepiscealcun rumore, contattare un tecnico autorizzato Immergas.
- Nelcasoincuil’acqua continuiafuoriuscire dall’unita, chiudere primale valvole diintercettazione diingresso e di uscita dell’ac-
quaepoicontattare un tecnico autorizzato Immergas.

o Tuboflessibile dellavalvoladisicurezza.
- Controllare cheil tubo flessibile della valvola di sicurezza sia posizionato in modo appropriato per scaricarel’acqua.

o Quadroelettricodell’'unita.
- Eseguireun’accurataispezione visiva del quadro elettrico, cercare difetti evidenti come connessioniallentate o cablaggi difettosi.
- Controllare il corretto funzionamento dei contattori con un tester. Tutti i contatti di questi contattori devono essere in posizione
aperta.

Usodelglicole (vediparagrafo 3.11.1.18 "Protezione antigelo".

- Annotarelaconcentrazionediglicole ed il valore del pH del circuito idrico almeno unavoltaall’anno.

- Un valore di pH inferiore a 8.0 indica che una parte significativa dell’inibitore ¢ stata esaurita e che & necessario aggiungere altro
inibitore.

- QuandoilvaloredipH ¢inferiorea7.0 ¢ indice diossidazione del glicole, il circuito idraulico deve essere scaricato e risciacquato ac-
curatamente prima chesiverifichino gravidanni.

Assicurarsichelosmaltimento della soluzione glicolata avvenga in conformita con le normative ed i regolamentilocaliin materia.
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Modelli5-8 kW
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Legenda (Fig. 87):

Connessione circolatore (PWM)

1

Connessionealimentazioneelettrica circolatore (2a) e cavo scaldante (2b)

Connessioneflussimetro (3a) etrasduttore dipressione (3b)
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Connessione circolatore (PWM)

1

Legenda (Fig. 88):

IDINOALLILVA

Connessionealimentazioneelettrica circolatore (2a) e cavo scaldante (2b)

Connessione flussimetro (3a) etrasduttore dipressione (3b)
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DATITECNICI

DATITECNICI
%| 5.1 DATIGENERALIDIPRODOTTO (MONOFASE)
% MAGISM5 MAGISMS8 MAGISM12 MAGISM16
d TOP TOP TOP TOP
S| [Refrigerante
2 | [Tipodirefrigerante - R290
= | | Caricadirefrigerante g 630 | 870 | 1250
GWP - 0,02
| [tCO:equivalente - 0,00000 | 000002 | 0,00003
P Metodo dicontrollo - EEV
Ventilatore
Numero - 1
Portatad'aria (riscaldamento) ms3/h 3120 3900 5700
E Portatad'aria (raffrescamento) ms3/h 3300 4140 5400 5640
Z
=
S Compressore
Tipo - Rotary Scroll
Tipodiolio - Mineral KixxRFP85(GSC)
Caricoolio cc 590 850 1100
~— | Circuito primario
() | Volumed'acquanominale 1 11,7 12,1
—_ Vaso diespansione: Volume totale 1 6,26 6,28
% Vaso diespansione: Volume nominale 1 10
< Vasodiespansione: Volume utile 1 2,7 | 2,72
g Vasodiespansione: Precarica kPa(bar) 100(1)
O | |Pressionediriempimentoimpianto kPa (bar) 100(1)
S Massima pressione diesercizio kPa (bar) 250(2,5)
E Massimatemperaturadiesercizio °C 75
Z
E Impianto
Portataminimadicircolazione 1/h 500
— | Volume minimo (incluso volume d'acquanominale) * 1 30 50
)
Peso e dimensioni
Peso unita (con circuito primario pieno) kg 119,4 131,4 162,0
§ Peso unita (con circuito primario vuoto) kg 107,0 119,7 149,9
8 Pesounitaconimballo kg 128,2 140,2 171,4
E Dimensioni (LxAxP) mm 1270x850x 550 1270x1018x 550
S Dimensioniconimballo (LxAxP) mm 1330x1018x630 1330x1226x630
Z
S Connessioniacqua
Connessioniacqualatoimpianto - ingresso pollici 1,0
Connessioniacqualatoimpianto - uscita pollici 1,0
\__/ | Scaricocondensa mm 220
Caratteristicheelettriche Alimentazione 1 (diserie)
Allacciamento elettrico 220-240V ~50Hz
Corrente massimaassorbita W -
Correnteassorbitanominale A 16,1 26,0 35,2

*Ilvolume d'acqua deve essere sempre disponibile allamacchina.
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MAGISM5
TOP

MAGISMS8
TOP

MAGISM12
TOP

MAGISM16
TOP

Altridatielettrici

Grado diprotezione

1PX4D

Potenzanominale Circolatore primario

63

90

Correntenominale circolatore primario

> =

0,58

0,77

EEI Circolatore primario

<0,20-Part.3

Specificadel cavodialimentazione

Codicedidesignazione cavo

1EC:602451EC57 CENELEC:HO5RN-F

Campoditensione

Min/Max

198..264

MCA (Ampere minimidel circuito)

A

16,1

26

32

MFA (Ampere massimidel fusibile)

A

17,6

28.6

35.2

Specificadel cavo dicomunicazione

Numero fili

2

Tipologia

Twistatieschermati

Sezione singolo filo

0,75

Datidiefficienzastagionale (media temperatura)

PotenzatermicanominaleP .4

kw

12

15

Efficienza energetica stagionale del riscaldamento
ambientens

%

141

139

143

139

Coeflicientediprestazione stagionale SCOP

3,60

3,55

3,65

3,54

Dati diefficienzastagionale (bassatemperatura)

PotenzatermicanominaleP,,.q

kW

6

8

12

16

Efficienza energeticastagionale del riscaldamento
ambientens

%

201

191

193

185

Coefficiente diprestazione stagionale SCOP

5,10

4,85

4,90

4,70

Datiutili perl'ottenimento dell'incentivo secondo il Conto Termico 3.0, ai sensidel D.M. 7 agosto 2025.

5.1.1

Datidipotenzae pressione sonora (monofase)

MAGISM5
TOP

MAGISMS8
TOP

MAGISM12
TOP

MAGISM16
TOP

Livello sonoro

Potenzasonoraacariconominale, riscaldamento (A7
W35)**

dB(A)

55

59

60

65

Potenzasonoraacariconominale, raffrescamento (A35
W7) ok

dB(A)

55

59

60

65

Potenzasonoraa carico parziale, riscaldamento (A7 W35)
X%

dB(A)

46

51

52

54

Potenzasonoraa carico parziale, riscaldamento, per ErP
Labelling (A7 W55) *+

dB(A)

47

55

Pressione sonoraacariconominale, riscaldamento (A7
W35) o4k

dB(A)

41

45

47

51

Pressione sonoraacariconominale, raffrescamento (A35
W7) X%

dB(A)

41

45

47

51

) ( INSTALLATORE

UTENTE

) ( PANNELLOCOMANDI

MANUTENTORE

Pressionesonorainmodalitasilenzionsa*

Livellol

dB(A)

Livello2

dB(A)

Livello3

dB(A)

Livello4

dB(A)

*1livello dirumore é misurato ad una distanzadi3mdall'unita esterna.Irisultati sono basati su test interni e possono essere influenzatida fattoriam-

bientalie dall'usoindividuale.

**MisurarealizzataseguendolaprocedurariportatadallaISO 3741

***MisurarealizzataseguendolaprocedurariportatadallaISO 3743-1 e secondo EN12102

> Misuradellivello dipressione sonora
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DATITECNICI

() 5.2 DATIGENERALIDIPRODOTTO (TRIFASE)
MAGISM12TTOP MAGISM16TTOP
m | | Refrigerante
g Tipodirefrigerante - R290
: Caricadirefrigerante g 1250
=31 [cgwp - 0,02
ﬁ tCO, equivalente - 0,00003
E Metodo dicontrollo - EEV
=
Ventilatore
__J Numero - 1
| Portatad'aria (riscaldamento) ms3/h 5700
Portatad'aria (raffrescamento) ms/h 5400 5640
Compressore
Tipo - Scroll
£ 1 [Tipodiolio - Kixx RE P85 (GSC)
E] Caricoolio cc 1100
I
-]
Circuito primario
Volumed'acquanominale 1 12,1
Vaso diespansione: Volume totale 1 6,28
Vaso diespansione: Volume nominale 1 10
— [Vaso diespansione: Volume utile 1 2,72
() Vasodiespansione: Precarica kPa (bar) 100 (1)
— | | Pressionediriempimentoimpianto kPa(bar) 100(1)
% Massima pressione diesercizio kPa(bar) 250(2,5)
§ Massima temperatura diesercizio °C 75
Qo
8 Impianto
j Portataminimadicircolazione I/h 500
FE] Volume minimo (inclusovolumed'acquanominale) * 1 50
Z
E Peso edimensioni
Peso unita (con circuito primario pieno) kg 162,0
~— | Peso unita (con circuito primario vuoto) kg 149,9
() | Pesounitaconimballo kg 171,4
Dimensioni (LxAxP) mm 1270x1018x 550
Dimensioniconimballo (LxAxP) mm 1330x1226x630
&
8 Connessioniacqua
E Connessioniacqualatoimpianto - ingresso pollici 1,0
S Connessioniacqualatoimpianto - uscita pollici 1,0
5 Scaricocondensa mm 020
=
Caratteristicheelettriche Alimentazione 1 (diserie)
Allacciamento elettrico 380-415~50Hz
\—/ | Corrente massimaassorbita W -
Correnteassorbitanominale A 16,1

*Ilvolume d'acqua deve essere sempre disponibile allamacchina.
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MAGISM12TTOP MAGISM16TTOP

Altridatielettrici

Gradodiprotezione

1PX4D

Potenzanominale Circolatore primario

90

Corrente nominale circolatore primario

> =

0,77

EEI Circolatore primario

<0,20-Part.3

Specificadel cavodialimentazione

Codicedidesignazione cavo

1EC:602451EC57 CENELEC:HO5RN-F

Campoditensione

Min/Max

342..456

MCA (Ampere minimidel circuito)

A

16.1

MFA (Ampere massimidel fusibile)

A

17.7

Specificadel cavodicomunicazione

Numero fili

2

Tipologia

Twistatieschermati

Sezionesingolofilo

0,75

Datidiefficienzastagionale (mediatemperatura)

PotenzatermicanominaleP,, 4

kw

12 15

Efficienza energeticastagionale del riscaldamento
ambientens

%

143 139

Coefficiente diprestazione stagionale SCOP

3,65 3,54

Datidiefficienzastagionale (bassa temperatura)

PotenzatermicanominaleP .4

kW

12 16

Efficienzaenergeticastagionaledel riscaldamento
ambientens

%

193 185

Coeflicientediprestazione stagionale SCOP

4,90 4,70

Datiutili perl'ottenimento dell'incentivo secondoil Conto Termico 3.0,aisensi del D.M. 7 agosto 2025.

) ( INSTALLATORE

UTENTE

) ( PANNELLOCOMANDI

MANUTENTORE

5.2.1 Datidipotenzaepressionesonora (trifase)
MAGISM12TTOP MAGISM16TTOP

Livello sonoro
Potenzasonoraacariconominale, riscaldamento (A7 dB(A) 60 65
W35)**
Potenzasonoraacariconominale, raffrescamento (A35 dB(A) 60 65
W7) *%
fﬁtenza sonoraacarico parziale, riscaldamento (A7 W35) dB(A) 5 54
Potenzasonoraa carico parziale, riscaldamento, per ErP
Labelling (A7 W55) *** dB(A) 52 5
Pressione sonoraacariconominale, riscaldamento (A7
Wis) wees dB(A) 47 51
Pressione sonoraa cariconominale, raffrescamento (A35
W7)eees dB(A) 47 51
Pressione sonorainmodalitasilenzionsa*
Livellol dB(A) -3
Livello2 dB(A) -5
Livello3 dB(A) -7
Livello4 dB(A) 35

*I1livello dirumore ¢ misurato ad una distanzadi3mdall'unita esterna.Irisultatisono basatisu testinternie possono essere influenzatida fattoriam-

bientaliedall'usoindividuale.

**MisurarealizzataseguendolaprocedurariportatadallaISO 3741
*** Misurarealizzata seguendolaprocedurariportatadallaISO 3743-1 e secondo EN12102

** Misuradellivello dipressione sonora
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() 5.3 DATIGENERALIE-BOXTOP
Peso edimensioni E-BOXTOP
J23) Peso kg 1,7
g Dimensioni (LxAxP) mm 367x266x57,5
: Caratteristicheelettriche (E-BOXTOP)
= | | Allacciamento elettrico 230V ~50Hz
ﬁ Potenzaassorbitanominale W 4,5
% Correnteassorbitanominale A 0.015
= Altridatielettrici
Gradodiprotezione IPX5D
N/
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5.4 TEMPERATUREOPERATIVEDIPRODOTTO (MONOFASE)

MAGISM5TOP | MAGISM8TOP |MAGISM12TOP MAGISM16TOP

Riscaldamento

Temperaturaregolabileriscaldamento

) ( INSTALLATORE

UTENTE

) ( PANNELLOCOMANDI

MANUTENTORE

o 15+
(campodilavoro) c FIS=A75
Temperat'ura esternainriscaldamento oc 254435
(campo dilavoro)

Tl"empereftura reg_olablle rlscalde}mento con oC +154475
integrazioneabilitata (campodilavoro)

Temperaturaesternainriscaldamento con o

. . g . C -25++35
integrazione abilitata (campo dilavoro)

Raffrescamento

Temperat.ura regolabileinraffrescamento oC 455425
(campodilavoro)

Temperat.ura esternainraffrescamento oC +10= +46
(campodilavoro)

Sanitario

Temperaturfl regolabile ACS senzaintegrazio- oC +10+ 465
ne (campodilavoro)

Temperat.ura esterna ACSsenzaintegrazione oC 54443
(campodilavoro)

Te¥n.peratura rego?ablle ACSconintegrazione oc +10+470
abilitata (campo dilavoro)

Te‘rereratura ester‘naACS conintegrazione oC 25+ 146
abilitata (campodilavoro)

5.5 TEMPERATUREOPERATIVEDIPRODOTTO (TRIFASE)

MAGISM12TTOP | MAGISM16TTOP
Riscaldamento
Temperat'ura regolabile riscaldamento oC +15+ 475
(campo dilavoro)
Temperat.ura esternainriscaldamento oC 25+ 435
(campo dilavoro)
iI‘empera.tura regglablle rlscaldzlimento con oc 1154475
integrazioneabilitata (campo dilavoro)
Temperaturaesternainriscaldamento con o
. . g . C -25++35
integrazione abilitata (campo dilavoro)
Raffrescamento
Temperat.ura regolabileinraffrescamento oc 45425
(campodilavoro)
Temperat'ura esternainraffrescamento oc 110+ +46
(campo dilavoro)
Sanitario
Temperatur.a regolabile ACS senzaintegrazio- oC 10+ 465
ne (campodilavoro)
Temperat'ura esterna ACSsenzaintegrazione oC 25443
(campo dilavoro)
Te_rereratura rego?ablle ACSconintegrazione oC +10+470
abilitata (campodilavoro)
Te¥n-peratura ester.naACS conintegrazione oC 255446
abilitata (campo dilavoro)
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() 5.6 PRESTAZIONINOMINALIIN RISCALDAMENTO (MONOFASE)
MAGISM5TOP MAGISMS8TOP MAGISM12TOP MAGISM16 TOP
/3 | | Temperatura AriaEsterna7°C/6°C-Tempe-
g ratura Acqua30°C/35°C
: Potenzaresa kw 5,00 8,00 12,00 16,00
= | |Potenzaassorbita kw 0,98 1,63 2,50 3,55
=1 [cop 5,1 4,91 4,8 4,51
%)
Z
= | | Temperatura AriaEsterna7°C/6°C - Tempe-
ratura Acqua40°C/45°C
Potenzaresa kw 5,00 8,00 12,00 16,00
\—/
Potenzaassorbita kw 1,32 2,16 3,24 4,57
)
COP 3,79 3,7 3,7 3,5
Temperatura AriaEsterna7°C/6°C - Tempe-
ratura Acqua47°C/55°C
E Potenzaresa kw 5,00 8,00 12,00 16,00
E] Potenzaassorbita kw 1,61 2,67 4,00 5,52
= | | COP 3,11 3,0 3,0 2,9
o)
Temperatura Aria Esterna2°C/1°C-Tempe-
ratura Acqua30°C/35°C
Potenzaresa kw 4,95 7,95 11,90 15,50
\—/ | Potenzaassorbita kw 1,30 2,15 3,31 4,70
) | COP 3,81 3,7 3,6 3,3
E Temperatura AriaEsterna-7°C/-8°C- Tem-
E peratura Acqua30°C/35°C
= Potenzaresa kw 4,95 7,50 11,45 12,46
8 Potenzaassorbita kw 1,77 2,78 4,16 4,62
S COP 2,8 2,7 2,75 2,7
=
=
Z
<| 5.7 PRESTAZIONINOMINALIIN RAFFRESCAMENTO (MONOFASE)
MAGISM5TOP MAGISMS8TOP MAGISM12TOP MAGISM16 TOP
e/
. Temperatura Aria Esterna 35°C - Tempera-
turaAcqua23°C/18°C
Potenzaresa kw 5,00 8,00 12,00 14,00
@ Potenzaassorbita kw 1,28 2,05 3,00 3,68
g EER 3,91 3,9 4,0 3,8
z
3 | | Temperatura AriaEsterna35°C-Tempera-
S tura Acqua 12°C/7°C
5 Potenzaresa kw 3,90 5,70 9,00 10,40
S| |Potenzaassorbita kw 1,28 1,90 3,10 3,59
EER 3,05 3,00 2,90 2,90
N/
[
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5.8 PRESTAZIONINOMINALIIN RISCALDAMENTO (TRIFASE)

MAGISMI12TTOP MAGISM16TTOP

Temperatura Aria Esterna7°C/6°C - Tempe-

ratura Acqua30°C/35°C

Potenzaresa kw 12,00 16,00
Potenzaassorbita kW 2,50 3,55
COP 4,8 4,51
Temperatura AriaEsterna7°C/6°C- Tempe-

ratura Acqua40°C/45°C

Potenzaresa kw 12,00 16,00
Potenzaassorbita kw 3,24 4,57
COP 3,7 3,5
Temperatura AriaEsterna7°C/6°C- Tempe-

ratura Acqua47°C/55°C

Potenzaresa kw 12,00 16,00
Potenzaassorbita kw 4,00 5,52
COP 3,0 2,9
Temperatura Aria Esterna2°C/1°C-Tempe-

ratura Acqua30°C/35°C

Potenzaresa kw 11,90 15,50
Potenzaassorbita kw 3,31 4,70
COP 3,6 3,3
Temperatura AriaEsterna-7°C/-8°C-Tem-

peratura Acqua30°C/35°C

Potenzaresa kw 11,45 12,46
Potenzaassorbita kw 4,16 4,62
COP 2,75 2,7
5.9 PRESTAZIONINOMINALIIN RAFFRESCAMENTO (TRIFASE)

MAGISMI12TTOP MAGISM16TTOP

Temperatura AriaEsterna35°C- Tempera-

turaAcqua23°C/18°C

Potenzaresa kw 12,00 14,00
Potenzaassorbita kw 3,00 3,68
EER 4,0 3,8
Temperatura Aria Esterna35°C- Tempera-

tura Acqua 12°C/7°C

Potenzaresa kw 9,00 10,40
Potenzaassorbita kw 3,10 3,59
EER 2,90 2,90
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5.10 SCHEDA DIPRODOTTOMAGISM5TOP (INCONFORMITA ALREGOLAMENTO 811/2013)

A Nome o marchio del fornitore - Immergas

B Identificativo delmodello del fornitore - MAGISM5TOP

c Perilriscaldamento d'ambiente Temperaturadiapplicazione - Media Temperatura
Perilriscaldamento dell'acqua Profilodicaricodichiarato - -
Classediefficienza energeticastagionaledel riscalda- | MediaTemperatura - At

D mentod'ambiente Bassa Temperatura - A+++
Classedieflicienzaenergeticadel riscaldamento dell'acqua - -

E Potenzatermicanominale (condizione climatica Media Temperatura kW 6
media) Bassa Temperatura kW 6
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento Media Temperatura kWh 3148

F d'ambiente (condizione climatica media) Bassa Temperatura kWh 2221
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento dell'acqua (condizione climatica media) kWh -
Efficienzaenergeticastagionalediriscaldamento Media Temperatura % 141

G d'ambiente (condizione climatica media) Bassa Temperatura % 201
Efficienzaenergeticadiriscaldamento dell'acqua (condizione climatica media) % -

H LivellodipotenzasonoraLwaall'interno dB -

I Funzionamento solo durantele ore morte Si\No No

J Precauzionispecifiche - -
Potenza termicanominale (condizione climaticapitt | Media Temperatura kw )

K fredda) Bassa Temperatura kw 5
Potenzatermicanominale (condizione climatica pitt Media Temperatura kw 6
calda) Bassa Temperatura kW 6
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento Media Temperatura kWh 3971
d'ambiente (condizione climatica piti fredda) Bassa Temperatura kWh 2863

L Consumo energeticoannuo perilriscaldamento Media Temperatura kWh 1533
d'ambiente (condizione climatica piti calda) Bassa Temperatura kWh 1054
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento dell'acqua (condizione climatica piti fredda) kWh -
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento dell'acqua (condizione climatica piti calda) kWh -
Efficienzaenergeticastagionalediriscaldamento Media Temperatura % 121

M d'ambiente (condizione climatica piu fredda) Bassa Temperatura % 169
Efficienzaenergeticastagionalediriscaldamento Media Temperatura % 187
d'ambiente (condizione climatica piticalda) Bassa Temperatura % 271

N LivellodipotenzasonoraLwaall'esterno dB 47

DATITECNICI

® =
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5.11 TABELLA2REGOLAMENTO 813/2013 (MAGIS M5 TOP) ()
Modello | MAGIS M5 TOP
Pompadicaloreariaacqua SI | Pompadicaloreabassatemperatura NO E
Pompadicaloreacqua\acqua NO |Conapparecchiodiriscaldamento supplementare NO %
Pompadicaloresalamoia\acqua NO | Apparecchiodiriscaldamento mistoapompadicalore: NO -
Iparametrisonodichiaratiperl'applicazione a temperaturamedia, tranne che perle pompe di caloreabassatemperatura. Perle pompedicalorea ﬁ
bassatemperatura,iparametrisono dichiarati perlapplicazioneabassatemperatura <£
Iparametrisonodichiaratiper condizioniclimatiche medie =
Elemento Simbolo | Valore | Unita Elemento Simbolo | Valore | Unita
Potenzatermicanominale (*) Prated 6 kW Eﬂiaenza energe‘:tlca s.taglonale del ns 141 % —
riscaldamento d'ambiente
Y
Capacitadiriscaldamento dichiarataacarico parziale, con temperatura Cogfﬁaent? diprestazione d1ch1a.rato © 1nd1§e di eonerg1a primariaper
. . o carico parziale, contemperaturainternaparia20°Cetemperatura
internaparia20°CetemperaturaesternaT)
esternaT;
T,=-7°C Pdh | 490 | kW [T;=-7°C COPd | 2,20 - -
T,=+2°C Pdh | 3,00 | kW |T,=+2°C COPd | 3,60 | - g
=
T;=+7°C Pdh | 1,90 | kW |T,=+7°C COPd | 4,90 - =
T,=+12°C Pdh | 1,70 | kW |T,=+12°C cord | 580 | -
T;=temperaturabivalente Pdh 4,90 kW [ T;=temperaturabivalente COPd 2,20 -
T;=temperaturalimite diesercizio Pdh 4,80 kW [ T;=temperaturalimite diesercizio COPd 1,90 -
—r
perlepompedicalorearia\acqua: perlepompedicalorearia\acqua:
Pdh - P - - )
T;=-15°C(se TOL<- 20 °C) d kw Tj=-15°C(se TOL<- 20 °C) COopd
Temperaturabivalente T, = oc perle ‘po.rnpe‘dl cal(.)r.e aria\acqua: Tempera- TOL 10 oc E
turalimite diesercizio Z.
Qchata degliintervallidicapacita peril Pcych - kW [ Efficienza dellaciclicita degliintervalli COPcych - - =
riscaldamento 8
Coefficiente didegradazione (**) Cdh 0,9 - T.emp eraturahmltef diesercizioperil WTOL 75 °C 8
riscaldamentodell'acqua =
=
Consumo energeticoin modidiversi dalmodo attivo Riscaldatore supplementare Z
Z
Modo spento Porr 0,022 kW | Potenzatermicanominale (*) Psup | 0,7 | kW é
Modo termostato spento Pro 0,022 kw
Modo stand-by Py 0,022 | kW [Tipodialimentazioneenergetica Elettrica —
Modoriscaldamentodel carter Pex 0,000 kW ()
Altrielementi
Controllo della capacita variabile Pf:r l.e pOII'lp edicalorearialacqua: portata - 5520 | ms3\h E'i
d'aria, all'esterno o
Livello della potenzasonora, all'interno\ L, /47 4B Perlepompedicaloreacqua\acquae ;
all'esterno " salamoia\acqua: flusso nominale di i i moth E
. . mg\ |salamoiaoacquanominale,scambiatoredi )
Emissionidiossidodiazoto NOx - . Z
kWh | caloreall'esterno Z
Pergliapparecchidiriscaldamento mistiapompadicalore =
Profilo i carico dichiarato i Efﬁflenza energeticadiriscaldamento - i %
dell'acqua
Consumo quotidiano dienergiaelettrica Qulec | kWh | kWh | Consumo quotidiano dicombustibile Qfuel - kWh —
Recapiti:Immergas S.p.A. via CisaLiguren.95
(*) Pergliapparecchiapompadicalore perilriscaldamento d’ambiente e gliapparecchidiriscaldamento mistia pompa dicalore, la potenza termica
nominale Pnominaleéparial carico teorico perilriscaldamento Pdesignh ela potenza termicanominale diunriscaldatore supplementare Psup &
pariallacapacitasupplementare diriscaldamento sup(Tj).
(**) Se Cdhnon ¢ determinato mediante misurazione, il coefficiente di degradazione ¢ Cdh=0,9.
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5.12 SCHEDA DIPRODOTTO MAGIS M8 TOP (INCONFORMITA ALREGOLAMENTO 811/2013)

A Nome o marchio del fornitore - Immergas

B Identificativo delmodello del fornitore - MAGISM8TOP

c Perilriscaldamento d'ambiente Temperaturadiapplicazione - Media Temperatura
Perilriscaldamento dell'acqua Profilodicaricodichiarato - -
Classediefficienza energeticastagionaledel riscalda- | MediaTemperatura - At

D mentod'ambiente Bassa Temperatura - A+++
Classedieflicienzaenergeticadel riscaldamento dell'acqua - -

E Potenzatermicanominale (condizione climatica Media Temperatura kW 8
media) Bassa Temperatura kW 8
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento Media Temperatura kWh 4646

F d'ambiente (condizione climatica media) Bassa Temperatura kWh 3398
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento dell'acqua (condizione climatica media) kWh -
Efficienzaenergeticastagionalediriscaldamento Media Temperatura % 139

G d'ambiente (condizione climatica media) Bassa Temperatura % 191
Efficienzaenergeticadiriscaldamento dell'acqua (condizione climatica media) % -

H LivellodipotenzasonoraLwaall'interno dB -

I Funzionamento solo durantele ore morte Si\No No

J Precauzionispecifiche - -
Potenza termicanominale (condizione climaticapitt | Media Temperatura kw 8

K fredda) Bassa Temperatura kw 8
Potenza termicanominale (condizione climaticapit | Media Temperatura kw 9
calda) Bassa Temperatura kW 9
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento Media Temperatura kWh 6034
d'ambiente (condizione climatica piti fredda) Bassa Temperatura kWh 4636

L Consumo energeticoannuo perilriscaldamento Media Temperatura kWh 2326
d'ambiente (condizione climatica piti calda) Bassa Temperatura kWh 1680
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento dell'acqua (condizione climatica piti fredda) kWh -
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento dell'acqua (condizione climatica piti calda) kWh -
Efficienzaenergeticastagionalediriscaldamento Media Temperatura % 128

M d'ambiente (condizione climatica piu fredda) Bassa Temperatura % 167
Efficienzaenergeticastagionalediriscaldamento Media Temperatura % 191
d'ambiente (condizione climatica pit calda) Bassa Temperatura % 265

N LivellodipotenzasonoraLwaall'esterno dB 52

DATITECNICI

® =
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5.13 TABELLA2REGOLAMENTO 813/2013 (MAGISM8TOP) ()
Modello | MAGISMSTOP
Pompadicaloreariaacqua SI | Pompadicaloreabassatemperatura NO E
Pompadicaloreacqua\acqua NO |Conapparecchiodiriscaldamento supplementare NO %
Pompadicaloresalamoia\acqua NO | Apparecchiodiriscaldamento mistoapompadicalore: NO -
Iparametrisonodichiaratiperl'applicazione a temperaturamedia, tranne che perle pompe di caloreabassatemperatura. Perle pompedicalorea ﬁ
bassatemperatura,iparametrisono dichiarati perlapplicazioneabassatemperatura <£
Iparametrisonodichiaratiper condizioniclimatiche medie =
Elemento Simbolo | Valore | Unita Elemento Simbolo | Valore | Unita
Potenzatermicanominale (*) Prated 8 kW Eﬂiaenza energe‘:tlca s.taglonale del ns 139 % ~—
riscaldamento d'ambiente
Y
Capacitadiriscaldamento dichiarataacarico parziale, con temperatura Cogfﬁaent? diprestazione d1ch1a.rato © 1nd1§e di eonerg1a primariaper
. . o carico parziale, contemperaturainternaparia20°Cetemperatura
internaparia20°CetemperaturaesternaT)
esternaT;
T,=-7°C Pdh | 710 | kW [T;=-7°C COPd | 2,00 - -
T,=+2°C Pdh | 430 | kW |T,=+2°C COPd | 340 | - g
=
T;=+7°C Pdh | 2,80 | kW |T,=+7°C COPd | 5,10 - =
T,=+12°C Pdh | 240 | kW |T=+12°C COPd | 6,00 | -
T;=temperaturabivalente Pdh 7,10 kW [ T;=temperaturabivalente COPd 2,00 -
T;=temperaturalimite diesercizio Pdh 7,30 kW [ T;=temperaturalimite diesercizio COPd 1,90 -
—r
perlepompedicalorearia\acqua: perlepompedicalorearia\acqua:
Pdh - P - - )
T;=-15°C(se TOL<- 20 °C) d kw Tj=-15°C(se TOL<- 20 °C) COopd
Temperaturabivalente T, = oc perle ‘po.rnpe‘dl cal(.)r.e aria\acqua: Tempera- TOL 10 oc E
turalimite diesercizio Z.
Qchata degliintervallidicapacita peril Pcych - kW [ Efficienza dellaciclicita degliintervalli COPcych - - =
riscaldamento 8
Coefficiente didegradazione (**) Cdh 0,9 - T.emp eraturahmltef diesercizioperil WTOL 75 °C 8
riscaldamentodell'acqua =
=
Consumo energeticoin modidiversi dalmodo attivo Riscaldatore supplementare Z
Z
Modo spento Porr 0,022 kW | Potenzatermicanominale (*) Psup | 0,7 | kW é
Modo termostato spento Pro 0,022 kw
Modo stand-by Py 0,022 | kW [Tipodialimentazioneenergetica Elettrica —
Modoriscaldamentodel carter Pex 0,000 kW ()
Altrielementi
Controllo della capacita variabile Pf:r l.e pOII'lp edicalorearialacqua: portata - 5520 | ms3\h E'i
d'aria, all'esterno o
Livello della potenzasonora, all'interno\ L, 5 4B Perlepompedicaloreacqua\acquae ;
all'esterno " salamoia\acqua: flusso nominale di i i moth E
. . mg\ |salamoiaoacquanominale,scambiatoredi )
Emissionidiossidodiazoto NOx - . Z
kWh | caloreall'esterno Z
Pergliapparecchidiriscaldamento mistiapompadicalore =
Profilo i carico dichiarato i Efﬁflenza energeticadiriscaldamento - i %
dell'acqua
Consumo quotidiano dienergiaelettrica Qulec | kWh | kWh | Consumo quotidiano dicombustibile Qfuel - kWh —
Recapiti:Immergas S.p.A. via CisaLiguren.95
(*) Pergliapparecchiapompadicalore perilriscaldamento d’ambiente e gliapparecchidiriscaldamento mistia pompa dicalore, la potenza termica
nominale Pnominaleéparial carico teorico perilriscaldamento Pdesignh ela potenza termicanominale diunriscaldatore supplementare Psup &
pariallacapacitasupplementare diriscaldamento sup(Tj).
(**) Se Cdhnon ¢ determinato mediante misurazione, il coefficiente di degradazione ¢ Cdh=0,9.
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5.14 SCHEDA DIPRODOTTOMAGISM12TOP (INCONFORMITA ALREGOLAMENTO 811/2013)

A Nome o marchio del fornitore - Immergas

B Identificativo delmodello del fornitore - MAGISMI12TOP

c Perilriscaldamento d'ambiente Temperaturadiapplicazione - Media Temperatura
Perilriscaldamento dell'acqua Profilodicaricodichiarato - -
Classediefficienza energeticastagionaledel riscalda- | MediaTemperatura - At

D mentod'ambiente Bassa Temperatura - A+++
Classedieflicienzaenergeticadel riscaldamento dell'acqua - -

E Potenzatermicanominale (condizione climatica Media Temperatura kW 12
media) Bassa Temperatura kW 12
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento Media Temperatura kWh 6784

F d'ambiente (condizione climatica media) Bassa Temperatura kKWh 5051
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento dell'acqua (condizione climatica media) kWh -
Efficienzaenergeticastagionalediriscaldamento Media Temperatura % 143

G d'ambiente (condizione climatica media) Bassa Temperatura % 193
Efficienzaenergeticadiriscaldamento dell'acqua (condizione climatica media) % -

H LivellodipotenzasonoraLwaall'interno dB -

I Funzionamento solo durantele ore morte Si\No No

J Precauzionispecifiche - -
Potenza termicanominale (condizione climaticapitt | Media Temperatura kw 12

K fredda) Bassa Temperatura kw 12
Potenza termicanominale (condizione climaticapitt | MediaTemperatura kw 13
calda) Bassa Temperatura kW 13
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento Media Temperatura kWh 9336
d'ambiente (condizione climatica piti fredda) Bassa Temperatura kWh 7001

L Consumo energeticoannuo perilriscaldamento Media Temperatura kWh 3631
d'ambiente (condizione climatica piti calda) Bassa Temperatura kWh 2549
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento dell'acqua (condizione climatica piti fredda) kWh -
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento dell'acqua (condizione climatica piti calda) kWh -
Efficienzaenergeticastagionalediriscaldamento Media Temperatura % 124
d'ambiente (condizione climatica piu fredda) Bassa Temperatura % 166

M
Efficienzaenergeticastagionalediriscaldamento Media Temperatura % 180
d'ambiente (condizione climatica pit calda) Bassa Temperatura % 257

N LivellodipotenzasonoraLwaall'esterno dB 52

DATITECNICI
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5.15 TABELLA2REGOLAMENTO 813/2013 (MAGISM12TOP) ()
Modello | MAGISM12TOP
Pompadicaloreariaacqua SI | Pompadicaloreabassatemperatura NO E
Pompadicaloreacqua\acqua NO |Conapparecchiodiriscaldamento supplementare NO %
Pompadicaloresalamoia\acqua NO | Apparecchiodiriscaldamento mistoapompadicalore: NO -
Iparametrisonodichiaratiperl'applicazione a temperaturamedia, tranne che perle pompe di caloreabassatemperatura. Perle pompedicalorea ﬁ
bassatemperatura,iparametrisono dichiarati perlapplicazioneabassatemperatura <£
Iparametrisonodichiaratiper condizioniclimatiche medie =
Elemento Simbolo | Valore | Unita Elemento Simbolo | Valore | Unita
Potenzatermicanominale (*) Prated 12 kW Eﬂiaenza energe‘:tlca s.taglonale del ns 143 % ~—
riscaldamento d'ambiente
Y
Capacitadiriscaldamento dichiarataacarico parziale, con temperatura Cogfﬁaent? diprestazione d1ch1a.rato © 1nd1§e di eonerg1a primariaper
. . o carico parziale, contemperaturainternaparia20°Cetemperatura
internaparia20°CetemperaturaesternaT)
esternaT;
T,=-7°C Pdh | 10,60 | kW [T;=-7°C COPd | 2,20 - -
T,=+2°C Pdh | 650 | kW |T,=+2°C COPd | 3,60 | - g
=
T;=+7°C Pdh | 420 | kW |T,=+7°C COPd | 4,90 - =
T,=+12°C Pdh | 420 | kW |T,=+12°C cord | 600 | -
T;=temperaturabivalente Pdh 10,60 kW [ T;=temperaturabivalente COPd 2,20 -
T;=temperaturalimite diesercizio Pdh 11,50 | kW | T;=temperaturalimitediesercizio COPd 1,90 -
—r
perlepompedicalorearia\acqua: perlepompedicalorearia\acqua:
Pdh - P - - )
T;=-15°C(se TOL<- 20 °C) d kw Tj=-15°C(se TOL<- 20 °C) COopd
Temperaturabivalente T, = oc perle ‘po.rnpe‘dl cal(.)r.e aria\acqua: Tempera- TOL 10 oc E
turalimite diesercizio Z.
Qchata degliintervallidicapacita peril Pcych - kW [ Efficienza dellaciclicita degliintervalli COPcych - - =
riscaldamento 8
Coefficiente didegradazione (**) Cdh 0,9 - T.emp eraturahmltef diesercizioperil WTOL 75 °C 8
riscaldamentodell'acqua =
=
Consumo energeticoin modidiversi dalmodo attivo Riscaldatore supplementare Z
Z
Modo spento Porr 0,022 kW | Potenzatermicanominale (*) Psup | 0,5 | kW é
Modo termostato spento Pro 0,022 kw
Modo stand-by Py 0,022 | kW [Tipodialimentazioneenergetica Elettrica —
Modoriscaldamentodel carter Pex 0,000 kW ()
Altrielementi
Controllo della capacita variabile Pf:r l.e pOII'lp edicalorearialacqua: portata - 5700 | ms3\h E'i
d'aria, all'esterno o
Livello della potenzasonora, all'interno\ L, 5 4B Perlepompedicaloreacqua\acquae ;
all'esterno " salamoia\acqua: flusso nominale di i i moth E
. . mg\ |salamoiaoacquanominale,scambiatoredi )
Emissionidiossidodiazoto NOx - . Z
kWh | caloreall'esterno Z
Pergliapparecchidiriscaldamento mistiapompadicalore =
Profilo i carico dichiarato i Efﬁflenza energeticadiriscaldamento - i %
dell'acqua
Consumo quotidiano dienergiaelettrica Qulec | kWh | kWh | Consumo quotidiano dicombustibile Qfuel - kWh —
Recapiti:Immergas S.p.A. via CisaLiguren.95
(*) Pergliapparecchiapompadicalore perilriscaldamento d’ambiente e gliapparecchidiriscaldamento mistia pompa dicalore, la potenza termica
nominale Pnominaleéparial carico teorico perilriscaldamento Pdesignh ela potenza termicanominale diunriscaldatore supplementare Psup &
pariallacapacitasupplementare diriscaldamento sup(Tj).
(**) Se Cdhnon ¢ determinato mediante misurazione, il coefficiente di degradazione ¢ Cdh=0,9.
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5.16 SCHEDA DIPRODOTTOMAGISM12TTOP (INCONFORMITA ALREGOLAMENTO 811/2013)

A Nome o marchio del fornitore - Immergas

B Identificativo delmodello del fornitore - MAGISMI2TTOP

c Perilriscaldamento d'ambiente Temperaturadiapplicazione - Media Temperatura
Perilriscaldamento dell'acqua Profilodicaricodichiarato - -
Classediefficienza energeticastagionaledel riscalda- | MediaTemperatura - At

D mentod'ambiente Bassa Temperatura - A+++
Classedieflicienzaenergeticadel riscaldamento dell'acqua - -

E Potenzatermicanominale (condizione climatica Media Temperatura kW 12
media) Bassa Temperatura kw 12
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento Media Temperatura kWh 6784

F d'ambiente (condizione climatica media) Bassa Temperatura kKWh 5051
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento dell'acqua (condizione climatica media) kWh -
Efficienzaenergeticastagionalediriscaldamento Media Temperatura % 143

G d'ambiente (condizione climatica media) Bassa Temperatura % 193
Efficienzaenergeticadiriscaldamento dell'acqua (condizione climatica media) % -

H LivellodipotenzasonoraLwaall'interno dB -

I Funzionamento solo durantele ore morte Si\No No

J Precauzionispecifiche - -
Potenza termicanominale (condizione climaticapitt | Media Temperatura kw 12

K fredda) Bassa Temperatura kw 12
Potenza termicanominale (condizione climaticapiat | Media Temperatura kw 13
calda) Bassa Temperatura kW 13
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento Media Temperatura kWh 9336
d'ambiente (condizione climatica piti fredda) Bassa Temperatura kWh 7001

L Consumo energeticoannuo perilriscaldamento Media Temperatura kWh 3631
d'ambiente (condizione climatica piti calda) Bassa Temperatura kWh 2549
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento dell'acqua (condizione climatica piti fredda) kWh -
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento dell'acqua (condizione climatica piti calda) kWh -
Efficienzaenergeticastagionalediriscaldamento Media Temperatura % 124
d'ambiente (condizione climatica piu fredda) Bassa Temperatura % 166

M
Efficienzaenergeticastagionalediriscaldamento Media Temperatura % 180
d'ambiente (condizione climatica pit calda) Bassa Temperatura % 257

N LivellodipotenzasonoraLwaall'esterno dB 52
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5.17 TABELLA2REGOLAMENTO 813/2013 (MAGISM12TTOP) ()
Modello | MAGISM12TTOP
Pompadicaloreariaacqua SI | Pompadicaloreabassatemperatura NO E
Pompadicaloreacqua\acqua NO |Conapparecchiodiriscaldamento supplementare NO %
Pompadicaloresalamoia\acqua NO | Apparecchiodiriscaldamento mistoapompadicalore: NO -
Iparametrisonodichiaratiperl'applicazione a temperaturamedia, tranne che perle pompe di caloreabassatemperatura. Perle pompedicalorea ﬁ
bassatemperatura,iparametrisono dichiarati perlapplicazioneabassatemperatura <£
Iparametrisonodichiaratiper condizioniclimatiche medie =
Elemento Simbolo | Valore | Unita Elemento Simbolo | Valore | Unita
Potenzatermicanominale (*) Prated 12 kW Eﬂiaenza energe‘:tlca s.taglonale del ns 143 % ~—
riscaldamento d'ambiente
Y
Capacitadiriscaldamento dichiarataacarico parziale, con temperatura Cogfﬁaent? diprestazione d1ch1a.rato © 1nd1§e di eonerg1a primariaper
. . o carico parziale, contemperaturainternaparia20°Cetemperatura
internaparia20°CetemperaturaesternaT)
esternaT;
T,=-7°C Pdh | 10,60 | kW [T;=-7°C COPd | 2,20 - -
T,=+2°C Pdh | 650 | kW |T,=+2°C COPd | 3,60 | - g
=
T;=+7°C Pdh | 420 | kW |T,=+7°C COPd | 4,90 - =
T,=+12°C Pdh | 420 | kW |T=+12°C COPd | 6,00 | -
T;=temperaturabivalente Pdh 10,60 kW [ T;=temperaturabivalente COPd 2,20 -
T;=temperaturalimite diesercizio Pdh 11,50 | kW | T;=temperaturalimitediesercizio COPd 1,90 -
—r
perlepompedicalorearia\acqua: perlepompedicalorearia\acqua:
Pdh - P - - )
T;=-15°C(se TOL<- 20 °C) d kw Tj=-15°C(se TOL<- 20 °C) COopd
Temperaturabivalente T, = oc perle ‘po.rnpe‘dl cal(.)r.e aria\acqua: Tempera- TOL 10 oc E
turalimite diesercizio Z.
Qchata degliintervallidicapacita peril Pcych - kW [ Efficienza dellaciclicita degliintervalli COPcych - - =
riscaldamento 8
Coefficiente didegradazione (**) Cdh 0,9 - T.emp eraturahmltef diesercizioperil WTOL 75 °C 8
riscaldamentodell'acqua =
=
Consumo energeticoin modidiversi dalmodo attivo Riscaldatore supplementare Z
Z
Modo spento Porr 0,022 kW | Potenzatermicanominale (*) Psup | 0,5 | kW é
Modo termostato spento Pro 0,022 kw
Modo stand-by Py 0,022 | kW [Tipodialimentazioneenergetica Elettrica —
Modoriscaldamentodel carter Pex 0,000 kW ()
Altrielementi
Controllo della capacita variabile Pf:r l.e pOII'lp edicalorearialacqua: portata - 5700 | ms3\h E'i
d'aria, all'esterno o
Livello della potenzasonora, all'interno\ L, 5 4B Perlepompedicaloreacqua\acquae ;
all'esterno " salamoia\acqua: flusso nominale di i i moth E
. . mg\ |salamoiaoacquanominale,scambiatoredi )
Emissionidiossidodiazoto NOx - . Z
kWh | caloreall'esterno Z
Pergliapparecchidiriscaldamento mistiapompadicalore =
Profilo i carico dichiarato i Efﬁflenza energeticadiriscaldamento - i %
dell'acqua
Consumo quotidiano dienergiaelettrica Qulec | kWh | kWh | Consumo quotidiano dicombustibile Qfuel - kWh —
Recapiti:Immergas S.p.A. via CisaLiguren.95
(*) Pergliapparecchiapompadicalore perilriscaldamento d’ambiente e gliapparecchidiriscaldamento mistia pompa dicalore, la potenza termica
nominale Pnominaleéparial carico teorico perilriscaldamento Pdesignh ela potenza termicanominale diunriscaldatore supplementare Psup &
pariallacapacitasupplementare diriscaldamento sup(Tj).
(**) Se Cdhnon ¢ determinato mediante misurazione, il coefficiente di degradazione ¢ Cdh=0,9.
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5.18 SCHEDA DIPRODOTTOMAGISM16 TOP (INCONFORMITA ALREGOLAMENTO 811/2013)

A Nome o marchio del fornitore - Immergas

B Identificativo delmodello del fornitore - MAGISM16 TOP

c Perilriscaldamento d'ambiente Temperaturadiapplicazione - Media Temperatura
Perilriscaldamento dell'acqua Profilodicaricodichiarato - -
Classediefficienza energeticastagionaledel riscalda- | MediaTemperatura - At

D mentod'ambiente Bassa Temperatura - A+++
Classedieflicienzaenergeticadel riscaldamento dell'acqua - -

E Potenzatermicanominale (condizione climatica Media Temperatura kW 15
media) Bassa Temperatura kW 16
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento Media Temperatura kWh 8403

F d'ambiente (condizione climatica media) Bassa Temperatura kKWh 6793
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento dell'acqua (condizione climatica media) kWh -
Efficienzaenergeticastagionalediriscaldamento Media Temperatura % 139

G d'ambiente (condizione climatica media) Bassa Temperatura % 185
Efficienzaenergeticadiriscaldamento dell'acqua (condizione climatica media) % -

H LivellodipotenzasonoraLwaall'interno dB -

I Funzionamento solo durantele ore morte Si\No No

J Precauzionispecifiche - -
Potenza termicanominale (condizione climaticapitt | Media Temperatura kw 15

K fredda) Bassa Temperatura kw 16
Potenza termicanominale (condizione climaticapitt | MediaTemperatura kw 15
calda) Bassa Temperatura kw 16
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento Media Temperatura kWh 11097
d'ambiente (condizione climatica piti fredda) Bassa Temperatura kWh 9045

L Consumo energeticoannuo perilriscaldamento Media Temperatura kWh 4087
d'ambiente (condizione climatica piti calda) Bassa Temperatura kWh 3151
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento dell'acqua (condizione climatica piti fredda) kWh -
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento dell'acqua (condizione climatica piti calda) kWh -
Efficienzaenergeticastagionalediriscaldamento Media Temperatura % 126
d'ambiente (condizione climatica piu fredda) Bassa Temperatura % 166

M
Efficienzaenergeticastagionalediriscaldamento Media Temperatura % 186
d'ambiente (condizione climatica pit calda) Bassa Temperatura % 259

N LivellodipotenzasonoraLwaall'esterno dB 55
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5.19 TABELLA2REGOLAMENTO 813/2013 (MAGISM16 TOP) ()
Modello | MAGISM16TOP
Pompadicaloreariaacqua SI | Pompadicaloreabassatemperatura NO E
Pompadicaloreacqua\acqua NO |Conapparecchiodiriscaldamento supplementare NO %
Pompadicaloresalamoia\acqua NO | Apparecchiodiriscaldamento mistoapompadicalore: NO -
Iparametrisonodichiaratiperl'applicazione a temperaturamedia, tranne che perle pompe di caloreabassatemperatura. Perle pompedicalorea ﬁ
bassatemperatura,iparametrisono dichiarati perlapplicazioneabassatemperatura <£
Iparametrisonodichiaratiper condizioniclimatiche medie =
Elemento Simbolo | Valore | Unita Elemento Simbolo | Valore | Unita
Potenzatermicanominale (*) Prated 15 kW Eﬂiaenza energe‘:tlca s.taglonale del ns 139 % ~—
riscaldamento d'ambiente
Y
Capacitadiriscaldamento dichiarataacarico parziale, con temperatura Cogfﬁaent? diprestazione d1ch1a.rato © 1nd1§e di eonerg1a primariaper
. . o carico parziale, contemperaturainternaparia20°Cetemperatura
internaparia20°CetemperaturaesternaT)
esternaT;
T,=-7°C Pdh | 12,80 | kW [T;=-7°C COPd | 2,00 - -
T,=+2°C Pdh | 780 | kW |T,=+2°C COPd | 340 | - g
=
T;=+7°C Pdh | 500 | kW |T,=+7°C COPd | 5,10 - =
T,=+12°C Pdh | 420 | kW |T=+12°C COPd | 6,60 | -
T;=temperaturabivalente Pdh 12,80 kW [ T;=temperaturabivalente COPd 2,00 -
T;=temperaturalimite diesercizio Pdh 12,50 | kW [Tj=temperaturalimitediesercizio COPd 1,90 -
—r
perlepompedicalorearia\acqua: perlepompedicalorearia\acqua:
Pdh - P - - )
T;=-15°C(se TOL<- 20 °C) d kw Tj=-15°C(se TOL<- 20 °C) COopd
Temperaturabivalente T, = oc perle ‘po.rnpe‘dl cal(.)r.e aria\acqua: Tempera- TOL 10 oc E
turalimite diesercizio Z.
Qchata degliintervallidicapacita peril Pcych - kW [ Efficienza dellaciclicita degliintervalli COPcych - - =
riscaldamento 8
Coefficiente didegradazione (**) Cdh 0,9 - T.emp eraturahmltef diesercizioperil WTOL 75 °C 8
riscaldamentodell'acqua =
=
Consumo energeticoin modidiversi dalmodo attivo Riscaldatore supplementare Z
Z
Modo spento Porr 0,022 kW | Potenzatermicanominale (*) Psup | 2,0 | kW é
Modo termostato spento Pro 0,022 kw
Modo stand-by Py 0,022 | kW [Tipodialimentazioneenergetica Elettrica —
Modoriscaldamentodel carter Pex 0,000 kW ()
Altrielementi
Controllo della capacita variabile Pf:r l.e pOII'lp edicalorearialacqua: portata - 5700 | ms3\h E'i
d'aria, all'esterno o
Livello della potenzasonora, all'interno\ L, /55 4B Perlepompedicaloreacqua\acquae ;
all'esterno " salamoia\acqua: flusso nominale di i i moth E
. . mg\ |salamoiaoacquanominale,scambiatoredi )
Emissionidiossidodiazoto NOx - . Z
kWh | caloreall'esterno Z
Pergliapparecchidiriscaldamento mistiapompadicalore =
Profilo i carico dichiarato i Efﬁflenza energeticadiriscaldamento - i %
dell'acqua
Consumo quotidiano dienergiaelettrica Qulec | kWh | kWh | Consumo quotidiano dicombustibile Qfuel - kWh —
Recapiti:Immergas S.p.A. via CisaLiguren.95
(*) Pergliapparecchiapompadicalore perilriscaldamento d’ambiente e gliapparecchidiriscaldamento mistia pompa dicalore, la potenza termica
nominale Pnominaleéparial carico teorico perilriscaldamento Pdesignh ela potenza termicanominale diunriscaldatore supplementare Psup &
pariallacapacitasupplementare diriscaldamento sup(Tj).
(**) Se Cdhnon ¢ determinato mediante misurazione, il coefficiente di degradazione ¢ Cdh=0,9.
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5.20 SCHEDA DIPRODOTTOMAGISM16TTOP (INCONFORMITA ALREGOLAMENTO 811/2013)

A Nome o marchio del fornitore - Immergas

B Identificativo delmodello del fornitore - MAGISM16 TTOP

c Perilriscaldamento d'ambiente Temperaturadiapplicazione - Media Temperatura
Perilriscaldamento dell'acqua Profilodicaricodichiarato - -
Classediefficienza energeticastagionaledel riscalda- | MediaTemperatura - At

D mentod'ambiente Bassa Temperatura - A+++
Classedieflicienzaenergeticadel riscaldamento dell'acqua - -

E Potenzatermicanominale (condizione climatica Media Temperatura kW 15
media) Bassa Temperatura kW 16
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento Media Temperatura kWh 8403

F d'ambiente (condizione climatica media) Bassa Temperatura kKWh 6793
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento dell'acqua (condizione climatica media) kWh -
Efficienzaenergeticastagionalediriscaldamento Media Temperatura % 139

G d'ambiente (condizione climatica media) Bassa Temperatura % 185
Efficienzaenergeticadiriscaldamento dell'acqua (condizione climatica media) % -

H LivellodipotenzasonoraLwaall'interno dB -

I Funzionamento solo durantele ore morte - No

J Precauzionispecifiche - -
Potenza termicanominale (condizione climaticapitt | Media Temperatura kw 15

K fredda) Bassa Temperatura kw 16
Potenza termicanominale (condizione climaticapiat | Media Temperatura kw 15
calda) Bassa Temperatura kW 16
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento Media Temperatura kWh 11097
d'ambiente (condizione climatica piti fredda) Bassa Temperatura kWh 9045

L Consumo energeticoannuo perilriscaldamento Media Temperatura kWh 4087
d'ambiente (condizione climatica piti calda) Bassa Temperatura kWh 3151
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento dell'acqua (condizione climatica piti fredda) kWh -
Consumo energeticoannuo perilriscaldamento dell'acqua (condizione climatica piti calda) kWh -
Efficienza energeticastagionale diriscaldamento Media Temperatura % 126
d'ambiente (condizione climatica piu fredda) Bassa Temperatura % 166

M
Efficienzaenergeticastagionalediriscaldamento Media Temperatura % 186
d'ambiente (condizione climatica pit calda) Bassa Temperatura % 259

N LivellodipotenzasonoraLwaall'esterno dB 55
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5.21 TABELLA2REGOLAMENTO 813/2013 (MAGISM16T TOP) ()
Modello | MAGISM16TTOP
Pompadicaloreariaacqua SI | Pompadicaloreabassatemperatura NO E
Pompadicaloreacqua\acqua NO |Conapparecchiodiriscaldamento supplementare NO %
Pompadicaloresalamoia\acqua NO | Apparecchiodiriscaldamento mistoapompadicalore: NO -
Iparametrisonodichiaratiperl'applicazione a temperaturamedia, tranne che perle pompe di caloreabassatemperatura. Perle pompedicalorea ﬁ
bassatemperatura,iparametrisono dichiarati perlapplicazioneabassatemperatura <£
Iparametrisonodichiaratiper condizioniclimatiche medie =
Elemento Simbolo | Valore | Unita Elemento Simbolo | Valore | Unita
Potenzatermicanominale (*) Prated 15 kW Eﬂiaenza energe‘:tlca s.taglonale del ns 139 % ~—
riscaldamento d'ambiente
Y
Capacitadiriscaldamento dichiarataacarico parziale, con temperatura Cogfﬁaent? diprestazione d1ch1a.rato © 1nd1§e di eonerg1a primariaper
. . o carico parziale, contemperaturainternaparia20°Cetemperatura
internaparia20°CetemperaturaesternaT)
esternaT;
T,=-7°C Pdh | 12,80 | kW [T;=-7°C COPd | 2,00 - -
T,=+2°C Pdh | 780 | kW |T,=+2°C COPd | 340 | - g
=
T;=+7°C Pdh | 500 | kW |T,=+7°C COPd | 5,10 - =
T,=+12°C Pdh | 420 | kW |T,=+12°C cord | 660 | -
T;=temperaturabivalente Pdh 12,80 kW [ T;=temperaturabivalente COPd 2,00 -
T;=temperaturalimite diesercizio Pdh 12,50 | kW [Tj=temperaturalimitediesercizio COPd 1,90 -
—r
perlepompedicalorearia\acqua: perlepompedicalorearia\acqua:
Pdh - P - - )
T;=-15°C(se TOL<- 20 °C) d kw Tj=-15°C(se TOL<- 20 °C) COopd
Temperaturabivalente T, = oc perle ‘po.rnpe‘dl cal(.)r.e aria\acqua: Tempera- TOL 10 oc E
turalimite diesercizio Z.
Qchata degliintervallidicapacita peril Pcych - kW [ Efficienza dellaciclicita degliintervalli COPcych - - =
riscaldamento 8
Coefficiente didegradazione (**) Cdh 0,9 - T.emp eraturahmltef diesercizioperil WTOL 75 °C 8
riscaldamentodell'acqua =
=
Consumo energeticoin modidiversi dalmodo attivo Riscaldatore supplementare Z
Z
Modo spento Porr 0,022 kW | Potenzatermicanominale (*) Psup | 2,0 | kW é
Modo termostato spento Pro 0,022 kw
Modo stand-by Py 0,022 | kW [Tipodialimentazioneenergetica Elettrica —
Modoriscaldamentodel carter Pex 0,000 kW ()
Altrielementi
Controllo della capacita variabile Pf:r l.e pOII'lp edicalorearialacqua: portata - 5700 | ms3\h E'i
d'aria, all'esterno o
Livello della potenzasonora, all'interno\ L, /55 4B Perlepompedicaloreacqua\acquae ;
all'esterno " salamoia\acqua: flusso nominale di i i moth E
. . mg\ |salamoiaoacquanominale,scambiatoredi )
Emissionidiossidodiazoto NOx - . Z
kWh | caloreall'esterno Z
Pergliapparecchidiriscaldamento mistiapompadicalore =
Profilo i carico dichiarato i Efﬁflenza energeticadiriscaldamento - i %
dell'acqua
Consumo quotidiano dienergiaelettrica Qulec | kWh | kWh | Consumo quotidiano dicombustibile Qfuel - kWh —
Recapiti:Immergas S.p.A. via CisaLiguren.95
(*) Pergliapparecchiapompadicalore perilriscaldamento d’ambiente e gliapparecchidiriscaldamento mistia pompa dicalore, la potenza termica
nominale Pnominaleéparial carico teorico perilriscaldamento Pdesignh ela potenza termicanominale diunriscaldatore supplementare Psup &
pariallacapacitasupplementare diriscaldamento sup(Tj).
(**) Se Cdhnon ¢ determinato mediante misurazione, il coefficiente di degradazione ¢ Cdh=0,9.
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() 5.22 PARAMETRIPERLA COMPILAZIONEDELLA SCHEDA D'INSIEME
Nelcasoin cui,apartire dal presente apparecchio sivogliarealizzare un insieme, utilizzarele schede diinsieme riportate in (Fig. 90).
my | Perlacorrettacompilazione,inserire negliappositispazi (comeriportato nel facsimile scheda d’insieme Fig. 89) ivaloridicuialle tabelle
g delparagrafo "Parametri per compilazione schedadiinsieme per media temperatura (47/55)".
: Irimanentivaloridevono essere desunti dalle schede tecniche dei prodotti utilizzati per comporrel’insieme (es.: dispositivisolari, pom-
= | pedicaloreadintegrazione, controlliditemperatura).
ﬁ Utilizzarelascheda (Fig. 90) per “insiemi” relativiallafunzioneriscaldamento (es.: pompadi calore + controllo di temperatura).
[72]
Z ﬂ Poichéil prodotto viene fornito diserie con un controllo ditemperatura,la scheda perinsiemié sempre da compilare.
—’ Facsimile per compilazione scheda d’insieme sistemiriscaldamento ambiente.
)
Efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente della pompa di ¢ lo
calore A)
23]
E Controllo della temperatura [Classe | =1 %, Classe Il = 2 %, 9
25| ; Classe lll = 1,5 %, Classe IV =2 %
Dalla scheda di controllo >0 ' o)
S Classe V =3 %, Classe VI =4 %, + /0
della temperatura Classe VIl = 3,5 %, Classe VIIl = 5 %
Modulo idronico supplemen- l Efficienza energetica stagionale di riscaldamento ]
tare Dalla scheda del modulo 7 d'ambiente (in %) (3)
~— idronico o “qp
~ (C-roxr = -[_]%
E Contributo solare Classificazione del
E Dalla scheda del dispositivo solare serbatoio
A*=0,95A=0,91
= [ Dimensioni del ] [ Volume del ] Efficienza del T T
collettore (in % B=0.86,C=0,83,
8 collettore (in m?) serbatoio (in m®) (in %) D-G = 0,81 9
Q
= (IIle__L|+IV‘ l__Ll)xO45x|i|/1OO)x = %
Z
Z (5
é Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d’ambiente dell’insieme in
condizioni climatiche medie %
e/
() Classe di efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente dell'insieme
in condizioni climatiche medie
=3
g o 0O o 0O o O O 0O d O
j
2 DRPDDDDDDD»
=
5 <30% 230% 234% 236% 275% 282% 290% 298% =125%2 150 %
%
= Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d’ambiente in condizioni climatiche piu fredde e
piu calde 9 9
. . Ny = (0) i) . + VI = 0)
- Pitfreddo: [ |-V )o Pitcaldo: [ | +VI o
Lefficienza energetica dell'insieme di prodotti indicata nella presente scheda puo non corrispondere
all’efficienza energetica effettiva a installazione avvenuta poiché tale efficienza é influenzata da
ulteriori fattori, quali la dispersione di calore nel sistema di distribuzione e la dimensione dei prodotti
rispetto alle dimensioni e alle caratteristiche dell’edificio.
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Parametriper compilazioneschedadiinsieme per media temperatura (47/55)

) ( INSTALLATORE

UTENTE

) ( PANNELLOCOMANDI

MANUTENTORE

MAGISM5TOP
Parametro Zone+fredde Zonemedie Zone +calde
- -
"T" 121 141 187
"I * * *
"TII" 5,35 4,86 4,86
"V" 2,09 1,9 1,9
MAGISMSTOP
Parametro Zone +fredde Zonemedie Zone + calde
- -
g 128 139 191
"I * * *
"TII" 3,34 3,34 3,14
"V" 1,31 1,31 1,23
MAGISM12TOP
Parametro Zone +fredde Zonemedie Zone +calde
- -
"T" 124 143 180
"I * * *
"TIT" 2,23 2,23 2,14
"vV" 0,87 0,87 0,84
MAGISM16TOP
Parametro Zone+fredde Zonemedie Zone +calde
- -
"T" 126 139 186
uIIu * * *
"TI1" 1,84 1,84 1,84
"V" 0,72 0,72 0,72
MAGISM12TTOP
Parametro Zone+fredde Zonemedie Zone +calde
- -
"T" 124 143 180
"I * * *
"TII" 2,23 2,23 2,14
"V" 0,87 0,87 0,84
MAGISM16TTOP
Parametro Zone +fredde Zonemedie Zone +calde
- -
B 126 139 186
"I * * *
"TII" 1,84 1,84 1,84
"V" 0,72 0,72 0,72

*da determinare secondo il Regolamento 811/2013 eimetodidi calcolo transitoridicui alla Comunicazione della Commissione European.

207/2014.
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INSTALLATORE

PANNELLOCOMANDI | ( UTENTE

(

)

MANUTENTORE

Schedad’insieme sistemiriscaldamento ambiente.

DATITECNICI

Efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente della pompa di
calore

— 1%

Controllo della temperatura fClasse | =1 %, Classe Il =2 %,

Classe lll = 1,5 %, Classe IV =2 %, +
Classe V =3 %, Classe VI =4 %,

Classe VIl = 3,5 %, Classe VIl =5 %

Dalla scheda di controllo
della temperatura

%

) ) Efficienza energetica stagionale di riscaldamento
Modulo idronico supplemen- d’ambiente (in %)

tare Dalla scheda del modulo v

idronico ( |:| - ) X - -

%

Contributo solare —
Classificazione del

Dalla scheda del dispositivo solare serbatoio
Dimensioni del Volume del Efficienza df' B ==00é%5' CA== (? 531
collettore (in m?) serbatoio (in m?) collettore (in %) D.Go0B81

[ |)x0,45x(|__L|/100) X I__LI =+

%

Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d’'ambiente dell'insieme in
condizioni climatiche medie

%

Classe di efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente dell'insieme
in condizioni climatiche medie

O O O O O O O O O O
DRPDDDDDDDH

<30% =230% =234% =236% =275% 282% =290% =98% =125 %=150 %

Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d’ambiente in condizioni climatiche piu fredde e

piu calde e e

Pt freddo: [ |-_ = % Pidcaldo: [ ]+__ =

%

L’efficienza energetica dell'insieme di prodotti indicata nella presente scheda puo non corrispondere
all’efficienza energetica effettiva a installazione avvenuta poiché tale efficienza é influenzata da
ulteriori fattori, quali la dispersione di calore nel sistema di distribuzione e la dimensione dei prodotti

rispetto alle dimensioni e alle caratteristiche dell’edificio.
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5.23 CERTIFICAZIONI

HP Keymark
MAGISM5TOP | MAGISMSTOP | MAGISMI12TOP | MAGIS M16 TOP MAGTI(S)II\:HZ T MAGTI(S)II\;HGT
Numerodi 007-DR0221 007-DR0222 007-DR0223
reglstraZIOne
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ImmergasS.p.A.

42041 Brescello (RE)-Italy
Tel.0522.689011
immergas.com

Perrichiedere ulterioriapprofondimentispecifici, i Professionisti
delsettore possono anche avvalersidell'indirizzo e-mail:
consulenza@immergas.com

Nel corso della vita utile dei prodotti, le prestazioni sono
influenzate da fattori esterni, come ad es. la durezza dell'acqua
sanitaria, gliagentiatmosferici, le incrostazioninell'impianto e cosi
via.

I dati dichiarati si riferiscono ai prodotti nuovi e correttamente
installati ed utilizzati, nel rispetto delle norme vigenti.

N.B.: si raccomanda di fare eseguire una corretta manutenzione
periodica.

0000006

é" Illibrettoistruzioniérealizzato

in cartaecologica.

Cod. 1.052640 - rev. ST.010018/000 - 04/26
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